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Slovarju za popotnico

Zvonjenje je na Slovenskem $e vedno vsakdanji spremljevalec Zivljenja, seve-
da bolj na podezelju kot v mestu, kjer ga v prometnem hrupu skoraj presli-
$imo, ¢e nismo pod zvonikom, od koder se oglasa. V naravi ga v¢asih komaj
sli$imo, ker ga utisajo doline in bregovi ter kro$nje dreves, v mestu pa nam
je zaradi glasnosti med zidovi lahko tudi motece. Kako pa bo na zvonjenje
vplivala bliZzajoca se veckulturna naravnanost mest, bo pokazala prihodnost.

A zvonjenje nas vendarle kljub poplavi razli¢nih ur zvesto opozarja na ¢a-
sovne mejnike, kot so jutro, poldan in vecer, vabi kr§¢anske vernike k obre-
dom in razen v sredi$¢u mest oznanja tudi dokon¢no slovo njihovih sokra-
janov. Glas zvonov je bil vedno in je $e danes neizbrisno vtisnjen v zavest
in spomin Slovencev, posebej tistih, ki so morali zapustiti dom in rojstni
kraj. V njihovi govorici zvonovi pojejo, ko spremljajo praznike, ali jokajo,
ko se poslavljajo od umrlih. Enake besede se pojavljajo v delih slovenskih
pesnikov in pisateljev. Z zvonovi je slovenski ¢lovek znal muzicirati in to
$e vedno pocenja, ko pritrkava in tako privzdiguje slovesno obcutje pra-
znikov. Glas zvonov je bil in je Se nelocljivo povezan s slovensko duso, ki je
bila globoko ranjena, ko so zvonove v obeh vojnah snemali, da bi jih prelili
v topove. Brez zvonjenja je bila njihova vas pustota, slovenska pokrajina pa
je izgubljala zvo¢no podobo tisocletne kulture. S sodobno nestrpnostjo do
zvonjenja se nekaj takega lahko zgodi tudi danes.

Kultura zvonjenja je rojevala bogastvo izrazov za njegove nacine, za Cas
njegovega poteka, za posamezne dele zvonov, za zvonarje in drugo. Ter-
minoloski slovar prinasa in razlaga te izraze ter jih tako ohranja v nasem
védenju, hkrati pa bo sluzil vsem, ki Zelijo ozivljati pozabljeno. In teh je na
sre¢o tudi med mladimi veliko. Hvala avtorjem za dragoceno delo.

Mirko Ramovs






O poteku dela

Prva zamisel o slovarju zvonjenja in pritrkavanja se je zacela oblikovati ob
poslusanju predavanja dr. Mojce Kovadic o glasbeni tradiciji v Histori¢nem
seminarju aprila 2012, druga spodbuda pa je bilo njeno podobno preda-
vanje novembra 2013 na Knjiznem sejmu v Cankarjevem domu. Sodelo-
vanje prve avtorice dr. Mojce Kovaci¢, znanstvene sodelavke, in urednice
Ljudmile Bokal, samostojne strokovne sodelavke specialistke v humani-
stiki, se je tesneje zacelo po spletni objavi disertacije dr. Mojce Kovadic z
naslovom Pritrkavanje — etnomuzikoloska fenomenologija pojava in nje-
gova vkljucenost v slovenski in evropski prostor (Univerza v Novi Gorici,
Fakulteta za podiplomski $tudij; http://www.ung.si/~library/doktorati/
interkulturni/sKovacic.pdf) in z objavo knjige Pa se slis ... ; Pritrkavanje
v slovenskem in evropskem prostoru (Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2012), iz
katere je Ljudmila Bokal izpisala pritrkovalske izraze. Spomladi 2014 sta
se natan¢neje domenili o okvirnem slovaropisnem konceptu. Slovar naj
bi zajel izraze s podrodja pritrkavanja in tudi $irSe s podrodja zvonjenja v
¢asovnem okviru priblizno sto let. Okvirna metodoloska podlaga sestave
slovarja naj bi bila podobna, kot je v terminoloskih slovarjih Sekcije za ter-
minoloske slovarje Instituta za slovenski jezik Frana Ramovs$a ZRC SAZU.
Po poznavanju dr. Mojce Kovacic se zberejo Se dodatni viri in literatura, iz
katerih se iz¢rpa gradivo, iz njega pa sestavi geslovnik. V slovarskem se-
stavku je z definicijo pojma izraz umes¢en v pojmovni sistem stroke, za
njo pa se opredeli leksikalno razmerje zadevnega izraza. Enojezi¢nost tako
zastavljenega razlagalnega terminoloskega slovarja etnomuzikoloske stro-
ke naj bi bila presezena z dodanimi angleskimi ustreznicami. Omahovanje
med navajanjem angleskih in nemskih ustreznic se je koncalo v odlocitev
za izbiro angleskih, kljub temu da smo se zavedali, da zgodovinske okoli-
$¢ine, kamor slovenski kulturni prostor sodi, bolj govorijo za nemske. Prav
tako je bil dolo¢en nabor slovaropisnih sredstev. Podrobnejsi opis slovaro-
pisnega koncepta je v razdelku Slovaropisni uvod.
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Slovar zvonjenja in pritrkavanja

Prvi okvirni geslovnik iz spletne oblike disertacije dr. Mojce Kovaci¢ in iz
spletnih objav pritrkovalskih skupin se je dopolnil z deli iz zvonarske in
pritrkovalske literature, ki jih je predlagala dr. Mojca Kovaci¢: Matjaz Am-
brozi¢, Zvonarstvo na Slovenskem (1993); Ivan Mercina, Slovenski pritrkova-
lec (1926); Ivan Malavasi¢, Pesem slovenskih zvonov (198y); Julijan Strajnar,
Pritrkavanje (1985); Zmaga Kumer, Ljudska glasbila in godci (1983) in izdaje
priloznostnih publikacij posameznih pritrkovalskih obmo¢ij (Nada Blaz-
ko, Vipavska pritrkava (2011); Stefan Kuzmié, Ko zvonovi zvonijo (2002))
in drugo.

K slovarskemu delu sta bila povabljena tudi doc. dr. Matjaz Ambrozi¢ in
univ. dipl. inZ. el. Tomaz Klopci¢, prvi kot strokovnjak za glasbene, aku-
sti¢ne in umetnostnozgodovinske znacilnosti zvonov in zvonjenja, drugi
pa predvsem za tehni¢no plat pri tem. Z njunim sodelovanjem je slovar
pridobil strokovno $irino. Ker imajo zvonarstvo, zvonjenje in pritrkavanje
na Slovenskem dolgo tradicijo, ki je izoblikovala znacilen odnos, so bili v
slovar pritegnjeni tudi izrazi iz zgodovine zvonarstva.

Pri tekocem delu se je izkazalo, da bi bilo primerno za nekatere fizikalne
termine (pojmovna skupina zvok) pritegniti tudi strokovnjaka iz akustike.
To delo je opravil dr. Drago Kune;j.

Angleske ustreznice je poiskala dr. Mojca Kovacic¢, njihovo ustreznost sta
pregledala Joel Smith, dr. Tjasa Jakop, vi$ja znanstvena sodelavka, in Jo-
nathan Roper. Kot avtor fotografij in tudi sicer je sodeloval Dominik Malo-
vrh, elektrotehnik. Sicer so fotografije $e delo Tomaza Klopcica, dr. Mojce
Kovaci¢, dr. Alojza Demsarja, Ljudmile Bokal in Marjana Malovrha.

Fotografijo ob iztoc¢nici zbiralis¢e zvondv iz prve svetovne vojne nam je
posredoval Goriski muzej Kromberk - Nova Gorica, Zgodovinski od-
delek, fotografijo pri izrazu odvzém zvondv pa Muzeji radovljiske ob¢i-
ne, fototeka Kovaskega muzeja v Kropi. Pri pojasnjevanju posameznih
pojmov sta sodelovala $e Matej Vinojci¢ iz Pritrkovalskega krozka slo-
venskih bogoslovcev (pritrkovalska srec¢anja) in Ales Kacin (arhitektura
zvonikov).
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O poteku dela

Delo je s sodelovanjem dr. Mojce Kovaci¢ vodila Ljudmila Bokal, potekalo pa
je z obcasnimi sestanki ter po elektronski posti. Po ustaljeni praksi dela pri ter-
minologkih slovarjih je Ljudmila Bokal na podlagi obstojece literature pripravi-
la poskusne definicije s posameznega delnega podro¢ja in jih poslala v pregled
avtorjem, ki so jih strokovno presodili in dali pripombe, o katerih so potem
skupaj razpravljali. Za izraze iz glasbene teorije in glasbene strukture pritrko-
valskih viZ je definicije pripravila dr. Mojca Kovaci¢, za tehni¢ne Tomaz Klop-
¢i¢, definicije izrazov s podrodja zgodovine zvonov pa je sooblikoval dr. Matjaz
Ambrozi¢. Njegova knjiga Zvonarstvo na Slovenskem in ¢lanki so bili bogat vir
za formuliranje definicij. Vsi avtorji so z izrazi dopolnjevali geslovnik.

Po dokoncanju redakcij je sledil pregled, s katerim se pomensko in glede na
stav¢no skladnjo priredijo izrazi v pojmovni skupini in med skupinami sa-
mimi. To delo je opravila urednica Ljudmila Bokal skupaj z avtorji. Slovar
so prebrali tudi praktiki - pritrkovalca Martin Eniko iz Zirov in Joze Mehle
ml. iz Smarja - Sapa.

Kljub nedavno zapisanim nare¢nim izrazom smo si prizadevali njihovo rabo
potrditi na terenu. Sociolingvisticna zakonitost, da se ob obrobju slovenske
etni¢ne meje bolj zavedajo kulturne in osebne vrednosti jezikovnih danosti,
se je pokazala tudi tokrat. Tako je bil velik odziv pri Beneskih in Porabskih
Slovencih. To je pripomoglo, da so podatki o nare¢ni rabi zamejskih Sloven-
cev najbolj svezi. Pri Beneskih Slovencih so pri poizvedovanju o njihovih iz-
razih sodelovali: Ziva Gruden, Igor Cerno, David Clodig, Miha Coren, Fla-
via Iuretig, Giorgio Banchig, Sara Simoncig, Margherita Trusgnach, Fabio
Bonini, Loretta Canalaz in Elio Berra. Za Rezijo so odgovarjali Luigia Negro
iz Zveze slovenskih kulturnih drustev Rezija s sedezem v Solbici ter Renato
Quaglia in Sandro Quaglia. Za Porabske Slovence smo poizvedovali pri dr.
lu, ter Marijani Suki¢ in Karlu Holecu iz urednistva ¢asopisa Porabje. Franc
Kuzmi¢, Alojz Jerebic, Katarina Ser§en in Stanko Antolin so dali podatke za
Prekmurje. Za izraze s Primorske smo sprasevali dr. Borisa Mlakarja, Matejo
Cigoj in Ano Stanonik, za posamezne pa $e Marjano Jankovec in Lovra Bela-
ka. Drugi informatorji so bili najdeni priloznostno.
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Slovar zvonjenja in pritrkavanja

Recenzijo slovarja so opravili dr. Matjaz Barbo, redni profesor in visji znan-
stveni sodelavec, dr. Ana Hofman, vi§ja znanstvena sodelavka, dr. Tjasa Ja-
kop, visja znanstvena sodelavka, in dr. Vlado Nartnik, znanstveni sodela-
vec. Dr. Mateja Jemec Tomazin, znanstvena sodelavka, je slovar pregledala
glede na terminografska nacela, Alenka Porenta, samostojna strokovna so-
delavka, pa je pregledala razdelek Viri in literatura.

Skici zvona je izdelal mag. Drago Bokal st., univ. dipl. inz. el. Za predlogo je
vzel skici iz knjige Zvonarstvo na Slovenskem dr. Matjaza Ambrozica.

Velika zajetost nare¢nih izrazov je bila vzrok misli, da bi nare¢ne izraze
izlocili iz celote in jih prikazali v posebnem razdelku. Tako bi bil strogo
pojmovni del lo¢en od dela, ki je odraz sociolingvisti¢nih posebnosti zvo-
njenja in pritrkavanja. A iskanje po dveh slovarskih enotah za uporabni-
ka slovarja ni gospodarno. Tako so vsi izrazi prikazani v enem slovarskem
delu, kar omogoca hitrejsi vpogled v izrazje.

Prav tako smo opustili misel, da bi razdelek o virih in literaturi lo¢ili na
strogo strokovni del od tistega, v katerem so navedena dela, ki so rabila za
vir izrazov, zlasti nare¢nih. Vzrok, da je vse zajeto v eni enoti, je v tem, da
se tovrstni izrazi pojavljajo tudi v strokovnih besedilih.

Kljub prizadevanju, da bi podrocje zvonjenja in pritrkavanja obdelali slo-
varopisno ¢im bolj izérpno, pa ostaja nekaj stvari nedorecenih. Navduse-
nost sestavljavcev, ki so volontersko sestavili ta slovar, vseh sestavin pa¢ ni
mogla zajeti. Opaza se namrec, da se odnos do zvonjenja v zadnjem de-
setletju spreminja. Poglobljena $tudija, ki bi vklju¢evala celotno slovensko
etni¢no ozemlje, bi bila primeren vir za natan¢nejsi vpogled v spremem-
be. Odsotnost le-te bi nadomestilo gradivo za Slovenski lingvisti¢ni atlas,
ki ga pripravljajo v Dialektoloski sekciji Instituta za slovenski jezik Frana
Ramovsa ZRC SAZU, a temeljna terminoloska naravnanost slovarja je bila
vzrok za to opustitev.
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O poteku dela

Vabljiva raziskovalna tematika se ponuja tudi z raz¢lenitvijo odnosa do
zvonjenja in pritrkavanja (pesmi, reki, pregovori, v jezikoslovju imenovani
frazemi), kljub temu da po tehni¢ni plati, kar zadeva pritrkavanje, kot je
dokazano, v Evropi nismo edini. A $e tu pojem ubrdno zvonjénje vzdrzuje
mit o enkratnosti nasega zvonjenja. Nad tehni¢no podlago je namre¢ so-
cialno psiholoska nadgradnja, ki se mogoce razkriva tudi s tem slovarjem.

Ob dokoncanju dela za Slovar zvonjenja in pritrkavanja se najlepse zahva-
ljujemo vsem, ki so pri njem sodelovali, avtorjem dr. Mojci Kovaci¢, dr.
Matjazu Ambrozi¢u in Tomazu Klop¢ic¢u, ki so delali ob rednem delu v
svojem prostem casu, vsem priloznostnim sodelavcem pri iskanju podat-
kov o nare¢nih besedah, recenzentom dr. Matjazu Barbu, dr. Ani Hofman,
dr. Tjasi Jakop in dr. Vladu Nartniku, pregledovalcem angleskih ustrezni-
kov Joelu Smithu, dr. Tjasi Jakop in Jonathanu Roperu, terminografski pre-
gledovalki dr. Mateji Jemec Tomazin, slikarki in ilustratorki Ani Zavadlav
za oblikovanje naslovnice, dr. Simonu Atel$ku za prelom, Alenki Porenta
za pregled virov in literature ter fotografom Tomazu Klop¢ic¢u, dr. Moj-
ci Kovaci¢, dr. Alojzu Demsarju, Dominiku Malovrhu, Ani Torkar Kus in
Marjanu Malovrhu. Za posredovanje fotografij lepa hvala Goriskemu mu-
zeju Kromberk in ustanovi Muzeji radovljiske obcine, fototeka Kovaskega
muzeja v Kropi, za redakcijo fotografij in skic pa Marku Zaplatilu iz Fotola-
boratorija ZRC SAZU. Velika hvala tudi sponzorjem. Zahvalo namenjamo
predstojnikom institutov, dr. Marjetki Golez Kaucic, ki je kot predstojnica
Glasbenonarodopisnega instituta ZRC SAZU prva z veseljem podprla za-
misel o slovarju, sedanjemu predstojniku Glasbenonarodopisnega instituta
ZRC SAZU dr. Dragu Kuneju in dr. Marku Snoju, predstojniku Instituta za
slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU, ki je nastajanje slovarja ves ¢as
podpiral. Ne nazadnje gre zahvala Zalozbi ZRC, ZRC SAZU, ki je slovar
brez pomislekov sprejela v svoj program.
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Slovaropisni uvod

1 Splosno

11 Slovar zvonjenja in pritrkavanja je enojezi¢ni razlagalni terminoloski
slovar etnomuzikoloske in antropoloske stroke. Njegov glavni namen je v
leksikografskem stilu predstaviti izrazje zvonjenja in pritrkavanja, vklju-
¢ujo¢ akusti¢ne, glasbenoteoretske, umetnostnozgodovinske in tehni¢ne
znacilnosti zvonov in zvonjenja. S tem slovar Zeli zvonjenje in pritrkava-
nje prikazati kot pomemben del slovenske kulturne dedi$¢ine. Zvonarstvo,
zvonjenje in pritrkavanje imajo namrec v slovenskem prostoru dolgo tradi-
cijo, vendar se prizadevanja, ki jih je pred stoletjem zacel Ivan Mercina, da
bi zvonoslovje dobilo mesto v okviru stroke in znanosti, pocasi uresnicuje-
jo. S pri¢ujodim slovarjem nadaljujemo ta prizadevanja in tako strokovno
uveljavljamo izraze, ki so Ze dolgo v rabi.

1.2 Slovar ima besedilni pristop. V njem so zajeti izrazi, ki se pojavljajo v
strokovnih besedilih o zvonjenju in pritrkavanju. Poleg teh pa slovar prina-

$a tudi Stevilne narecne izraze, ki so prav tako pogosti v strokovnih ¢lankih.

1.3 Izrazi so bili zajeti v gradivu, razvidnem v razdelku Viri in literatura,
ki je sestavni del slovarja.

1.4 Slovar ima 1035 izto¢nic.
1.5 Zvonjenje in pritrkavanje sta dva razli¢na glasbena pojava, ki uporab-

ljata za izvajanje glasbe isto sredstvo — zvon. Razli¢nost obeh je poleg po-
menskih raz¢lenitev v slovarskih sestavkih razpoznavna tudi v naslovu.
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Slovar zvonjenja in pritrkavanja

1.6 Zvonjenje in pritrkavanje sta kot glasbena pojava znamenje kr§c¢an-
stva. Vezanost pojmov na kr$¢ansko okolje je tako inherentna pomenska
sestavina opisa pojmov.

1.7 Slovar se s sodobnimi izrazi nanasa na slovenski kulturni prostor, ki
vkljucuje tudi dele zamejstva. Izjema so izrazi iz zgodovine zvonarstva.

1.8 Slovar v slovarskih sestavkih zajema vse operativne oblike zvonjenja
in pritrkavanja, tudi pritrkavanje s kladivi, pri katerem je potrebna premis-
ljenost o mestu udarjanja, sicer pride do poskodb zvona.

1.9 'V slovar so zajeti dvoji izrazi. Na eni strani so glasbenoteoretski, fizi-
kalni in tehni¢ni termini, ki so relevantni termini posameznih omenjenih
strok. Iz glasbene teorije so sprejeti termini, s katerimi se opisujejo pritrko-
valske vize. Na drugi strani pa so izrazi, ki jih prinasa socioloska razseznost
zvonjenja in pritrkavanja. Ta zahteva sprejem narecnih izrazov, ki so odraz
uveljavljenosti in samosvojosti te ljudske glasbe in konec koncev odrazajo
njeno antropolosko sestavino in $irSo operativno podlago. S to sestavino se
slovar odmika od terminoloskih slovarjev naravoslovnih strok in nacenja
vprasanje tipa terminoloskih slovarjev, ki so odraz kulturnega konteksta.

1.10 Iz zgornjega ¢lena je razvidno, da se izraz termin v tem uvodu rabi
v zvezi s strokami, besedo izraz pa rabimo v $irSem kontekstu in v zvezi z
narecjem.

111 Sestavljeni glagoli, ki oznacujejo oglasanje zvonov, tipa zadonéti, za-
péti, niso sprejeti v slovar. Glagoli s to pomensko sestavino so sprejeti v
nesestavljeni obliki. Primer: donéti, péti.

112 Zenske oblike za delujoce osebe so prikazane v slovarskih sestavkih za

izto¢nicami moskih oblik. Primer: pritrkovalec -lca m pritrkovalka -e 7 oseba,
ki pritrkava /.../.
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Slovaropisni uvod

113 V slovar je sprejet tudi en frazem. Frazemi sicer niso obicajni del slo-
varja. Izjemo v pri¢ujo¢em delu potrjuje pogosta raba in domiselna moti-
vacija njenega nastanka: iz dgnja sem pritékel napis v nemsini na zvonovih zlasti v 17. in 8. stol.
pogosta stalna besedna zveza, ki osvetljuje okolis¢ine nastanka zvona /.../.

1.14 Kljub razli¢nosti glasbene strukture imata zvonjenje in pritrkavanje
mestoma tudi skupne tocke. V izto¢nicah je to nakazano s posevnico. Taki
resitvi je botrovala gospodarnost navajanja slovarskih izto¢nic. Primer:
témpo zvonjénja/pritrkdvanja -a --/-- m hitrost zvonjenja/pritrkavanja, ki se
meri s $tevilom ritmi¢nih enot na minuto /.../.

1.15 Zvonjenje in odnos do njega se v novejSem casu spreminjata. Mo-
goce je, da nekateri izrazi niso ve¢ Zivi. Kljub temu izraz, ki oznacuje po-
jav zvonjenja kot tip, ni oznacen s ¢asovnim pojasnilom nekdaj, ker do-
kazov o popolni opuscenosti na celotnem slovenskem obmo¢ju ni. Pri-
mer: énkratno zvonjénje -ega -a s zvonjenje, navadno z mrliskim zvonom, v
enem vencu, ki naznanja smrt otroka Prim. dvdkratno zvonjénje, trikratno
zvonjénje (2) /.../.

1.16 V slovarju se delno kaze tudi zgodovina zvonarstva na Slovenskem.
Primer: baré¢ni zvon -ega -a m zlasti od stedine 17. do druge pol. 8. stol. Zvon s koreninami,
okra$enimi z obrazi, in bogato ornamentiko, grbi, upodobitvami, napisi z
versko in posvetno vsebino na polju/.../.

1.17 Nekatere izto¢nice nakazujejo rekcijski tip: triglisno zvonilo -ega -a s
zvonilo, sestavljeno iz treh zvonov Prim.: $tiriglasno zvonilo. Sprejemati tudi
izto¢nice dvégldsno zvonilo, pétgldsno zvonilo bi bilo negospodarno. Upo-
rabnik slovarja si pomaga z analogijo po navedenem primeru.

1.18 Narecni izrazi, sprejeti v slovar, so bili najdeni na terenu in zapisani v

strokovni literaturi. Zivo rabo dokazujejo tudi informatorji. Primerjaj se-
znam informatorjev v razdelku O poteku dela.
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1.19 Nare¢ni izrazi se nana$ajo na sam pojav pritrkavanja, na izvajalce viz,
na imena viZ in na posamezne glasbenostrukturne sestavine pritrkavanja.
Frekventnost besedja je odraz razsirjenosti pojava.

1.20 Kjer je bilo mogoce na podlagi literature in delno s terenskimi pre-
verjanji rabo nare¢nega izraza natan¢neje dolo¢iti, to nakazuje oznaka nar.
(nare¢no) z dolocilnim izrazom. Ce se izraz pojavlja v ve¢ naregjih, &e lite-
ratura tega podatka nima ali so bili terenski informatorji nedosegljivi, osta-
ja samo oznaka nar. Primer: $krbetavka -e 7 nar.prekm. — raglja; (ta) tiha (viza) (--)
- (-e) Z nar. > stojéca viza.

1.21 Zvkljuditvijo nare¢nih izrazov za delujoco osebo - pritrkovalca se po-
sredno dokazuje besedotvorni razpon pripon, kar je tudi dokaz poimeno-
valne pestrosti. Primer: potrkd¢ -a m nar. — pritrkovalec.

1.22 Zvonjenje in pritrkavanje kot zvo¢na pojava vsebujeta tudi izraze z
onomatopoetsko podlago: tintinti -am nedov, nar.rez. — pritrkavati.

1.23 Pomenotvorna podlaga nare¢nega izrazja je tudi metafora, ki i$¢e mo-
tive pri zivalih. Primer: vol vola m nar.gor. — véliki zvon.

1.24 Pri normiranju izrazov, pravorecju in pravopisu se slovar sklicuje na
Slovenski pravopis 2001 in na Slovar slovenskega knjiznega jezika. Izjema
so eponimi, pri katerih je glede na vecinsko rabo v primerjavi s slovaro-
pisnim pravilom, ki daje prednost mali zacetnici, sprejeta samo pisava z
veliko: Dopplerjev pojav -ega -ava [d6plerjev] m fizikalni pojav, pri katerem
zaradi gibanja vira, opazovalca ali obeh nastane navidezna razlika v valovni
dolZini zvoka in posledi¢no sprememba zvoéne frekvence.

1.25 V slovar je delno sprejeto tudi preteklo izrazje iz literature Ivana Mercine
in Julijana Strajnarja. Oznaceno je z oznacevalnikom sr. (starinsko). Ob njem je
naveden noveji uveljavljeni izraz. Med opus¢enimi izrazi so tudi taki, ki so kot
poimenovanje zanimivi za strokovnjake pa tudi sicer, na primer: gliska (nota).
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2 O slovarskem sestavku in njegovih delih

2.1 Posamezni izrazi so obdelani v slovarskih sestavkih, ki se po pomenski
obvestilnosti delijo na polne slovarske sestavke, na kazal¢ne in sestavljene.

2.2V polnem slovarskem sestavku je pomen izraza razviden neposredno.
To je najbolj pogost tip slovarskega sestavka; lahko ima tudi dva pomena.
Primer: kréna -e  del nad klobukom zvona, sestavljen iz ve¢ zavitih in zgo-
raj spojenih korenin, s katerimi se zvon pritrdi na jarem Prim.: bok zvona,
klobuk zvéna, krilo zvona, pélje zvona, rama, udarni obrog, vrat zvona.

2.3 Pri kazal¢nih slovarskih sestavkih, ki imajo za zaglavjem puscico, je
pomenska informacija podana s prednostnim izrazom, pri katerem je po-
dana definicija. Tako so prikazane variacije in zlasti nare¢ni izrazi, ob kate-
rih so navedeni uveljavljeni izrazi iz knjiznega jezika. Primer: pénkati -am
nedov,, nar. — pritrkavati. Glej razdelek Variacije v tem uvodu.

2.4 Sestavljeni slovarski sestavek je kombinacija polnega in kazal¢nega
sestavka. Primer: mali zvén -ega -a m 1. zvon, ki je v ve¢glasnem zvonilu po
tonski uglasitvi najvisji ali po velikosti najman;jsi s: nar.gor. (ta) drobni (zvéon)
Prim.: drugi zvon, véliki zvon, srédnjemali zvon, srédnjevéliki zvon, srédnji
zvon, trétji zvon 2. — naveek /.../.

2.5 Deli slovarskega sestavka so glava, zaglavje in pomenski del.

2.6 Glavo zacenja zapis iztocnice, ki jo ponazarja uslovarjeni izraz, in sega
do prvega slovni¢nega oznacevalnika. Primer: zvonica -e #/.../.

2.7 'V izto¢nici je tudi podatek o naglasu, in sicer o njegovem mestu ter
kvaliteti in kvantiteti naglasenega samoglasnika.

2.8 Zadnji jezikovni podatek v glavi vkljucuje zapis slovni¢nih lastnosti.
Pri samostalniskih izto¢nicah je to oznaka za spol (moski, Zenski, srednji)
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in rodilnik, ki nakazuje sklanjatveni vzorec, pri glagolskih izto¢nicah pa
oznaka za glagolski vid in prva oseba ednine sedanjika z nakazanim spre-
gatvenim vzorcem. Primer: zvoniti -im nedov. /.../.

2.9 Zaglavje sega od oznacevalnika za besedno vrsto do zacetka pomen-
ske informacije, ki se za¢ne z definicijo (razlago). V zaglavju so navedene
posebnosti iztocnice; v slovarju je to opozorilo na pogosto rabo v mnozini
(nav.mn.). Primer: por6¢ni zvonovi -ih -6v mnav.mn. vsak od zvonov, ki zvonijo tik
pred poro¢nim obredom /.../.

2.10 V zaglavju je tudi podatek o izvornem jeziku. Primer: nollare --
[nolare] m (at) vsrednjemveku danasnjemu pritrkavanju podobno igranje na zvo-
nove, pri katerem se s kemblji udarja na notranjo stran udarnega obroca
ZVONov.

3 Definicije

3.1V definicijah je v slovaropisnem stilu podan pomen pojma s pomen-
skimi sestavinami v najbolj splosnih obrisih; izjeme niso upostevane.

3.2 Ce obstaja moc¢na vzporedna pojavnost, se ta posredno uposteva z
izrazoma »navadno« ali »zlasti«, ki nakazujeta relativizacijo pomenske in-
formacije.

3.3 V definicijah je uporabljen sedanjik, in to tudi takrat, kadar je ob iz-
razu navedeno ¢asovno pojasnilo. To pojem umesti v doloden ¢as, ki je
izhodisce za obstajanje dolocenega pojava in na katerega se nanasajo vse
pomenske sestavine. Primer: potujéci zvonar -ega -ja m od 13. stol. do prve pol. 18. stol.
zvonarski mojster, ki uliva zvonove v kraju, kjer dobi naro¢ilo.
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3.4 V prizadevanju po ¢im bolj natan¢nem izraZanju se v definicijah po-
gosto pojavljajo izrazi iz iste besedne druzine. Primer: pritrkuj6di zvon -ega
-a m zvon, ki miruje in na katerega se na notranjo udarno to¢ko udarnega
obroca udarja s kembljem ali na zunanjo stran udarnega obroca s kladi-
vom/.../.

3.5 V definicijah se za oglasanje zvona pojavljata dva izraza, glds zvéna
in zvok zvéna. Prvi je pogosto v rabi, a se navezuje na clovesko dojemanje,
strokovno receno je to zvok zvéna. Glede na tako dvojnost se slovaropi-
snim pravilom navkljub ohranjata oba izraza.

3.6 Posamezni izrazi imajo lahko ve¢ pomenov. Oznaceni so z arabski-
mi Stevilkami. Primer: okrések -ska m 1. udarec ali skupek udarcev s kemb-
ljem na notranjo udarno tocko udarnega obroca zvona med glavnimi in
odbijajo¢imi udarci, s ¢imer se obogati zvok pritrkovalske vize 2. v reliefu
upodobljen lik s krs¢anskim motivom, posvetno vsebino, na primer rast-
linski list, odtis medalj, kovancev, zlasti na polju, tik nad krilom ali tik pod
klobukom zvona, namenjen olep$avi, likovni dopolnitvi /.../.

3.7 Slovni¢no pojasnilo wazveis/z ... « doloca skladenjsko vlogo za tem pojas-
nilom navedenega izraza, ki nastopa kot osebek. Primer: nihati -am nedov,, v
wvezizzvin premikati se skupaj s kembljem od ene skrajne tocke do druge in
nazaj do zacetne skrajne tocke /.../. Sicer nedolo¢nik v definicijah predpo-
stavlja splosni osebek.

3.8 Izrazi za imena viz so glede na besedno vrsto prislovi nac¢ina. Slova-
ropisno pravilo, da se nosilna beseda v definiciji po besedni vrsti ujema z
izto¢nico, v tem primeru prislov s prislovom, je tu zaradi natan¢nejSega
razumevanja dopolnjena z glagolsko zvezo prtrkavativiio v manjsi tipografiji.
Primer: v éna vmés prisl, pritrkavativizo pri kateri je med dvema glavnima udarce-
ma v tematski enoti en odbijajoci udarec /.../.
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4 Variacije

4.1 Variacije so oblikoslovne, sintagmatske ali substitucijske spremembe
izvornega termina, ki imajo samo izrazno vlogo in so odraz oblikoslovne
ali skladenjske razvejenosti dolocenega termina. V slovarju so oblikoslov-
ne, sintagmatske ali substitucijske variacije. Navedene so za oznako V.

Primer oblikoslovne variacije: $tirka -e # pritrkovalska viza s $tirimi dobami
v taktu V: Stirica.

Primer sintagmatske variacije: zvoniti delopuist -im -- nedov. zZvoniti prenehanje
dela v soboto popoldne ali popoldne pred cerkvenim praznikom ob 15. uri
v zimskem ¢asu ali ob 16. uri v poletnem ¢asu V: zvoniti k deloptstu.
Primer substitucijske variacije: kampanolég -a m kampanoldginja -e :
strokovnjak(inja), ki raziskuje akusti¢ne, glasbene, umetnostnozgodovin-
ske in tehni¢ne znacilnosti zvonov in zvonjenja V: zvonoslovec.

4.2 Izvorni termin in variacija se nanasata na isti pojem v stvarnosti, zato
med njima ni pomenskega odnosa.

4.3 Med izvornim terminom in variacijo je vzpostavljeno prednostno raz-
merje, ki zadeva le izrazno obliko termina. Graficno znamenje tega odnosa
je enosmerna puscica. Puscica kaZe od variacije k izvornemu terminu.

4.4 Izrazno razmerje med izvornim terminom in variacijo gre jemati bolj
v ludi opisovalnosti kot predpisovalnosti. Za slovar namre¢ ni bilo izdelane
besedilne podatkovne zbirke, ki jo omogocijo digitalizirana besedila in bi
zagotovila frekvencen vpogled v pojavljanje dolo¢enega izvornega in vari-
antnega termina. Gradivo je bilo analizirano ro¢no.

4.5 Definicija termina je navedena pri izvornem terminu.
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5  Sinonimi

5.1 Za definicijami so navedeni sinonimi (oznaka $). Primer: betica kémblja
-e -- 1 odebeljeni del kemblja, s katerim ta udarja na notranjo udarno tocko
udarnega obroca zvona $: krogla kémblja, nar. bat kémblja /.../.

5.2 Med sinonimi je prikazano prednostno razmerje, ki ga grafi¢no izka-
zuje puscica. Primer: krégla kémblja -e -- z — betica kémblja.

5.3 Sinonimni izrazi so praviloma navedeni po abecedi. Primer: glavni
uddrec -ega -rca m zaCetni vodilni udarec na notranjo udarno to¢ko udarne-
ga obroca zvona, ki ima vodilno vlogo pri pritrkovalskih vizah z razdelje-
nimi vlogami udarcev $: osndvni udarec, nar. $tih, nar. ZIak.

5.4 Arabska Stevilka v oklepaju ob navedbi sinonima pri prednostnem
izrazu zaznamuje, na kateri pomen prednostnega izraza se neprednostni
izraz nanasa. Primer: cvdjer -ja m nar. — dvojka (1, 2, 3).

5.5 Kljub temu da so glagolniki iz nare¢nih sinonimov glagola pritrka-
vati pogosto rabljeni, niso samostojne izto¢nice. Navedeni so v oklepaju
pri izto¢nici pritrkdvati. Na regularno besedotvorno povezanost glagola in
glagolnika opozarja pojasnilo na koncu slovarskega sestavka pri izto¢nici
pritrkdvanje: Sinonimi - glej pritrkdvati. Ta odstop od regularnih slovaro-
pisnih pravil je narekovala teznja, da bi kljub Zelji prikazati pestrost narec-
ne rabe imelo prednost terminolosko izhodisce slovarja.

6  Oznacevalniki
6.1 Oznacevalnike, ki nastopajo v slovarskem sestavku, delimo na slov-

ni¢ne, na socialnozvrstne (nar, pog), asovne (star) in na oznacevalnike pomen-
ske sorodnosti (GL., Prim.).
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6.2 Slovni¢ni oznacevalniki pri samostalniku zaznamujejo spol (m, i, s),
Stevilo (mn, nav.mn.), pri glagolu pa glagolski vid (dov, nedov.). Poleg teh dveh
besednih vrst so v slovarju e prislovi (prisl.) in nekaj medmetov (medm.).

6.3 Slovni¢ni oznacevalniki so navedeni v glavi in zaglavju.

6.4 Slovar dosega ve¢jo obvestilnost z vkljucitvijo pomensko sorodnih iz-
razov, navedenih za oznacéevalnikoma Prim. in GL.

6.5 Za oznacevalnikom GL. so navedene besede, ki so vrsta v izto¢nici
uslovarjenega izraza. Primer: jérem -rma m premikajoci se kovinski in/ali
masivni leseni ulezajeni nosilec zvona, na katerega je ta pritrjen z vezmi 6L.
jarem na previs.

6.6 Za oznacevalnikom Prim. so navedeni izrazi, ki sodijo v isto pojmovno
skupino. Primer: klasi¢ni kémbelj -ega -blja m kembelj iz enega kosa, navadno
kovanega, ki visi na obesilu Prim.: kovani kémbelj, 6semkétni kémbelj, plo-

Yy 1

$¢ati kémbelj, pregibni kémbelj /.../.
6.7 Za oznacevalnikoma GL. in Prim. so besedne zveze razvr$cene po abecedi.

6.8 Podrodje zvonjenja in pritrkavanja je izoblikovalo tudi pogovorno iz-
razje, ki ga uvaja oznacevalnik pog. Primer: miniatirci -ev m nav.mn, pog. — mini-
atirni zvonovi.

6.9 Socialnozvrstni oznacevalnik nar. (nare¢no) izkazuje $iroko socialno
podlago zvonjenja in pritrkavanja. Primer: (ta) drobni (zvén) (--) -ega (-a) m
nar.gor. —> mali zvon.

6.10 Casovni oznacevalnik star. (starinsko) zaznamuje izraz, ki danes ni ve¢

v rabi. Ob njem je priporoceni sodobni knjizni izraz. Primer: dvba zvéna -e
-- 2 star. > klobuk zvona.
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7  Pojasnila

71 Pojasnila zadevajo ¢asovno dolocitev pojma in osvetljujejo, kdaj je bil ta
del stvarnosti. Ker se nanasajo na posebnosti, ki ne sodijo v pomen, so podana
v drugacni (pomanjsani) tipografiji. Primer: kovi¢eni plocevinasti zvén -ega -ega
-am dor.stol. zvon iz kovane plocevine, katerega deli so zbiti s kovicami/.../.

7.2 Nekdaj je ¢asovni oznacevalnik, dodan izrazom za oznacevanje pojmov,
ki glede na cas pojavljanja v preteklosti niso natanéno doloceni. Primer:
pepelni¢no zvonjénje -ega -a s nekdsj zvonjenje z velikim zvonom opolnoci ob
zacetku pepelnice, postnega Casa /.../.

8  Angleski ustrezniki

8.1 Z dodanimi angleskimi ustreznicami slovar ponuja moznost, da se s
posebnostmi slovenskega zvonjenja in pritrkavanja seznani tudi zainteresi-
rani krog poznavalcev v mednarodnem geografskem prostoru.

8.2 Angleski ustrezniki popolnoma ne pokrivajo slovenskih izrazov. S
stali$¢a terminologije so to pogosto le besede v angleskem jeziku, ne pa
tudi termini.

8.3 Ce angleskega ustreznika ni, pomeni, da je uslovarjeni pojem regio-
nalna ali lokalna posebnost v slovenskem prostoru in izkazuje njegovo kul-
turno specifi¢nost. Primerne ustreznice v angleskem zvonarskem besed-
njaku ni bilo mogoce najti.

8.4 Neobstoj angleskega izraza nakazujeta dve ¢rtici ob oznaki za angleski
izraz. Primer: delopustni zvon -ega -a m nav.mn. vsak od zvonov, ki naznanjajo
prenehanje dela v soboto popoldne ali popoldne pred cerkvenim prazni-
kom ob 15. uri v zimskem ¢asu ali ob 16. uri v poletnem Casu ang. --.
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8.5 Da bi bil slovenski izraz razumljiv v angleSkem prevodu, pa je, kljub
temu da v anglesko govore¢em okolju ni v rabi, v¢asih podan v dobese-
dnem prevodu. Primer: bell neck vrdt zvona; cogged foot zobidta tdca.

8.6 Ce ima izraz dva pomena in sta angleska ustreznika razli¢na, je na
to opozorjeno z arabskimi $tevilkami. Primer: zvonar -ja m zvonarka -e # 1.
oseba, ki redno zvoni v cerkvene namene ali upravlja elektri¢no zvonjenje
s: zvonilec Prim. cerkdvnik 2. oseba, ki uliva zvonove 3. — gonjac¢ zvéna ang. 1.
bell ringer 2. bellfounder.

8.7 Angleske ustreznike imajo le izrazi, obdelani v polnih slovarskih se-
stavkih.

8.8 Arabske Stevilke ob ustreznikih v razdelku Anglesko-slovenski slovar
oznacujejo posamezne pomene slovenskega izraza.

Ljudmila Bokal
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ang.
dov.
ql.
GL.

nar. kor.

medm.
mn.

nar.

nar. ben.slov.
nar. gor.
nar. kor.
nar. notr.
nar. porab.
nar. prekm.
nar. primor.
nar. rez.
nar. Staj.
nav. mn.
nedov.

nekdaj

pog.
pol.
Prim.
prisl.

star.

anglesko

dovrsni glagol ali dovr$na glagolska besedna zveza

glej ustreznejsSo in pogostej$o pisno obliko

glej termine, ki so vrsta izraza v iztoc¢nici

narecno korosko

samostalnik ali samostalniska besedna zveza moskega spola
medmet

mnozina; izraz se uporablja v mnozini

narecni izraz

nare¢no beneskoslovensko

nare¢no gorenjsko

nare¢no korosko

narecno notranjsko

nare¢no porabsko

nare¢no prekmursko

nare¢no primorsko

narecno rezijansko

nare¢no $tajersko

navadno v mnozini; izraz se uporablja navadno v mnozini
nedovrsni glagol ali nedovrsna glagolska besedna zveza
pojasnilo za pojem, ki glede na pojavljanje v preteklosti ni
¢asovno natan¢no definiran

pogovorno

polovica

primerjaj izraze iz pojmovne skupine

prislov

starinski izraz

samostalnik ali samostalniska besedna zveza srednjega spola
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S
stol.
v

v zZvezis/z

sinonim

stoletje

variacija

v besedni zvezi zapostavljeni izraz v po$evnem tisku nastopa
kot osebek

samostalnik ali samostalniska besedna zveza Zenskega spola
puscica, kazalka; napotilo k priporo¢enemu prednostnemu
izrazu, kjer je celotna jezikovna informacija

posevnica s pomenom: ali; moznost izbire
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wmesni lok

korenina

notranja stran
udamega obroéa

Del zvona v notranjosti.
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antropologija glasbe

absorpcija -e : pojav, pri katerem se del zvo¢nega valovanja vsrka, vpije v
povrsino ob stiku z njo
ang. absorption

akord -a m isto¢asno zvenenje najmanj treh razli¢nih tonov S: sozvdcje
ang. accord

akustemologija -e 7 veda, ki raziskuje zvo¢no sestavino dozivljanja pro-
stora in ¢asa
ang. acoustemology

akusti¢na ekologija -e -e : —» zvd¢na ekologija

akusti¢na krajina -e -e z— zvd¢na krajina

akusti¢na skapnost -e -i7 druzbena skupina, v kateri ima doloc¢en zvok, na
primer zvonjenje, pritrkavanje, vplivno vlogo
ang. acoustic community

akusti¢ni prostor -ega -6ra m— zvocni prostor

akusti¢no okolje -ega -a s— zvd¢éno okdlje

akustika -e ? veda, ki proucuje zvok in z njim povezane fizikalne pojave
ang. acoustic

alikvotni ton -ega -a m ton, ki zazveni hkrati z osnovnim tonom in doloca
zvo¢no barvo S: délni ton, parcidlni tén
ang.overtone

angelovo Ce$cénje -ega -a s zvonjenje zjutraj, navadno ob sedmi uri, sredi
dne, navadno ob dvanajsti uri, in zvecer, ko se mraci
ang. Angelus

angelska glava -e -e  figura, podobna obliki glave na angelovem telesu,
upodobljena navadno na prelomu korenin baro¢nega zvona, namenjena
kragenju, likovni dopolnitvi krone Prim.: 1évja glava (sl. str. 36)
ang. angel's head

anonimni zvonar -ega -ja m nekdaj zvonar, ki se na zvon, ki ga ulije, ne podpise
ang. anonymous bellfounder

antropologija glasbe -e -- ; veda, ki raziskuje vlogo glasbe v ¢lovekovem
zivljenju ali zZivljenju skupnosti
ang. musical anthropology
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apotropéjska finkcija zvonjénja

Likovna dopolnitev krone z angelsko glavo
na zvonu v cerkvi Marijinega rojstva, Polhov Gradec.

apotropéjska finkcija zvonjénja -e -e -- 1 namen zvonjenja, da se z nje-
mu pripisujo¢o nadnaravno mocjo odvracajo zle sile in se povezuje s
svetimi osebami Prim.: gldsbena finkcija zvonjénja, obrédna funkcija
zvonjénja, signalizacijska funkcija zvonjénja
ang. apotropaic function of bell-ringing

asimétricna razporeditev korenin -e -tve -- # razporeditev korenin v kroni
zvona, ki na nekaterih straneh odstopa od skladnosti njenih delov Prim.: si-
métri¢na razporeditev korenin, $estinska razporeditev korenin
ang. asymmetrical layout of bell canons

avba zvona -e -- 7 star. > klobuk zvona

avditivno gradivo -ega -a s —» zvo¢no gradivo

dvemarija -e : zvonjenje, navadno s tremi zvonovi, ki zvonijo zlasti v zapo-
redju veliki, mali, srednji, ob mraku v ¢ast Mariji, z namenom molitve
za verne duse v vicah in v ¢ast svetemu Florijanu V: ve¢érna dvemarija
S: ve¢érni dve, ve¢érno zvonjénje, nar.gor. Marija, nar. prekm. vé¢na lG¢ Prim.: ju-
tranje zvonjénje, ve¢érno zvonjénje
ang. Ave Maria

avtomatizdcija pritrkavanja -e -- 7 uvajanje elektri¢nega pritrkavanja, pri
katerem na zvonove igrajo elektri¢na kladiva ali elektromagneti, katerih
udarci so ra¢unalni$ko programirani
ang. automatisation of bell-chiming
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bim

avtomatizdcija zvonjénja -e -- z uvajanje elektri¢nega zvonjenja, pri kate-
rem zvonove nihajo elektromotorji
ang. automatisation of bell-ringing

avtomatizirano pritrkavanje -ega -a s elektri¢no pritrkavanje, pri katerem
na zvonove igrajo elektri¢na kladiva ali elektromagneti, katerih udarci
so ra¢unalnisko programirani
ang. automatic bell-chiming

avtomatizirano zvonjénje -ega -a selektricno zvonjenje, pri katerem zvo-
nove nihajo elektromotorji
ang. automatic bell-ringing

babka -e ? nar. prekm. — kémbelj

bam medm. jezikovno ponazorilo glasu, zvoka zvona navadno z nizko ton-
sko uglasitvijo udarnega tona
ang. bam

barécni zvon -ega -a m zlasti od sredine 17. dodruge pol. 18.stol. Zvon s koreninami, okrase-
nimi z obrazi, in bogato ornamentiko, grbi, upodobitvami, napisi z versko
in posvetno vsebino na polju Prim.: gétski zvon, renesanc¢ni zvon
ang. Baroque bell

bat kémblja bata -- m nar. - betica kémblja

benéski zvon -ega -a m zlasti od priblizno 14. stol. do druge pol. 16. stol. zvon, ulit v Benet-
kah ali ga ulije potujoci beneski zvonar
ang. Venetian bell

betica kémblja -e -- 7 odebeljeni del kemblja, s katerim ta udarja na notra-
njo udarno toc¢ko udarnega obroca zvona §: krégla kémblja, nar. bat kém-
blja (sl. str. 38)
ang. clapper ball, head of clapper

bim medm. jezikovno ponazorilo glasu, zvoka zvona navadno z najvisjo ton-
sko uglasitvijo udarnega tona
ang. bim
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bim bdm bém

d Tl
Betica kemblja v zvonu cerkve
Angelov varuhov, Zalog - Ljubljana.

bim bam bém medm. jezikovno ponazorilo glasu, zvoka zvonov od najvisje
do najnizje tonske uglasitve udarnega tona
ang. bim bam bom

biti bijem nedov., nar. kor. — pritrkavati

biti na Cetit tre bijem -- -- -- nedov. z ustreznim $tevilom udarcev urnega
kladiva na zvon v zvonikih naznanjati del na $tiri enake enote razdelje-
ne polne ure
ang. to chime quater-hour

biti plat zvona bijem -- -- nedov. z udarjanjem kemblja samo na eno stran
krila zvona naznanjati nevarnost, nesre¢o Prim.: udariti plat zvona
ang. fo ring the alarm bell, to sound the tocsin

biti pdlno tro bijem -- -- nedov. s $tevilom udarcev urnega kladiva na
zvon v zvonikih naznanjati ¢as, doloc¢en z eno od ur, Stetih od ena
do dvanajst
ang. to chime full hours

bitje tire -a -- s naznanjanje polnih ur ali del na enote razdeljene polne ure
v teku dneva z udarci urnih kladiv na zvonove
ang. clock-chiming

blagoslovitev zvondv -tve -- : — posvetitev zvonév
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budati

blagoslovna molitev -e -tve z molitev med obredom posvetitve zvonov, s
katerim se zvonovi posvetijo in s tem sprejmejo za cerkveno rabo
ang. prayer of blessing

blagoslov zvondv -6va -- m — posvetitev zvondév

bogosliZno zvonjénje -ega -a s zvonjenje med masami, cerkvenimi obredi
z namenom slavljenja Boga Prim.: masno zvonjénje
ang. liturgical bell-ringing

bok zvéna -a -- m navadno zoZeni del zvona nad udarnim obroc¢em, kjer
se za¢ne uleknjeno polje S: nadkrilje zvona, spddnji stavek Prim.: klobuk
zvona, krilo zvéna, kréna, pélje zvéna, rama, udarni obr6é, vrat zvéna
ang. side of the bell, bell flank

bém medm. jezikovno ponazorilo glasu, zvoka zvona navadno z najnizjo
tonsko uglasitvijo udarnega tona
ang. bom

bdter zvonov -tra -- m oseba, ki gmotno v primerjavi z drugimi prispeva
(naj)vedji delez za nakup zvona
ang. godfather of bells

brajnkeljc -a mnar. - kémbelj

brnéti -im nedov., vzveziz 2vén ob prenehanju udarjanja s kembljem ali kladi-
vom $e nekaj ¢asa oddajati pojemajo¢ zvok
ang. to drone

bron brona mzlitina bakra in zlasti kositra, ki se uporablja za ulivanje zvonov
ang. bronze

bronasti zvon -ega -a m zvon, ulit iz zlitine bakra in zlasti kositra Prim.: Ze-
lézni zvon, jekléni zvon
ang. bronze bell

bronsirati zvon -am -- dov. in nedov. premazati zelezni zvon z bronso zaradi
preprecevanja rjavenja
ang.to bronze

bucati -im nedov. 1.vzvezizzvén oddajati mocne, zelo glasne, nizke glasove, zvo-
ke Prim.: donéti 2. vzvezizzvén po zadnjih udarcih izzvenevati s pojemanjem
glasnosti Prim.: donéti
ang. to roar, to boom
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cambek

cambek -a m nar. itaj. - kémbelj

cambelj -blja m nar. itaj. - kémbelj

can -a m nar. $taj— kémbelj

carillon -a [kariljon] m (fran) gl. kariljon

cerkovnik -a m oseba, ki skrbi za uporabnost cerkvenih potrebs$¢in, oskr-
buje cerkev S: pog. méZnar
ang. sexton

cerkvéna glasba -e -e 7 glasba za verske, bogosluzne namene, vklju¢no s
pritrkavanjem, zvonjenjem
ang. church music

cerkvéni praznik -ega -a m dan, posvecen podozivljanju dogodka iz krs-
¢anske preteklosti, vernosti svetnikov
ang. church festival

cerkvéni stolp -ega stlpa m — zvonik

cerkvéni zvon -ega -a m zvon, namesc¢en v cerkvenem zvoniku
ang. church bell

cerkvéni zvonik -ega -a m — zvonik (sl. str. 41)

cévni zvondvi -ih -6v m mn. 1. uenju pritrkavanja namenjena skupina ve¢
med seboj tonsko uglasenih kovinskih cevi, na katere se udarja s tolkacem
s: pritrkovalske cevi 2. orkestrsko glasbilo iz vise¢ih kromati¢no uglagenih
medeninastih cevi, na katere se udarja s tolkacem V: zvonévi
ang. chimes, tubular bells

cilindricni vrat -ega - m vrat zvona v obliki zaobljenega valja, cilindra
ang. cylindrical neck

cimbale -al zmn,, vsrednjem veku skupina funkcionalno povezanih manjsih zvo-
nov, na katere se igra s kladivi
ang. cymbalum

cimbelikati -am nedov., nar. naznanjati smrt z mrli$kim zvonom
ang. to ring a passing bell

cingelj -glja m nar. > mrligki zvén

cinglja -e 7 nar. gor. > mrliski zvon

cingljti -4m nedov.oddajati visoke, zvenece glasove, zvoke, navadno z zvoncki
ang. to jingle, to tinkle
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¢as zvonjénja

cinklenkelj -klja m nar. gor. > mrliski zvén

cinklet -a m nar.gor. » mrliski zvon

cinkletelj -tlja mnar. gor. > murliski zvén

clg -am 1. nar. — pritrkovalska viZza 2. nar. - vénec
ctj -a mnar. prekm. — pritrkovalska viza

cvajer -ja m nar. - dvdjka (1, 2, 3)

(@

€<
-

s Zvonjénja ¢asa -- m1. ustaljena Casovna dolocitev zvonjenja trikrat na
dan, zjutraj, navadno ob sedmi uri, sredi dne, navadno ob dvanajsti uri,
in zvecer, ko se mradi, Cetrt ure in uro pred maso ob nedeljah in prazni-
kih, v petek popoldne ob petnajsti uri, v soboto popoldne in popoldne
dan pred cerkvenim praznikom 2. trajanje zvonjenja od zacetka do kon-
ca nihanja zvonov

ang. time of bell-ringing

Zvonik cerkve svetega Primoza in
Felicijana, Gabrska Gora - Poljane.
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¢épa zvona

¢épa zvona -e -- 7 nar. - klobuk zvéna

Cetrtinka -e 7 notna vrednost, s katero so v notnem zapisu pritrkovalske vi-
Ze oznaceni glavni udarci in udarci odbijanja Prim.: polovinka, osminka
ang. crotchet, quarter note

cokasti zvon -ega -a m zlastiv drugi pol. 12.stol. bronasti zvon podolgovate oblike z
nekoliko privihanim krilom S: zvén v obliki sladkérjevega ¢oka
ang. sugarloaf-shaped bell

daljinsko upravljanje zvonjénja -ega -a -- s sistem upravljanja, pri katerem
se izvajanje funkcij zvonjenja krmili na daljavo
ang. remote control of bell ringing

dénca -e 7 nar. - pritrkovalska viza

dati zvoniti dam -- nedov., pog. — narociti zvonjénje

deljéno gosténje -ega -a s tehnika pritrkavanja, pri kateri v drugem delu
pritrkovalskega motiva gostenje prevzame drug zvon
ang. divided thickening

délni ton -ega -a m— alikvétni tén

delopustni zvon -ega -a m nav.mn. vsak od zvonov, ki naznanjajo prenehanje
dela v soboto popoldne ali popoldne pred cerkvenim praznikom ob 15.
uri v zimskem ¢asu ali ob 16. uri v poletnem ¢asu
ang.--

delopustno zvonjénje -ega -a s zvonjenje navadno z vsemi zvonovi v sobo-
to popoldne ali popoldne pred cerkvenim praznikom ob 15. uri v zim-
skem Casu ali ob 16. uri v poletnem ¢asu
ang. --

desetica -e  —» desétka

desétka -e ; pritrkovalska viza z desetimi glavnimi udarci v Sesttaktni te-
matski enoti V: desetica Prim.: devétka, dvojka, endjstka, dsemka, pétka,
sédemka, $¢éstka, Stirka, trojka
ang. --

devetica -e ; — devétka
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dnévnica

devétka -e # pritrkovalska viza z devetimi dobami zlasti v tritaktni temat-
ski enoti V: devetica Prim.: desétka, dvdjka, endjstka, dsemka, pétka, sé-
demka, $éstka, stirka, tréjka
ang. --

digitalni nétni zapis pritrkovalske viZe -ega -ega -a -- -- m zapis pritrko-
valske vize v ra¢unalni$kem notnem programu
ang. digital notation of the bell-chiming tune

dinamika pritrkdvanja -e -- 7 spreminjanje stopenj tonske jakosti pritrkavanja
ang. dynamics of bell-chiming

dispozicija zvonila -e --  glasovni intervalni nacrt za udarne tone posa-
meznih zvonov v zvonilu
ang. disposition of the peal of bells

dodani kémbelj -ega -blja m — slépi kémbelj

domovanje vére -a -- s obmocje veroizpovedi, ki se izraza tudi z navzoc-
nostjo zvo¢nih znamenyj, signalov, na primer kr§¢anstvo z zvonjenjem
ang. home of religion

donatorski napis -ega -a m napis na zvonu, oznacujo¢ osebo, ki je zvon po-
darila, na primer v Zireh - 1914: Darovali so me Marija Oblak z Dobra-
¢eve, Franc in Jakob Kav¢i¢ iz Koprivnika Prim.: kristol6ski napis, krono-
gramski napis, marijanski napis, mojstrski napis, pnevmatoldski napis,
predstojniski napis, svetni$ki napis, svetopisemski napis, trinitari¢ni
napis, zarotovalni napis
ang. donor's inscription

donéti -im nedov. 1. v zvezi zzvén oddajati mocne, nizke glasove, zvoke 2. vaveziz
2vén po zadnjih udarcih na zvonove izzvenevati s pojemanjem glasnosti
Prim.: bucati
ang. to sound

Dopplerjev pojav -ega -ava [ddplerjev] m fizikalni pojav, pri katerem zara-
di gibanja vira, opazovalca ali obeh nastane navidezna razlika v valovni
dolzini zvoka in posledi¢no sprememba zvoéne frekvence
ang. Doppler effect

dozvoniti -im dov., star. - odzvoniti (1, 2)

dnévnica -e 7nar. — jutranjica
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dréjer

drajer -ja m nar. - tréjka 1, 2)

drdrati -am nedov., v zvezi z rdglja oddajati enakomerno ponavljajoce se rezke
glasove, zvoke zlasti v ¢asu od velikega cetrtka do velike sobote in s tem
nadomescati zvonjenje
ang. to rattle

drobilec -Ica m nar. - gostilec

drobiti -im nedov, nar. —> gostiti

drobljénje -a s 1. nar. - gosténje 2. udarjanje s kembljem na notranjo udar-
no tocko udarnega obroca zvona med udarci gostenja in odbijanja ali
med udarci odbijanja in glavnimi udarci 3. udarjanje v podvojenem
tempu gostenja, pri cemer so udarci na dobe soc¢asni
ang. thickening

drugi zvon -ega -a m zvon, ki je v triglasnem zvonilu po tonski uglasitvi
med vedjim in malim Prim.: mali zvon, srédnjemadli zvon, srédnjevéliki
zvon, srédnji zvon, véliki zvon, trétji zvon
ang. second bell

durovski zvon -ega -a m zvon, katerega tretji alikvotni ton je z udarnim
tonom v intervalnem razmerju velike terce Prim.: mélski zvén, ndnski
zvon, oktdvni zvon, sékstni zvon, séptimni zvén
ang. major third bell

dvakratno sestavljeni pritrkovalski vzérec -- -ega -ega -rca m pritrkoval-
ski vzorec, ki obsega dve ponavljajoci se tematski enoti S: $tirivistni pri-
trkovalski vzérec
ang. double-composed bell-chiming pattern

dvakratno zvonjénje -ega -a s zvonjenje, navadno z mrli$kim zvonom, v
dveh vencih, ki naznanja smrt Zenske Prim.: énkratno zvonjénje, trikra-
tno zvonjénje (2)
ang. double tolling

dvigniti zvén v zvonik -em -- -- -- dov. med slovesnim obredom navadno z
dvizno napravo ali vrvmi in $kripci premakniti novi zvon ali ve¢ zvonov
v zvonik, pri ¢emer veliki zvon vlecejo mozje, srednjega zenske, malega
otroci Prim.: obésiti zvon, zvlé¢i zvon v zvonik (sl. str. 45)
ang. fo hoist the bell to the belfry
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dvdjno obesilo

e

Dvigovanje zvona v zvonik cerkve svetega Kancijana, Vrzdenec - Horjul.

dvodélni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize z dvema udarcema kemblja
na notranjo udarno tocko udarnega obroca zvona Prim.: 6semdélni takt,
$éstdélni takt, $tiridélni takt, tridélni takt
ang. two-part measure

dvédobni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize z dvema osnovnima me-
tri¢nima enotama Prim.: dsemdobni takt, §éstdobni takt, $tiridobni takt,
tridobni takt
ang. duple bar

dvdjka -e 7 1. pritrkovalska viza z dvema glavnima udarcema v tematski
enoti S: nar. cvajer 2. pritrkovalska viza z dvema udarcema odbijanja v te-
matski enoti S: nar. cvdjer 3. pritrkovalska viza z dvema dobama v taktu
S: nar. cvajer Prim.: desétka, devétka, endjstka, 6semka, pétka, sédembka,
$éstka, Stirka, trojka
ang. --

dvéjni trak -ega -t m — dvovrsti¢ni napisni trak

dvéjno obesilo -ega -a s — obesilo z dvojnim pregibom
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dvdjno vpétje kémblja

dvojno vpétje kémblja -ega -a -- s Zelezni mehanizem z dvojnim pregi-
bom, na katerega je z usnjenim pasom pritrjen kembelj Prim.: endjno
vpétje kémblja, tréjno vpétje kémblja
ang. dual linkage of the clapper

dvoélina préslica -e -e  zvonik na preslico z dvema zvon¢nicama
ang. two-eyed bell gable

dvétaktna tematska endta -e -e -e ; tematska enota v pritrkovalski vizi, ki ob-
sega dva takta Prim.: énotdktna tematska endta, tiritdktna tematska endta
ang. double-measure thematic unit

dvévrsticni napisni trak -ega -ega - m napisni trak na zvonu v dveh lo-
¢enih pasovih, zlasti tik pod klobukom ali tik nad krilom §: dvdjni trak
ang. two-line inscription band

dvovrstni pritrkovalski vzérec -ega -ega -rca m — énkratno sestavljeni pri-
trkovalski vzorec

E

ékoakustika -e : —» zvoc¢na ekologija

eléktricni pogon zvonodv -ega -6na -- m — eléktromotdrni pogon zvonév

eléktricno kladivo -ega -a s Zelezen valj ali kvader, ki ga poganja elektromo-
tor in udarja po zvonu med bitjem ure ali avtomatiziranim pritrkavanjem
ang. electric hammer

Elektri¢no kladivo v zvoniku cerkve
svetega Kancijana in tovariSev, Mirna Pec.
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enakovrédni udérec

eléktricno letéce pritrkavanje -- -ega -a s pritrkavanje, pri katerem se lete-
¢i zvon poganja z elektromotorjem, na preostale zvonove pa igrajo elek-
tri¢na kladiva Prim.: eléktri¢no stojéce pritrkévanje
ang. electric bell-chiming of flying tunes

eléktricno pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje z elektromagneti ali z elek-
tricnimi kladivi, ki igrajo na mirujoce zvonove
ang. electric bell-chiming

eléktricno stojéce pritrkavanje -- -ega -a s pritrkavanje, pri katerem zvo-
novi mirujejo in nanje igrajo elektri¢na kladiva Prim.: eléktri¢no letéce
pritrkdvanje
ang. electric bell-chiming of stationary tunes

eléktricno zvonjénje -ega -a s zvonjenje z delovanjem enega ali ve¢ elek-
tromotorjev, ki elektri¢no energijo pretvorijo v mehansko in s tem ni-
hajo zvonove
ang. electric bell-ringing

elektrificirati zvondve -am -- dov.innedov. opremiti zvonove z elektromotorji, ki
elektri¢no energijo pretvorijo v mehansko in s tem nihajo zvonove
ang. to electrify bells

eléktromotdérni pogon zvondv -ega -6na -- m pogon zvonov z delovanjem
enega ali vec elektromotorjev, ki elektri¢no energijo pretvorijo v mehan-
sko in s tem nihajo zvonove $: eléktri¢ni pogon zvonov
ang. electric propulsion of bells

elektrénsko zvonjénje -ega -a s zvonjenje, posneto na digitalni medij in pred-
vajano z zvo¢niki, navadno names$cenimi v linah zvonika
ang. electronic bell-ringing

enajstica -e  —» endjstka

endjstka -e : pritrkovalska viZa z enajstimi glavnimi udarci zlasti v $tiri-
taktni tematski enoti V: enajstica Prim.: desétka, devétka, dvojka, 6semka,
pétka, sédembka, $éstka, Stirka, trojka
ang.--

enakomérno zvonjénje -ega -a s — ubrano zvonjénje

enakovrédni udarec -ega -rca mnav.mn. udarec kemblja na notranjo udar-
no to¢ko udarnega obroca zvona, pri katerem ima ta glede na glasbe-
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énkratno sestavljeni pritrkovélski vzorec

no strukturo enako vlogo, ni glavni udarec, udarec odbijanja ali uda-
rec gostenja
ang. equivalent strike

énkratno sestavljeni pritrkovalski vzorec -- -ega -ega -rca m pritrko-
valski vzorec, ki obsega dve tematski enoti §: dvévrstni pritrkoval-
ski vzdrec
ang. single-composed bell-chiming pattern

énkratno zvonjénje -ega -a s zvonjenje, navadno z mrliskim zvonom, v
enem vencu, ki naznanja smrt otroka Prim.: dvakratno zvonjénje, trikra-
tno zvonjénje (2)
ang. single tolling

enojno obesilo -ega -a s — obesilo z endjnim pregibom

enojno vpétje kémblja -ega -a -- s Zelezni mehanizem z enim pregibom, na
katerega je z usnjenim pasom pritrjen kembelj Prim.: dvdjno vpétje kém-
blja, tréjno vpétje kémblja
ang. single linkage of the clapper

énotaktna tematska endta -e -e -e # tematska enota v pritrkovalski vizi,
ki obsega en takt Prim.: dvotaktna temdtska endta, Stiritdktna tematska
enota
ang. single-measure thematic unit

énovrstni pritrkovalski vzorec -ega -ega -rca m — nesestavljeni pritrko-
valski vzorec

étnomuzikolog -a m étnomuzikoldginja -e # kdor raziskuje druzbene in
kulturne vidike glasbe in plesa, tudi zvonjenja, pritrkavanja, v lokalnem
in globalnem kontekstu
ang. ethnomusicologist

étnomuzikologija -e ; veda, ki raziskuje druzbene in kulturne vidike glas-
be in plesa, tudi zvonjenja, pritrkavanja, v lokalnem in globalnem kon-
tekstu
ang. ethnomusicology
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glasnost zvoka zvona

farni zvén -ega -a m zvon v zvoniku zupnijske cerkve, zlasti veliki
ang. parish bell

figuralni okrasek -ega -ska m upodobitev na zvonu, ki predstavlja zlasti
osebo, namenjena olepsavi, likovni dopolnitvi, na primer krizanjska
skupina
ang. figural decoration

finfar -ja m nar. > pétka

firkeljc -a mnar, v zveziz zvonttifirkeljc z zvonjenjem naznanjati cetrt ure pred za-
¢etkom mase, cerkvenega obreda
ang. -

folklorna glasba -e -e ; — ljudska glasba

glasbena akustika -e -e 7 veda, ki raziskuje fizikalne zakonitosti zvoka v
povezavi z glasbo
ang. musical acoustics

glasbena ekspresivnost -e -i z Custvena, subjektivna izraznost glasbe
ang. musical expressiveness

glasbena folkloristika -e -e :veda, ki raziskuje ljudsko glasbo
ang. music folkloristics

glasbena funkcija zvonjénja/pritrkavanja -e -e --/-- i namen zvonjenja,
pritrkavanja, da v zvo¢nem okolju izvajata, posredujeta glasbo, glasbeno
delo Prim.: apotropéjska funkcija zvonjénja, obrédna funkcija zvonjénja,
signalizacijska funkcija zvonjénja
ang. musical function of bell-ringing/bell-chiming

glasbena struktira viZe -e -e -- # pritrkovalska viza glede na njene sesta-
vine, na primer glede na stevilo glavnih udarcev, odbijajo¢ih udarcev in
$tevilo udarcev gostenja v tematski enoti
ang. musical structure of a tune

glasnost zvéka zvona -i -- -- 7 jakost slusnega vtisa, ki nastane ob zvonjenju
ang. loudness of the bell sound
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glasdvna kvalitéta zvona

glasovna kvalitéta zvona -e -e -- i — zvdéna kvalitéta zvona

glasdvno izstopajéci zvon -- -ega -a m zvon, ki je najbolj sliSen
ang. emphatic bell sound

glas zvona -0 -- mvzdolZno valovanje energijskega toka v zraku, ki ga
povzroci nihanje zvona in se zaznava s sluhom S: zvék zvona
ang. bell sound

glavni uddrec -ega -rca mzacetni vodilni udarec s kembljem na notra-
njo udarno toc¢ko udarnega obroca zvona, ki ima vodilno vlogo pri pri-
trkovalskih vizah z razdeljenimi vlogami udarcev S: osn6vni udarec,
nar. §tih, nar. Z1ak
ang. main strike

glavni zvén -ega -a m zvon, ki odda zacetni glavni udarec v pritrkoval-
ski vizi in katerega Stevilo naslednjih udarcev navadno doloc¢a tematsko
enoto S: vodilni zvon
ang. main bell

glesténje -a snar. - gosténje

gliasnik -a m osebno za$¢itno sredstvo z dvema okroglastima dusilcema
zvoka na vzmetnem loku, ki se namestita na usesa
ang. hearing protection device

gonilni drég -ega -a m pogonska rocica za nihanje zvona, pritrjena na jarem
ang. crank

gonjac zvona -a -- m nar. oseba, ki med pritrkavanjem lete¢ih viZ zvoni z
glavnim zvonom §: zvondr (3)
ang. bell-ringer

gor in dol prisl,, nar. ben.slov. pritrkavativizo pri kateri se s kembljem udarja ob zgor-
nji in spodnji del zvona
ang. --

gosta melodija -e -e # pritrkovalska viZza, ki ima med glavnimi in odbija-
jo¢imi udarci enega ali ve¢ vmesnih udarcev z majhnimi ¢asovnimi in-
tervali med njimi
ang. thick melody

gosténje -a s udarjanje s kembljem na notranjo udarno tocko udarnega
obroca zvona z majhnimi ¢asovnimi intervali med glavnimi in odbija-
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harmoni¢na uglasitev zvonila

jo¢imi udarci, s ¢cimer se obogati zvok pritrkovalske vize S: nar. drobljé-
nje (1), nar. glesténje
ang. thickening

gosténje za seboj -a -- -- s tehnika pritrkavanja, pri kateri udarcu odbijanja
sledi udarec gostenja na isti zvon
ang. to thicken after oneself

gostilec -lca m gostilka -e 7 oseba, ki med pritrkavanjem gosti S: nar. drobilec
ang. thickening bell-chimer

gostiti -im nedov. udarjati s kembljem na notranjo udarno to¢ko udarnega
obroc¢a zvona med glavnimi in odbijajo¢imi udarci, s ¢imer se obogati
zvok pritrkovalske vize S: krasiti, nar. drobiti, nar. loviti vimés, nar. 3taj. mlati-
ti, nar. presekévati, nar. ubirati
ang. to thicken

gotska majuskula -e -e ? zlasti od priblizno 14. do druge pol. 15. stol. gotska pisava, upo-
rabljena tudi v napisih na zvonovih, pri kateri so vse ¢rke enako visoke
Prim.: gotska minuskula
ang. Gothic majuscule

gotska minuskula -e -e 7 zlasti od srede 15. do druge pol. 16. stol. gotska pisava, uporab-
ljena tudi v napisih na zvonovih, ki ima ¢rke razpete cez $tiri vodoravne
razdelke Prim.: gotska majaskula
ang. Gothic minuscule

gotski zvon -ega -a m zlasti od konca 13. stol. do prve pol. 16.stol. bronasti zvon, ulit po le-
tu 1450 z napisi v gotski minuskuli Prim.: bar6¢ni zvon, renesancni zvéon
ang. Gothic bell

grajski zvon -ega -a mzvon, namescen v grajskem stolpu
ang. castle bell

harmoénicna uglasitev zvonila -e -tve -- ; tonska uglasitev, pri kateri so udarni
toni zvonov zaporedno uglaseni v ter¢nih ali ter¢nih in kvartnih interval-
nih razmerjih. Prim.: melédi¢na uglasitev zvonila, méSana uglasitev zvonila
ang. harmonic tuning
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harmonic¢no zvonilo

harménicno zvonilo -ega -a s zvonilo, pri katerem so udarni toni zvonov
zaporedno uglaseni v ter¢énih ali terénih in kvartnih intervalnih raz-
merjih Prim.: mel6di¢no zvonilo
ang. harmonic peal of bells

histéri¢ni zvon -ega -a m — zvon zgodovinske vrédnosti

hkratno udarjanje -ega -a s udarjanje dveh kembljev ali kemblja in kladi-
va isto¢asno na udarno to¢ko udarnega obro¢a zvona
ang. simultaneous striking

horizontalna postavitev zvondv -e -tve --  postavitev zvonov v vodoravni
smeri drug poleg drugega, pri ¢emer so osi jarmov v isti visini Prim.: po-
stavitev zvonov z vi$inskimi zamiki, vertikalna postavitev zvonov
ang. horizontal placement of bells

i I

dd | 1
Horizontalno namesceni zvonovi v zvoniku
cerkve Marijinega rojstva, Polhov Gradec.

I

idiofon -a m glasbilo, pri katerem ob udarjanju, drgnjenju, strganju ali
trzanju nastane zvok zaradi lastnega nihanja
ang. idiophone

igra na zvonove -e -- -- ; izvajanje glasbe na zvonove v razli¢nih izvedbah,
kot je zvonjenje, pritrkavanje, in z razliénimi napravami, na primer z
vzvodi, klaviaturo
ang. playing on bells

igranje na sttho -a -- -- s nar. - pritrkavanje stojécih viz
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iz 6gnja sem pritékel

igrati na zvondve s kladivi -am -- -- -- -- nedov. izvajati glasbo z udarjanjem
lesenih, zeleznih kladiv na zunanji udarni obro¢ zvona
ang. to play on bells with hammers

igrati na zvondve s klaviatiro -am -- -- -- -- nedov. izvajati glasbo na zvono-
ve posredno s klaviaturo, ki je z vzvodi povezana z zvonovi
ang. to play bells from a keyboard

ikonografija na zvonovih -e -- -- v reliefu in pisni vsebini olepsavi, li-
kovni dopolnitvi namenjeni krs¢anski motivi, na primer upodobitve
krizanjske skupine, svetnikov, na sredi polja, na boku, vratu zvonov, ki
izrazajo njihov nad¢asovni, simbolni pomen V: zvénska ikonografija
ang. bell iconography

imitirati -am nedov. indov. s pritrkavanjem posnemati zlasti ritem glasbene
predloge
ang. to imitate

improvizirano pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje, pri katerem se viza po-
ljubno spreminja na podlagi pritrkoval¢evih glasbenih zamisli
ang. improvised bell-chiming

inskripcija na zvonu -e -- -- - napis na zvénu

instrumentalna predléga -e -e ? instrumentalno glasbeno delo, katerega
strukturo v celoti ali delno posnema drugo glasbeno delo, na primer
pritrkovalska viza Prim.: melédi¢na predloga, pésemska predloga, plésna
predloga
ang. instrumental basis

interval -a m prizvonovih vi$inska razdalja med tonoma dveh zvonov ali razdalja
med razli¢nimi alikvotnimi toni istega zvona §: intervalno razmérje
ang. interval

intervalno razmérje -ega -a s — interval

izdonévanje zvoka zvéna -a -- -- s postopno pojemanje alikvotnih tonov,
ki je odvisno od moci udarca kemblja na notranjo udarno tocko udar-
nega obroca zvona S: izzvenévanje zvoka zvona
ang. gradual dying-out of the sound of a bell

iz 6gnja sem pritékel napis vnemstini na zvonovih zlasti v 17.in 18. stol. pogosta stalna be-
sedna zveza, ki osvetljuje okoli§¢ine nastanka zvona
ang. I flew from the fire
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izrédno zvonjénje

izrédno zvonjénje -ega -a s zvonjenje ob neobi¢ajnem ¢asu, na primer po-
Zarno zvonjenje, zvonjenje ob hudi uri
ang. exceptional bell-ringing

izzvenévanje zvoka zvona -a -- -- s - izdonévanje zvoka zvéna

J

jakost zvéka zvona -i -- -- ; gostota energijskega toka zvo¢nega valovanja,
ki ga oddaja zvon ob zvonjenju ali pritrkavanju
ang. intensity of bell sound

jarem -rma mpremikajoci se kovinski in/ali masivni leseni ulezajeni nosi-
lec zvona, na katerega je ta pritrjen z vezmi GL.: jarem na previs
ang. yoke

Leseni jarem zvona v zvoniku cerkve
svetega Antona Puscavnika, Verd - Vrhnika.

jarem na previs -rma -- -- m jarem, pri katerem je os vrti§¢a zvona niZje od
krone ali prirobnice in navadno tudi niZje od osi vrti$¢a kemblja
ang. broken yoke

jarmov okov -ega -6va m vsak od Zeleznih obrocev na obeh koncih jarma,
ki ga §¢itijo pred pokanjem zaradi obremenitev, povzrocenih zlasti z zo-
bato taco ali osjo
ang. metal fitting of yoke
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jutranji zvon

jecati -im nedov, v zvezi zzvén oddajati tihe glasove, zvoke, ki se jim subjektiv-
no prisoja neugodno psihi¢no razpolozenje, bole¢ino, zalost Prim.: jékni-
ti, jokati, péti
ang. to groan

jekléni zvon -ega -a m zvon, ulit iz jekla, ki je manj primerna zvonovina
kot bron Prim.: bronasti zvon, Zelézni zvon
ang. steel bell

jékniti -em dov, vzveziz 2vén oddati kratek, oster glas, zvok, ki se mu subjek-
tivno prisoja neugodno psihi¢no razpoloZenje, bole¢ino, Zalost Prim.: je-
¢ati, jokati, péti
ang. to groan

jérmen -éna musnjen trak, s katerim se kembelj obesi na obesilo
ang. strap

jerménski pogon zvondv -ega -6na -- m elektri¢ni pogon zvonov, pri kate-
rem elektromotor poganja zvon z jermenom, povezanim z jarmom zvona
ang. belt drive of bells

jézik -ika m nar. > kémbelj

jokati -am nedov,, vzvezizzvén oddajati moéne glasove, zvoke, ki se jim subjek-
tivno prisoja neugodno psihi¢no razpolozenje, bolec¢ino, zalost Prim.: je-
cati, jékniti, péti
ang. to weep

jugati se -am se nedov., nar., v zveziz (letéti) zvdn — nihati

jutranje zvonjénje -ega -a s zvonjenje angelovega ¢escenja z enim zvonom,
navadno ob sedmi uri zjutraj, z namenom molitve, nekdaj zlasti kot pro-
$nja za odvrnitev kuge V: zvonjénje zjitraj S: zgddnje zvonjénje Prim.: opol-
dansko zvonjénje, ve¢érno zvonjénje
ang. morning bell-ringing

jutranjica -e 7vzvezizzvontti jitranjico zvoniti zgodaj zjutraj, preden se zdani, zla-
sti ob nedeljah in praznikih, na praznik zavetnika Zupnije S: nar. dnévnica
ang. morning bell-ringing

jutranji zvon -ega -a m veliki zvon, ki zvoni zjutraj, navadno ob sedmi uri, nek-
daj zlasti kot pro$nja za odvrnitev kuge Prim.: opoldanski zvén, ve¢érni zvén
ang. morning bell
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kalup zvéna

kaldp zvoéna -a -- m votlo ogrodje zvona, sestavljeno iz notranjega in zu-
nanjega kalupa, kamor se ulije zlitina, ki se oblikuje v zvon 6L.: ndtranji
kalap, zunanji kalap
ang. bell mould

kampanile -a m — prostostojéci zvonik

kampanoldg -a m kampanoldginja -e  strokovnjak(inja), ki raziskuje aku-
sti¢ne, glasbene, umetnostnozgodovinske in tehni¢ne znacilnosti zvo-
nov in zvonjenja V: zvonoslovec
ang. campanologist

kampanologija -e :veda, ki raziskuje akusti¢ne, glasbene, umetnostno-
zgodovinske in tehni¢ne znacdilnosti zvonov in zvonjenja V: zvono-
slovje
ang. campanology

kampelati -4m nedov,, nar. primor. — pritrkavati

kanénicna ura -e -e 7 ura, ob kateri se v samostanih ali kapitljih za moli-
tev zbirajo menihi, nune, na primer ob polno¢i, ob treh zjutraj, in jo na-
ZNnanjajo z zvonjenjem
ang. canonical hour

kantkati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

kapa zvéna -e -- : - klobtk zvéna

kariljén -a in carillon -a [kariljén] m — zvonoévje

kémbelj -blja m podolgovat zelezen predmet z betico, gibljivo pritrjen v vrh
notranjosti zvona, ki ob nihanju udarja na notranjo udarno to¢ko udar-
nega obroca $: nar. prekm. babka, nar. brajnkeljc, nar. staj. cambek, nar. taj. cam-
belj, nar.taj. can, nar. jézik, nar. taj. knébelj, nar. rajnkeljc, nar. rigelj, nar. $tdnga, nar.
$trémfelj, nar. trénkelj, nar. tlakelj, nar. tolkac (2), nar. vénkelj, nar. Zbrénkelj, nar.
znégelj, nar. Zvénkelj GL: klasi¢ni kémbelj, kovani kémbelj, leté¢i kémbelj,
6semkotni kémbelj, padajoci kémbelj, plosc¢ati kémbelj, pregibni kém-
belj, slépi kémbelj, téstni kémbelj
ang. clapper

kempenjac -a m nar. primor. — pritrkovélec

kempenjati -dm nedov., nar. primor. — pritrkavati
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klénkati

kéntkati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

kladivo -a s pripomocek iz lesa, Zeleza, s katerim se udarja po zunanji stra-
ni udarnega obro¢a med pritrkavanjem stoje¢ih viz, med bitjem ure ali
avtomatiziranim pritrkavanjem
ang. hammer

klasicni kémbelj -ega -blja m kembelj iz enega kosa, navadno kovanega, ki
visi na obesilu Prim.: kovani kémbelj, 6semkétni kémbelj, plos¢ati kém-
belj, pregibni kémbelj
ang. classic bell-clapper

e

-

%
|

Klasi¢ni kembelj v zvonu cerkve
svetega Kancijana in tovarisev, Mirna Pec.

klaviatura -e  skupina tipk v zvoniku, elektri¢no ali mehansko povezana
s kladivi pri zvonovih
ang. keyboard

klémpati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

klénckati -am nedov, nar. porab., nar. prekm. — pritrkavati

klénkar -ja mnar. - pritrkovélec

klénkati -am nedov. 1. nar.— zvoniti (2) 2. nar. — pritrkavati 3. zvoniti z neena-
komernim ritmom, nevesce
ang. --
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klepetati

klepetati -4m nedov., nar. primor. — pritrkéavati

klepétec -tca m nar. notr. — raglja

klicarska sluzba zvéna -e -e --  — oznanjevélna sluzba zvona

klicati kli¢em nedov., vzveziz zvén z zvonjenjem vabiti k masi, obredom
ang. to call to service, to call to mass

klobuk zvéna -a -- m vrhnji, nekoliko zaobljen del zvona z zgornjo in spod-
njo plosco, iz katerega izragc¢a krona s koreninami S: kapa zvona, star. avba
zvéna, nar. ¢épa zvéna Prim.: bok zvéna, krilo zvona, kréna, pélje zvéna,
rama, udarni obro¢, vrat zvéona
ang. bell-shoulder

klonckati -am nedov., nar. porab. — pritrkavati

klonica -e znar. primor. nadstresek na glavni vhodni strani cerkve kot sestavni
del arhitekturne celote, zlasti pri cerkvah z zvonikom na preslico
ang. --

klénkati -am nedov., nar. porab. — pritrkévati

klotanati -am nedov., nar.rez. — ragljati

knébelj -blja m nar.itaj. - kémbelj

kolavdacija -e i strokovni prevzem zvonov z ugotavljanjem ujemanja
zvonskih karakteristik z dispozicijo zvonila
ang. testing of bells

kolavdator -ja m s strani $kofijskega ordinariata uradno imenovan stro-
kovnjak za zvonove in zvonarstvo, ki izdela dispozicijo zvonila in stro-
kovno prevzame zvonove
ang. bell expert, bell inspector

kolavdatorstvo -a s dejavnost kolavdatorjev, ki izdelajo dispozicijo zvonila
in strokovno prevzamejo zvonove
ang. activity of bell expert, activity of bell inspector

kolovratiti -im nedov, vzvezi s kémbelj neurejeno se odmikati med nihanjem od
pravilne smeri, zlasti ob premoc¢nem udarjanju ali udarjanju na nepravo
mesto na notranji steni zvona Prim.: oplétati
ang. to wamble

komad -a m pog. — pritrkovalska viza

kompanirati -4m nedov. in dov., nar. primor. — pritrkavati
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kovéni plo¢evinasti zvén

kompanjati -4m nedov., nar. primor. — pritrkavati

kompelati -4m nedov., nar. primor. — pritrkavati

konstrukcija udarnega obroca -e -- -- 7 udarni obro¢ zvona glede na nje-
govo obliko, debelino
ang. construction of the striking rim

konstrikcija zvona -e -- :zvon zlasti s stali§¢a prereza, rebra
ang. bell construction

konstrukcija zvonika -e -- :zvonik zlasti s stalis¢a gradbenega materiala,
gradbenih delov, zunanje oblike, ogrodja, oblike lin
ang. bell-tower construction

konstrikcija zvonila -e -- 7nosilno ogrodje, na katerem so obeseni zvonovi
ang. construction of the peal of bells

korenika zvéna -e -- :— korenina zvéna

korenina zvona -e -- 7 vsak od ve¢ delov krone, s katerimi se zvon pritrdi
na jarem S: korenika zvéna, ro¢dj zvona GL.: stranska korenina
ang. bell canon

kos -a m pog. — pritrkovalska viza

kositer -tra m srebrnkasta, lahko taljiva kovina, iz katere so v zlitini z ba-
krom uliti bronasti zvonovi
ang. tin

kositrar -ja mizdelovalec predmetov iz kositra
ang. --

kositrna bronovina -e -e ; - kositrna zvonovina

kositrna zvonovina -e -e i zlitina bakra in kositra, iz katere se ulivajo bro-
nasti zvonovi S: kositrna bronovina
ang. tin bronze

kositrni bron -ega brona mbron, ki je zlitina bakra in kositra
ang. tin bronze

kovani kémbelj -ega -blja m kembelj, oblikovan iz segretega podolgovatega
kosa Zeleza z udarci kladiva in Sablonami Prim.: klasi¢ni kémbelj, 6sem-
kotni kémbelj, plos¢ati kémbelj, pregibni kémbelj
ang. forged clapper

kovani plocevinasti zvon -ega -ega -a m — koviceni plo¢evinasti zvén
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kovi¢eni jarem na previs

koviceni jarem na previs -ega -rma -- -- m jarem, pri katerem so deli po-
vezani s kovicami in je os vrti$¢a zvona niZje od krone ali prirobnice in
obi¢ajno tudi nizje od osi vrti§¢a kemblja
ang. forged broken yoke

koviceni plocevinasti zvon -ega -ega -a m do 12.stol. zvon iz kovane plocevi-
ne, katerega deli so zbiti s kovicami S: kovani plo¢evinasti zvon
ang. forged tin bell

krajec zvéna -jca -- m — krilo zvéna

kraj ulivanja kréja -- m zemljepisno dolo¢eno mesto, napisano na zvonu,
kjer je bil zvon ulit Prim.: 1éto ulivanja, kronogramski napis
ang. bell-casting place

krasiti -im nedov. — gostiti

krilo zvona -a -- s skrajni spodnji del zvona s kon¢nim priostrenim ro-
bom pod udarnim obrocem §: krajec zvona, okrilje zvona Prim.: bok
zvona, klobuk zvéna, krdjec zvona, kréna, pélje zvona, rama, udarni
obro¢, vrat zvéna
ang. bell lip

kristogram -a m ¢rkovni simbol Kristusa, upodobljen zlasti na vratu
ZVOonov
ang. christogram

kristoléski napis -ega -a m napis na zvonu, ki se nanasa na Jezusa Kristu-
sa, na primer v Begunjah na Gorenjskem: Posvecen sem bil v svetem le-
tu 1975 Jezusu Dobremu pastirju, da mu bom pel in jokal z begunjskimi
zupljani Prim.: dondtorski napis, kronogramski napis, marijanski napis,
mdjstrski napis, pnevmatoldski napis, predstojniski napis, svetniski na-
pis, svetopisemski napfis, trinitari¢ni napis, zarotovalni napis
ang. Christological inscription

kriZanjska skupina -e -e 7 Kristus na krizu, Marija in Janez Evangelist kot
pogost motiv med upodobitvami zlasti na polju zvona (sl. str. 61)
ang. crucifixion group

krizna korenina -e -e ;korenina zvona, pri kateri se dva kraka krizata
Prim.: stranska korenina
ang. crossed bell canon
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kronogramski napis

Krizanjska skupina na zvonu v cerkvi
svete Marije Magdalene, Javorje - Crna na Koroskem.

krogla kémblja -e -- > betica kémblja

kroéglasti klobuk -ega -a m klobuk v obliki polkrogle na najstarejsih zvo-
novih
ang. semicircular bell-shoulder

kromati¢no uglaséni zvondvi -- -ih -6v m nav. mn. zvonilo s poltonskimi in-
tervalnimi razmerji med zvonovi
ang. chromatically tuned bells

kréna -e 7 del nad klobukom zvona, sestavljen iz ve¢ zavitih in zgoraj
spojenih korenin, s katerimi se zvon pritrdi na jarem Prim.: bok zvoéna,
klobuk zvdna, krilo zvona, pélje zvona, rama, udarni obrd¢, vrat zvona
ang.crown

kronogramski napis -ega -a m napis na zvonu, katerega poudarjene velike
¢rke v vlogi rimskih $tevilk oznacujejo letnico ulivanja zvonov, na primer
v Cadramu - 1898: Dobrl PastIr JezVs L VbeznJIVI! KLICI, VoDI I VLa-
DaJ oVCe sVoJe! Prim.: donatorski napis, kristoloski napis, marijanski na-
pis, mojstrski napis, pnevmatoldski napis, predstojniski napis, svetniski
napis, svetopisemski napis, trinitari¢ni napis, zarotovalni napis
ang. chronogram
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krénski steber

kronski stebér -ega -bra msteber, na katerega se simetri¢no navezujejo ko-
renine krone zvona
ang. --

krézna izvédba pritrkovalske viZe -e -e -- -- zizvedba pritrkovalske vi-
Ze, pri kateri glavne udarce (takt) v drugih tematskih enotah izmeni¢no
prevzamejo vsi zvonovi Prim.: téhnika s taktom
ang. circular performance of chiming tune

kruncati -am nedov, nar. nevesce pritrkavati, pri cemer eden od pritrkovalcev
zaostaja ali prehiteva s svojim ritmom
ang. --

kultirna antropologija -e -e veda, ki raziskuje ¢loveka kot kulturno bitje,
kulturne podobnosti in razlo¢ke med posamezniki in skupinami, kul-
turne procese, tudi zvonarsko, pritrkovalsko dejavnost
ang. cultural anthropology

kvinta -e 7 prizvonovih Cetrti alikvotni ton, ki je nad udarnim tonom, v obmo¢-
ju od kvarte do septime

ang. fifth

lahki téZnostni sistém -ega -ega -a m teZnostni sistem, pri katerem je de-
belina udarnega obroca zvona v razmerju s premerom krila od 1: 15 do
1:14,06 Prim.: srédnji téznostni sistém, tézki téZnostni sistém, stpertézki
téZnostni sistém
ang. light weight system

lavfajoca (viza) -e (-e) znar. — letéca viza

laZzni zvon -ega -a m priulivanjuzvonov zvon med notranjim in zunanjim kalu-
pom, ki ima enako podobo kot kon¢na oblika ulitega zvona in se pred
ulitjem odstrani, razbije
ang. outer bell, false bell

legiira -e 7 — zlitina

leté¢a melodija -e -e : — letéca viza
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lezi¢e osi jarma

letéca viza -e -e i pritrkovalska viza, ki nastane z nihanjem enega zvona,
medtem ko se na druge mirujoce zvonove udarja s kembljem S: letéca
melodjija, nar. lavfajoca (viza), nar. (ta) glasna (viza)
ang. flying tune

letéce pritrkavanje -ega -a s— pritrkavanje letécih viz

letéci kémbelj -ega -blja m kembelj, ki se giblje z zvonom in udari v zgornje
krilo zvona, ko ta doseze kon¢no nihajno visino
ang. flying clapper

letéci zvon -ega -a m zvon, ki med pritrkavanjem letecih viz niha
ang. flying bell

Leteci zvon v zvoniku cerkve Marijinega rojstva, Polhov Gradec.

léto ulivanja -a -- sletnica zvona, napisana na zvonu, ki izraza ¢asovno do-
lo¢itev ulivanja zvonov Prim.: kronogramski napis
ang. year of casting

lévja glava -e -e 1 figura, podobna obliki glave na levjem telesu, upodoblje-
na navadno na prelomu korenin baro¢nega zvona, namenjena krasenju,
likovni dopolnitvi krone Prim.: angelska glava
ang. lion's head

lezi$ce osi jarma -a -- -- s kanal, vdolben v spodnji del glavnega nosilnega
lesenega dela jarma, v katerega se pritrdi os
ang. bearing of the yoke axle
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lezi$ce zvéna

Vv

lezi$ce zvona -a -- s mesto, Kjer je zvon pritrjen na jarem
ang. bell bearing

lice zvona -a -- s — polje zvona

lina zvonika -e -- 7 vsaka od navadno ve¢ odprtin v zvoniku, ki so odprte
ali opremljene s polkni, mrezami $: 6kno
ang. belfry opening

linedrni motdr -ega -ja m motor na elektri¢ni pogon, katerega deli se gib-
liejo premocrtno, s premocrtnim potiskom pri prehodu skozi mirovno
lego, na primer pri poganjanju zvonov
ang. linear motor

linearni pogon zvonév -ega -Ona -- m 1. pogon zvonov s premocrtno giba-
jo¢im in z elektromotorjem gnanim ¢olni¢kom, ki z rocico niha zvon
2. pogon zvonov z linearnim motorjem, ki ima tuljavo pritrjeno na no-
silno konstrukcijo in gnano kovinsko plos¢o na jarem
ang. linear drive of bells

lingati -am nedov., nar. notr. — pritrkavati

litanijski obrazec -ega -zca m ustaljeno besedilo v obliki vzklikov iz lita-
nij vseh svetnikov in njihovih odgovorov, zlasti na polju, tik nad krilom,
tik pod klobukom zvona, na primer v Zireh - 1931: Nagle in neprevidene
smrti, resi nas, o Gospod Prim.: proenjski obrazec
ang. litany form

lita plastika -e -e # reliefna upodobitev zlasti svetnikov, kriZzanjske skupi-
ne, namenjena ikonografski okrasitvi, likovni dopolnitvi zvona
ang. cast statue

liti zvén -ega -a m— uliti zvon

litoZelézni zvon -ega -a m — Zelézni zvon

litirgicna raba zvonov -e -e -- ; raba zvonov v bogosluzne namene, med
masami, verskimi obredi z namenom slavljenja Boga
ang. liturgical use of bells

liv -a m star. videz, oblika povr$ine zvona
ang. casting

livar -ja m obrtnik, mojster, ki uliva zvonove, tudi kovinske polizdelke, iz-
delke, kipe
ang. bell-founder
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lokélni pritrkovalec

livarna -e zpodjetje za ulivanje zvonov, tudi kovinskih polizdelkov, izdel-
kov, kipov
ang. bell-foundry

livarska delavnica -e -e 7delavnica, v kateri se ulivajo zvonovi, tudi kovin-
ski polizdelki, izdelki, kipi
ang. casting workroom

livarska jama -e -e 2 vecja vdolbina, v preteklosti v zemlji, v kateri se v ka-
lupih ulivajo zvonovi §: livna jima
ang. casting pit

livarska pravica -e -e i pravica za ulivanje zlasti zvonov
ang. casting permission

livarstvo -a s proizvodna dejavnost izdelovanja zvonov, tudi kovinskih
polizdelkov, izdelkov, kipov
ang. casting, foundry

livna jama -e -e : — livarska jadma

ljudska glasba -e -e ; v preteklosti zlasti ustno iz roda v rod prenasana
glasba etni¢nih skupin, kultur §: folklérna glasba
ang. folk music

ljudska instrumentélna glasba -e -e -e z v preteklosti zlasti ustno in slu-
$no iz roda v rod prenasana glasba etni¢nih skupin, kultur, ki se izvaja z
glasbili, tudi zvonjenje, pritrkavanje
ang. instrumental folk music

ljudski glasbeni izvajalec -ega -ega -lca m ljidska gldsbena izvajalka -e :
izvajalec tradicionalne, v preteklosti zlasti ustno in slusno iz roda v rod
prenasane instrumentalne glasbe etni¢nih skupin, kultur
ang. folk musician

ljudsko glasbilo -ega -a s glasbilo, na katerega se izvaja iz roda v rod prena-
$ana glasba etni¢nih skupin, kultur, tudi zvonovi
ang. folk instrument

lokdlna posébnost pritrkavanja -e -i -- # pritrkavanje, pri katerem so pre-
poznavne znacilnosti ozjega obmodja, dolo¢enega kraja
ang. bell-chiming features specific to a local area

lokalni pritrkovalec -ega -Ica m lokélna pritrkovalka -e -e 7 oseba, ki nava-
dno dlje ¢asa Zivi v kraju, kjer pritrkava
ang. local bell-chimer
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lopaticasti kémbelj

lopaticasti kémbelj -ega -blja m vprvipol. 20.5tol. kembelj, ki je na obesilo v zvo-
nu pritrjen z usnjem, ki ga na lopatico, podobno kovinski plos¢i, stisne-
jo vijaki Prim.: usésni kémbelj
ang.--

loviti vimés -im -- nedov,, nar. —> gostiti

lovljénje kémblja -a -- s tehnika pritrkavanja, pri kateri se kembelj letecega
zvona prime ali ulovi z vrvjo S: ustavljanje kémblja
ang. clapper-catching

mali zvon -ega -a m 1. zvon, ki je v ve¢glasnem zvonilu po tonski uglasi-
tvi najvisji in po velikosti najmanjsi S: nar.gor. (ta) drobni (zvon) Prim.: dru-
gi zvon, srédnjemali zvon, srédnjevéliki zvon, srédnji zvon, trétji zvon,
véliki zvén 2. — mrliski zvon, navéek
ang. small bell

mali zvoncKi -ih -ov mnav.mn,, pog. » miniatdrni zvonovi

Marija -e znar. gor. - avemarija, ve¢érno zvonjénje

marijanski napis -ega -a m napis na zvonu, ki se nanasa na Marijo, na
primer v Zapuzah - 1990: Milo razlega se v $irno daljavo tvoje zvo-
njenje v Marijino slavo Prim.: dondtorski napis, kristoloski napis, kro-
nogramski napis, mojstrski napis, pnevmatoloski napis, predstojniski
napis, svetnis$ki napis, svetopisemski napis, trinitari¢ni napis, zaroto-
valni napis
ang. Marian inscription

martelati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

masni zvoncek -ega -¢ka m zvon majhnih razseznosti, ki se drzi z ro-
kami in zazvoni ob tresenju med povzdigovanjem, procesijo, bla-
goslovom z Najsvetejsim S: ministrantski zvéncek Prim.: zakristij-
ski zvoncek
ang. altar bell

masno zvonjénje -ega -a s zvonjenje pred masami, med njimi, z namenom
slavljenja Boga Prim.: bogosltizno zvonjénje
ang. mass bell-ringing
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mel6di¢no zvonilo

maziliti zvondve -im -- nedov. posvetiti zvonove s krizmo med slovesnim
obredom, pri katerem se dvignejo v zvonik
ang. to anoint bells

méhki zagon zvondv -ega -6na -- m ro¢ni ali roénemu podoben elektri¢ni
pogon zvonov, pri katerem zvon prejema energijo postopoma in zaniha
brez sunkov, tresljajev
ang. soft start of bells

méhko endjno obesilo -ega -ega -a s zlasti pri kembljih s podaljkom obesilo z enoj-
nim pregibom, ki ima kembelj vpet preko dolgega, mehkega in gibljive-
ga materiala, ki ublaZi tresljaje ob udarcu
ang. soft single crown staple

méhko nihanje -ega -a s nihanje zvona brez sunkov, tresljajev, zlasti pri
ro¢nem zvonjenju ali pri temu podobnem elektri¢nem zvonjenju
ang. soft swinging

melodicar -ja m melodicarka -e  oseba, ki med pritrkavanjem lete¢ih viz
izvaja udarce odbijanja
ang. --

meldédicna predloga -e -e 7 glasbeno delo, katerega melodi¢no strukturo
delno ali v celoti posnema pritrkovalska viza Prim.: instrumentalna pred-
l6ga, pésemska predléga, plésna predloga
ang. melodic basis

meldédi¢na uglasitev zvonila -e -tve -- 7 tonska uglasitev, pri kateri so udar-
ni toni zvonov zaporedno uglaseni v sekundnih ali sekundnih in terc-
nih intervalnih razmerjih Prim.: harméni¢na uglasitev zvonila, mésana
uglasitev zvonila
ang. melodic tuning

melddi¢ni vzorec -ega -rca m — osndvna tematska endta

melddi¢no bitje tre -ega -a -- s naznanjanje polnih ur v zvonikih z melo-
dijo, ki se izvaja z urnim mehanizmom ali elektri¢nimi kladivi
ang. melodic clock-chiming

mel6dic¢no zvonilo -ega -a s zvonilo, pri katerem so udarni toni zvonov za-
poredno uglaseni v sekundnih ali sekundnih in terénih intervalnih raz-
merjih Prim.: harmoni¢no zvonilo
ang. melodic peal of bells
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méra

méra -e Z -» métrum

méSana uglasitev zvonila -e -tve -- 7 tonska uglasitev zvonila, pri kateri so
udarni toni zvonov zaporedno uglaseni v sekundnih, terénih ali kvart-
nih intervalnih razmerjih Prim.: harmoéni¢na uglasitev zvonila, melédic-
na uglasitev zvonila
ang. mixed tuning of a peal of bells

métrum -a m ritmic¢ni red, ki temelji na razmerju poudarjenih in nepo-
udarjenih dob §: méra
ang. metre

méZnar -ja m méznarica -e zpog. — cerkovnik

miniatirci -ev mnav.mn,, pog. - miniatarni zvonovi

miniatirni zvondvi -ih -6v mnav.mn. skupina prenosljivih majhnih zvonov
s kembljem ali brez njega navadno na lesenem stojalu, zlasti za pouce-
vanje pritrkavanja, vklju¢evanja v javne kulturno-umetniske progra-
me z drugimi glasbenimi zasedbami $: pog. mali zvoncki, pog. miniatdrci,
pog. mini zvonovi, pog. $6lski zvondvi
ang. miniature bells

Primer miniaturnih zvonov, Polzela.

ministrantski zvoncek -ega -¢ka m — masni zvoncek

mini zvonovi -- -&v mnav.mn,, pog. » miniatdrni zvonovi

mirujoci zvon -ega -a m zvon, ki v zvoniku ne niha, se ne premika S: ne-
premicni zvon
ang. stationary bell
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mdjstrski napis

misijonski zvon -ega -a m veliki zvon, ki zvoni zvecer ob mraku v ¢asu misijona
ang. missionary bell

mlatiti -im nedov., nar. $taj.— gostiti

modélni kémbelj -ega -blja m — téstni kémbelj

moéjstrski monogram -ega -a m v reliefu upodobljena zlasti prva ¢rka imena
zvonarja kot dokaz njegovega dela, zlasti na polju zvona S: monogramska
¢rka (1) Prim.: moéjstrski monogramski znak, méjstrski znak
ang. master's monogram

Mojstrski monogram na zvonu
v cerkvi svetega Martina, Ziri.

mojstrski monogramski znak -ega -ega -a m v reliefu upodobljeno znamenje
zvonarja, navadno v obliki prve ¢rke njegovega imena, kot dokaz njego-
vega dela, zlasti na polju zvona Prim.: mdjstrski monogram, méjstrski znak
ang. master's monogram sign

mdjstrski napis -ega -a m napis na zvonu, ki zaznamuje zvonarja, na pri-
mer v Polj¢anah: V1il me je Janes Dencel i sinovi v Mariboru leta 1884
Prim.: donatorski napis, kristol6ski napis, kronogramski napis, marijan-
ski napis, pnevmatoldski napis, predstdjniski napis, svetniski napis, sve-
topisemski napis, trinitari¢ni napis, zarotovalni napis
ang. master's inscription
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mojstrski znak

mojstrski zndk -ega -a m v reliefu upodobljeno znamenje zvonarja na zu-
nanjosti zvona kot dokaz njegovega dela Prim.: mojstrski monogram,
mojstrski monogramski znak
ang. master's sign

molitveni obrazec -ega -zca m ustaljeno besedilo zlasti na polju zvona kot
prosnja, molitev
ang. prayer form

molski zvon -ega -a m zvon, katerega tretji alikvotni ton je z udarnim to-
nom v intervalnem razmerju male terce Prim.: dirovski zvén, ndnski
zvon, oktavni zvon, sékstni zvon, séptimni zvén
ang. minor bell

monogramska ¢fka -e -e 7 1. » mojstrski monogram 2. v reliefu upodob-
ljena prva ¢rka imena svetnika, ki oznacuje zavetnika zvona, zlasti na
polju zvona
ang. monogram letter

montér zvonov -ja -- m kdor postavlja, obesa zvonove v zvonik, jih snema
od tam
ang. bell installer

mrliski zvén -ega -a m navadno najmanjsi zvon z najvisjo tonsko uglasit-
vijo, ki v treh vencih naznanja smrt moskega, v dveh vencih smrt Zen-
ske in v enem vencu smrt otroka S: mali zvén (2), ndvéek, mrtvaski zvon,
nar. cingelj, nar. gor. cinglja, nar. gor. cinklenkelj, nar. gor. cinklet, nar. gor. cinkle-
telj, nar. gor. $kléndarca, nar. Zalni zvon
ang. passing bell

mrlisko zvonjénje -ega -a s zvonjenje z vsemi zvonovi trikrat na dan, s
katerim se naznanja smrt koga, zjutraj, navadno ob sedmi uri, sredi
dne, navadno ob dvanajsti uri, in zveler, ko se mradi S: zvonjénje za
umiflim
ang. death knell

mrtvaski zvon -ega -a m — mrliski zvon
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napis na zvéonu

nabijalec -1ca m nar. gor., nar. primor. — pritrkovélec

nabijati -am nedov., nar. gor., nar. primor. — pritrkavati

na desét prisl. » v desét

na devét prisl. > v devét

nadkrilje zvona -a -- s » bok zvona

na dva prisl. » v dva (1, 2, 3)

na dva vmés prisl. > v dva vmés

na endjst prisl. > v endjst

na éna vmés prisl. » v éna vmés

najniZje uglasénizvon -- -ega -am zvon, katerega udarni ton ima v skupini
zvonov najnizjo tonsko uglasitev Prim.: najvisje uglaséni zvon
ang. lowest-tuned bell

najnizji tén zvonila -ega -a -- m udarni ton zvona, ki ima v skupini zvonov
najnizjo tonsko uglasitev Prim.: najvisji ton zvonila
ang. lowest tone of a peal of bells

najvisje uglaséni zvon -- -ega -a m zvon, katerega udarni ton ima v skupini
zvonov najvisjo tonsko uglasitev Prim.: najnizje uglaséni zvon
ang. highest-tuned bell

najvisji tén zvonila -ega -a -- m udarni ton zvona, ki ima v skupini zvonov
najvisjo tonsko uglasitev Prim.: najnizji tén zvonila
ang. highest tone of a peal of bells

naokali prisl, pritrkavativizo pri kateri se vloge glavnih udarcev, udarci odbija-
nja in gostenja pri izvajanju iste pritrkovalske vize izmenjujejo V: okoli
S: naokrog, okrog
ang. --

naokrog pris. - naokdli

na osem prisl. » v 4sem (1, 2)

na pét prisl. > v pét

napeév -évam — pritrkovalska viza

napis na zvonu -a -- -- m krajse besedilo s kr$¢ansko, posvetno, donator-
sko vsebino, navadno v obliki prosenj, zlasti na spodnjem polju, tik nad
krilom, tik pod klobukom zvona $: inskripcija na zvénu GL.: donatorski

71



napisni trék

napis, kristoldski napis, kronogramski napis, marijanski napis, mojstr-
ski napis, pnevmatoldski napis, predstdjniski napis, svetniski napis, sve-
topisemski napis, trinitari¢ni napis, zarotovalni napis

ang. bell inscription

Napis na zvonu v cerkvi
Marijinega rojstva, Polhov Gradec.

napisni trak -ega -t m pasu podoben likovno oblikovan del povrsine zvo-
na, zlasti okrog spodnjega polja ali tik nad krilom ali tik pod klobukom
z napisi, okrasjem
ang. inscription band

nara$cajoce pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje, pri katerem se glasnost
zvoka povecuje Prim.: pojemajoce pritrkavanje
ang. ascending bell-chiming

naravna léga kémblja -e -e -- Z lega kemblja v sredi$¢u notranjosti miru-
joCega zvona
ang. natural position of the clapper

naravni udarec kémblja -ega -rca -- m udarec s kembljem, ki nastane z niha-
njem zvona glede na vztrajnost samega po sebi in ne z zavestnim uravna-
vanjem, skrajSevanjem ali podalj§evanjem nihajnega ¢asa zvona ali kemblja
ang. natural strike of the clapper
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néubrano zvonjénje

narociti zvonjénje -im -- dov. ob smrti koga izraziti Zeljo, zahtevo pristojni
zupniji, da zvoni pokojniku §: pog. dati zvoniti
ang. to order bell-ringing

na sédem prisl. > v sédem (1, 2)

na $ést prisl. > v $ést (1, 2)

na $tiri prisl. > v Stiri

natolkavati -am nedov., nar. primor. — pritrkédvati

na tri prisl. — v tri (1, 2)

natukati -4m nedov., nar. primor. — pritrkavati

navéek -cka m navadno najmanjsi zvon z najvisjo tonsko uglasitvijo, ki
v treh vencih naznanja smrt moskega, v dveh vencih smrt Zenske in v
enem vencu smrt otroka S: mali zvén (2), mrliski zvon, mrtvaski zvon,
nar. cingelj, nar. gor. cinglja, nar. gor. cinklenkelj, nar. gor. cinklet, nar. gor. cinkletelj,
nar.gor. $kléndarca, nar. Zalni zvén
ang. passing bell

naznanjati -am nedov., vzvezi z zvén z zvonjenjem obvescati lokalno skupnost o
koncu tedna, praznikih, zacetku masg, cerkvenih obredov §: star. ozvanjati
ang. fo announce

néenakomérno zvonjénje -ega -a s — néubrano zvonjénje

nehdlec -lca m pritrkovalec, ki (prvi) preneha s pritrkavanjem
ang. --

neposrédno izvdjanje zvonjénja -ega -a -- s zvonjenje, pri katerem zvono-
vi nihajo z roénim potegom za vrvi Prim.: posrédno izvajanje zvonjénja
ang. direct bell-ringing

nepremicni zvon -ega -a m —» mirujéci zvon

nesestavljeni pritrkovalski vzérec -ega -ega -rca m pritrkovalski vzorec, ki
obsega eno tematsko enoto S: énovrstni pritrkovélski vzérec Prim.: sestav-
ljeni pritrkovélski vzorec
ang. unassembled bell-chiming pattern

neubrano zvonjénje -ega -a s so¢asno zvonjenje vec zvonov, ki imajo raz-
licen nihajni ¢as, in se ¢asovni presledki med ponavljajo¢imi se udarci
kembljev razlikujejo S: néenakomérno zvonjénje, néumérjeno zvonjénje
Prim.: ubrano pritrkavanje, ubrano zvonjénje
ang. uneven bell-ringing
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neumérjeno zvonjénje

néumeérjeno zvonjénje -ega -a s —» néubrano zvonjénje

nihdjni ¢as -ega ¢asam Cas, potreben za pot nihajocega zvona od ene skraj-
ne tocke do druge in nazaj do zacetne skrajne tocke
ang. oscillatory time

nihdj zvona -a -- m pot nihajocega zvona s kembljem od ene skrajne tocke
do druge in nazaj do zacetne skrajne tocke
ang. swing of the bell

8 &

Nihanje zvona. Zvonik cerkve svetega Petra, Komenda.

nihanje kémblja -a -- s premikanje kemblja hkrati s telesom zvona od ene
skrajne tocke do druge in nazaj do zacetne skrajne tocke
ang. swinging of the clapper

nihanje zvona -a -- s 1. premikanje zvona s kembljem od ene skrajne toc-
ke do druge in nazaj do zaletne skrajne tocke 2. tresenje zvo¢nega telesa
zvona, ki ga vzbudi udarec kemblja ali kladiva §: vibracija zvona
ang. swinging of the bell

nihati -am nedov, vzvezi z zvén premikati se skupaj s kembljem od ene skrajne
tocke do druge in nazaj do zacetne skrajne tocke S: nar. jigati se
ang. to swing

nollare -- [nolare] m (lat) v srednjem veku dana$njemu pritrkavanju podobno
igranje na zvonove, pri katerem se s kemblji udarja na notranjo stran
udarnega obroc¢a zvonov Prim.: pulsare

ang. --
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nétranja udérna tocka

nomindl -a m - udarni tén @, 2)

nénski zvon -ega -a m zvon, ki ima razmerje med udarnim in spodnjim to-
nom v intervalu none Prim.: darovski zvén, moélski zvén, oktavni zvon,
sékstni zvén, séptimni zvon
ang. ninth bell

nosilec identitéte -lca -- m znacilno znamenje istovetnosti, prepoznavnosti
dolocene skupnosti, na primer jezik, zvonjenje, pritrkavanje
ang. identity bearer

nosilni tram zvoéna -ega -a -- m vsak od dveh tramov, na katerega so pritr-
jeni leZaji ali zobate skodele, v katerih zvon niha
ang. bell truss

notdcija -e zsistem znakov za zapisovanje glasbe, tudi pritrkovalskih viz
ang. notation

notacijski znak -ega -a mgrafi¢ni znak, s katerim se zapisuje glasba, tudi
pritrkovalske vize
ang. notation symbol

ndtni zapis -ega -a m zapis glasbe, tudi pritrkovalskih viz, z notacijskimi
znaki S: notografija
ang. notation

notografija -e :— nétni zapis

notografirati -am nedov. in dov. zapisovati glasbo, tudi pritrkovalske vize, z
notacijskimi znaki
ang. fo notate

notranja sténa zvona -e -e -- 7 povrsina zvona v njegovi notranjosti Prim.: zu-
nénja sténa zvéna
ang. inner core

nétranja stran udarnega obroca -e -i -- --  najdebelejsi del zvona z notra-
njo udarno toc¢ko, kamor udarja kembelj S: nétranji obod Prim.: zunanja
stran udarnega obréca
ang. inner side of the bell rim

nétranja udarna técka -e -e -e zmesto na notranji strani udarnega obroca
zvona, kamor udarja betica kemblja Prim.: zundnja udarna tocka (sl. str. 76)
ang. inner striking-point
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nétranji kalap

Notranja udarna tocka v zvonu cerkve svete
Marije Magdalene, Magdalenska gora - Smarje - Sap.

nétranji kalup -ega -a m prva plast kalupa zvona, s katerim se oblikuje not-
ranja stena zvona in se pri ulivanju zvonov zdruzi z zunanjim kalupom
Prim.: zunanji kalap
ang. inner mould

nétranji obod -ega -6da m — nétranja stran udarnega obroca

nétranji zvon -ega -a m zvon, ki je na sredi med dvema zunanjima ali med
enim zunanjim in drugim notranjim zvonom Prim.: zunanji zvon
ang. inner bell

nétranjost zvéna -i -- 7 prostor, omejen s povrsino notranjih sten zvona
ang. inside of the bell

ndZno zvonjénje -ega -a s zvonjenje, navadno s tremi zvonovi, pri cemer se
dva poganjata z roko in eden z nogo
ang. foot bell-ringing

Q)

obesilo -a s navadno Zelezen gibljivi del z enim ali ve¢ pregibi, na katere-
ga je z usnjem in vijaki obesen kembelj GL.: obesilo z enéjnim pregibom,
obesilo z dvéjnim pregibom (sl. str. 77)
ang. crown staple

obesilo z enéjnim pregibom -a -- -- -- s obesilo, ki ima eno vrtisce S: endj-
no obesilo
ang. crown staple with single bend
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obroc

Obesilo v zvonu cerkve
svetega Antona Padovanskega, Idrija.

obesilo z dvojnim pregibom -a -- -- -- sobesilo, ki ima dve vrtisci S: dvdj-
no obesilo
ang. crown staple with double bend

obésiti zvon -im -- dov. z Zeleznimi objemkami pritrditi zvonske korenine
krone na jarem
ang. fo hang the bell

obirati -am nedov, nar. - odbijati

obod zvona -6da -- m — uddrni obré¢

obddna okrdsna ¢fta -e -e -e 7 vsaka od ¢rti podobnih samostojnih ali v
obro¢ oblikovanih izboklin s koni¢astimi, okroglimi ali oglatimi zakljuc-
ki na krilu, klobuku zvona, namenjena okrasitvi, likovni dopolnitvi
ang. decoration line on the bell rim

obrédna funkcija zvonjénja/pritrkavanja -e -e --/-- : namen zvonjenja,
pritrkavanja, da se z njima (slovesno) dopolnjujejo obredi, verski dogod-
ki, zlasti njihov zacetek in konec Prim.: apotropéjska funkcija zvonjénja,
glasbena funkcija zvonjénja, signalizacijska finkcija zvonjénja
ang. ritual function of bell-ringing/bell-chiming

obroc -am — udarni obré¢
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odbijati

odbijati -am nedov. udarjati s kembljem na notranjo udarno tocko udarnega
obroca zvona v enakih ¢asovnih presledkih za glavnimi udarci kot odgo-
vor nanje S: odgovarjati, nar. obirati, nar. odbivati, nar. prikladati, nar. prilagati
ang. to respond

odbivati -am nedov,, nar. > odbijati

odgovarjati -am nedov. > odbijati

odgdvor -a m — uddarec odbijanja

odkrhati se -am se nedov, vzvezizzvén odlomiti se zlasti zaradi udarjanja na ne-
pravo mesto, zaradi udarca ob les, zadevanja ob drug zvon in s tem po-
g$kodovati zvoc¢no kvaliteto zvona
ang. to chip off

odliti zvon -ega -a m — uliti zvén

odmévanje zvéna -a -- s glas, zvok zvona, ki se slisi kot odboj od stene ali
od druge za Sirjenje zvoka popolne ali delno neprepustne ovire potem,
ko zvocni vir preneha z oddajanjem
ang. bell echo

odmeévni ¢as -ega ¢asa m Cas trajanja glasu, zvoka, ki se slisi kot odboj od
stene ali od druge za $irjenje zvoka popolne ali delno neprepustne ovire
potem, ko zvo¢ni vir preneha z oddajanjem
ang. reverberation time

odpév -évam pojemajoci glas, zvok zvona, ki se slii potem, ko udarni ton izzveni
ang. echo

odskodninski zvon -ega -a m nav.mn., med obema vojnama zvon, ki ga je Italija uli-
la za slovensko ozemlje, zasedenega po prvi svetovni vojni, z denarjem
za vojno odskodnino
ang. compensation bell

odvézati zvonove -vézem -- dov. ponovno zaceti zvoniti med hvalnico Sla-
ve pri masi na veliko soboto zvecer, kar je bilo prekinjeno med maso na
veliki Cetrtek zvecer Prim.: zavézati zvonove
ang. --

odvzéti zvondve -vzamem -- dov., med prvo in drugo svetovno vojno proti volji Zupnij-
skih skupnosti dose¢i, da Zupnije oddajo zvonove za potrebe vojne indu-
strije S: pobrati zvonove (sl. str. 79)
ang. to confiscate bells
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okréasek

Odvzem zvonov pri farni cerkvi svetega Lenarta v Kropi, 17. november 1916.
Muzeji radovljiske obcine, fototeka Kovaskega muzeja v Kropi.

odzvanjati -am nedov. z zvonjenjem odgovarjati, oglasati se med zvonje-
njem drugega zvona ali ko ta preneha zvoniti
ang. to respond

odzvoniti -im dov. 1. prenehati zvoniti za dolo¢en namen, na primer ob po-
grebu §: star. dozvoniti 2. z izklopom elektri¢nih naprav ali s popus¢anjem
zvonilne vrvi prenehati zvoniti S: star. dozvoniti
ang. to finish ringing

oglasanje zvonov -a -- soddajanje glasu, zvoka zvonov v okolico s pritrka-
vanjem, zvonjenjem ali bitjem ure
ang. sounding of bells

o0kno -a s — lina zvonika

okoli prisl. - naokoli

okrasek -ska m 1. udarec ali skupek udarcev s kembljem na notranjo
udarno to¢ko udarnega obroc¢a zvona med glavnimi in odbijajo-
¢imi udarci, s ¢imer se obogati zvok pritrkovalske vize 2. v reliefu
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okrasiti vizo

upodobljen lik s kr§¢anskim motivom, posvetno vsebino, na pri-
mer rastlinski list, odtis medalj, kovancev, zlasti na polju, tik nad
krilom ali tik pod klobukom zvona, namenjen olepsavi, likovni do-
polnitvi
ang. ornament

okrasiti viZo -im -- dov. udarjati s kembljem na notranjo udarno tocko
udarnega obroca zvona med glavnimi in odbijajoc¢imi udarci, s ¢imer se
obogati zvok pritrkovalske vize S: olépsati vizo
ang. to ornament the tune

okrasje na zvonovih -a -- -- s v reliefu upodobljeni liki s kr§¢anskimi moti-
vi, posvetno vsebino, na primer rastlinski listi, odtisi medalj, kovancey,
zlasti na polju, tik nad krilom ali tik pod klobukom zvona, namenjeni
olep$avi, likovni dopolnitvi §: ornaméntika na zvonévih
ang. bell ornaments

okrasni obroc -ega -a m obroc¢u podoben lik iz dveh ali ve¢ izboklin s ko-
nicastimi, okroglimi ali oglatimi zakljucki na krilu, klobuku zvona, na-
menjen okrasitvi, likovni dopolnitvi
ang. decorative ring

okrilje zvona -a -- s — krilo zvona

okrog prisl. — naokoli

oktava -e 7 prizvonovih peti alikvotni ton, ki je z udarnim tonom navadno v
oktavnem intervalnem razmerju
ang. octave

oktdvni zvon -ega -a m zvon, ki ima razmerje med udarnim in spodnjim
tonom v intervalu oktave Prim.: dirovski zvon, moélski zvon, nénski zvon,
sékstni zvon, séptimni zvon
ang. octave bell

olépsati viZzo -am -- dov. —» okrasiti vizo

oplétati -am nedov, vzveziskémbelj neurejeno se odmikati med nihanjem od pra-
vilne smeri z opisovanjem osmice ali druge ponavljajoce se ali naklju¢ne
krivulje S: plésati Prim.: kolovratiti
ang. to dance
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6semka

opoldanski zvon -ega -a m veliki zvon, ki zazvoni sredi dne, navadno ob
dvanajsti uri, nekdaj zlasti kot prosnja za varovanje pred turskimi vpadi
Prim.: jutranji zvon, ve¢érni zvon
ang. noon bell

opoldansko zvonjénje -ega -a s zvonjenje z enim zvonom sredi dne, na-
vadno ob dvanajsti uri, z namenom molitve, nekdaj zlasti kot prosnja
za varovanje pred turskimi vpadi V: zvonjénje opoldne S: nar. tarski zvon
Prim.: jutranje zvonjénje, vecérno zvonjénje
ang. noon bell-ringing

opus -am - véncek

ornaméntika na zvonévih -e -- -- - okrasje na zvonovih

Ornamentika na zvonu v cerkvi svetega Stefana, Ribnica.

6semdélni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize z osmimi udarci na notra-
njo udarno to¢ko udarnega obroc¢a zvona Prim.: dvodélni takt, $§éstdélni
takt, Stiridélni takt, tridélni takt
ang. eight-part measure

6semdobni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize z osmimi osnovnimi
metri¢nimi enotami Prim.: dvoddbni takt, $§éstdobni tékt, $tiridobni takt,
tridobni takt
ang. eight-beat measure

6semka -e 1 1. pritrkovalska viza z osmimi glavnimi udarci v tematski eno-
tiV: osmica S: osmérec 2. pritrkovalska viza z osmimi dobami v tematski
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6semkotni kémbelj

enoti V: osmica S: osmérec Prim.: desétka, devétka, dvdjka, endjstka, pét-
ka, sédemka, $éstka, stirka, trojka
ang. --

osemkaotni kémbelj -ega -blja m kembelj, pri katerem ima steblo v prerezu
obliko osmerokotnika Prim.: klasi¢ni kémbelj, kovani kémbelj, ploscati
kémbelj, pregibni kémbelj
ang. octagonal clapper

0s jarma -i -- 7 1. Zelezna uleZajena os, vgrajena v jarem, na kateri nihata
zvon in jarem S: 6s zvona 2. navidezna premica, okrog katere niha zvon
skupaj z jarmom $: 6s zvona
ang. yoke axle

6s kémblja -i -- 1. vodoravna os v notranjosti zvona tik pod klobukom,
na kateri niha kembelj 2. umisljena navpi¢na ¢rta, ki poteka po sredini
kemblja v njegovi vzdolZni smeri
ang. clapper axle

osmérec -rca m— 6semka (1, 2)

osmica -e 7 — 0semka (1, 2)

osminka -e 7 notna vrednost, s katero je v notnem zapisu pritrkovalske vi-
Ze navadno oznaceno gostenje Prim.: polovinka, éetrtinka
ang. quaver, eight note

osndvna melodija -e -e 7 > osndvna tematska enota

osndvna tematska enéta -e -e -e # pritrkovalski motiv ali skupek pritr-
kovalskih motivov, ki je izhodi$c¢e za nadaljnje oblikovne postopke, na
primer pritrkavanje naokoli, krasenje S: melédi¢ni vzérec, osnévna me-
lodija, témeljna melodija, vodilni napeév Prim.: pritrkovalski vzdrec, te-
matska enota
ang. basic thematic unit

osndvni pritrkovalski vzorec -ega -ega -rca m ritmi¢no-melodi¢ni motiv,
ki je izhodisc¢e za nadaljnje oblikovne postopke, na primer pritrkavanje
naokoli, krasenje
ang. basic bell-chiming pattern

osndvni ritem -ega -tma m ritem osnovnega pritrkovalskega vzorca
ang. basic rhythm
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pésemska predloga

osndvni toén -ega -am — udarni tén (1, 2)

osndvni udarec -ega -rca m — glavni udarec

o0s vrti§¢a zvona -1 -- -- s navidezna vodoravna premica, okoli katere niha zvon
ang. axis line of the swinging bell

6s zvéna - -- ;- 6s jarma (1, 2)

oznanjevalna slizba zvéna -e -e -- : namen zvonjenja, da se z njim ob-
vesc¢a o delih dneva, o zacetku in koncu ¢asovno dolocenih cerkvenih
obredov, o smrti koga, nevarnosti pozara S: klicarska slizba zvona
ang. announcing function of the bell

ozvanjati -am nedov,, star. - naznanjati

padajoci kémbelj -ega -blja m prizvonuzjarmom na previs kembelj, ki med nihanjem
zvona v glavnem miruje, ob njega pa udarja nihajoci zvon s svojim krilom
ang. falling clapper

parcialni tén -ega -a m — alikvdtni tén

pénkar -ja m nar. - pritrkovalec

pénkati -am nedov., nar. — pritrkavati

pepelnicno zvonjénje -ega -a s nekdaj zvonjenje z velikim zvonom opolno¢i
ob zacetku pepelnice, postnega ¢asa
ang. Ash Wednesday bell-ringing

performativna finkcija pritrkavanja -e -e -- 7 vloga pritrkavanja pri jav-
nem izvajanju, nastopanju pred ob¢instvom, ki se izvaja brez povezave
s cerkvenim obredjem
ang. performative function of bell-chiming

performativnost glasbene prakse -i -- -- : vloga glasbene dejavnosti, tudi
pritrkavanja, pri javnem izvajanju, nastopanju pred ob¢instvom
ang. performativity of musical practice

pésemska predloga -e -e : besedilo pesmi, katere ritmi¢no strukturo po-
snema pritrkovalska viza Prim.: instrumentdlna predléga, melddi¢na
predléga, plésna predloga
ang. song basis
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pésem zvonodv

pésem zvonov -smi -- ; ritmi¢no in melodi¢no usklajeni glasovi, zvo-
ki zvonov, ki se jim subjektivno prisoja psihi¢no ugodno razpoloze-
nje, veselje
ang. song of bells

pes$céni modél zvona -ega -a -- m priindustrijskem ulivanju zvona prvi model zvona,
ki ima zunanjo podobo enako kot kon¢na oblika ulitega zvona
ang. sanded bell mould

péti pojem nedov., vzvezizzvén oddajati ritmi¢no in melodi¢no usklajene glaso-
ve, zvoke, ki se jim subjektivno prisoja psihi¢no ugodno razpolozenje,
veselje Prim.: je¢ati, jékniti, jokati
ang. to sing

petica -e 7 — pétka

pétka -e : pritrkovalska viza s petimi glavnimi udarci v tematski enoti V: pe-
tica S: nar. finfar Prim.: desétka, devétka, dvdjka, endjstka, 6semka, sédem-
ka, $éstka, stirka, trojka
ang.--

pétkovo zvonjénje -ega -a s — zvonjénje ob pétkih

pinkati -am nedov., nar. notr. — pritrkavati

pisni prenos -ega -6sa m prenos glasbenega znanja, ve$¢in in repertoarja
iz enega izvajalca glasbe na drugega prek vizualnih, zlasti notnih zapi-
sov Prim.: istni prenos
ang. written transmission

plasc zvona -a -- m 1. tretji zunanji del kalupa zvona, ki se izdela med uli-
vanjem 2. — pélje zvona
ang. bell mantle

plat zvona -1 -- 7 vaveziz biti, uddriti pldt zvond ena stran krila zvona, kamor udarja
kembelj, kadar se z zvonovi naznanjajo za skupnost neugodni dogodki,
na primer pozar, toca
ang. one side of the bell

plésati plésem nedov. — oplétati

plésna predloga -e -e # plesna viza, katere glasbeno strukturo v celoti ali
delno posnema pritrkovalska viza Prim.: pésemska predléga, instrumen-
talna predléga, melddi¢na predloga
ang. dance basis
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podaljsek kémblja

Yy

ploscati kémbelj -ega -blja m kembelj, pri katerem ima steblo v prere-
zu obliko pravokotnika z majhno Sirino Prim.: klasi¢ni kémbelj, kovani
kémbelj, 6semkoétni kémbelj, pregibni kémbelj
ang. flat clapper

pnevmatoloski napis -ega -a m napis na zvonu, ki se nanasa na Svetega
Dubha, na primer na Planini pri Rakeku, Sveti Duh - 1884: Vsakdanji
ljubi kruh podeli nam Sv. Duh Prim.: donatorski napis, kristoloski na-
pis, kronogramski napis, marijanski napis, mojstrski napis, predstdjni-
$ki napis, svetnigki napis, svetopisemski napis, trinitari¢ni napis, zaro-
tovélni napis
ang. pneumatological inscription

pobocje zvona -a -- s — pdlje zvona

pobrati zvondve -bérem -- dov., med prvo in drugo svetovnovojno — odvzéti zvondve

POCiti -im dov., vzvezi z zvén poskodovati se tako, da zlasti na udarnem obrocu,
krilu in polju nastanejo razpoke
ang. to break, to crack

pocivati -am nedov. kraj$i ¢as med pritrkovalsko viZo ne pritrkavati
ang. fo rest

podaljsek kémblja -§ka -- m spodnji del stebla klasi¢nega kemblja pod be-
tico, s katerim se podalj$uje nihajni ¢as zvona
ang. extension of the clapper

A
Podaljsek kemblja v zvonu cerkve
svetega Kancijana in tovarisev, Mirna Pec.
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podaljsevati zvon z vrvjo

podaljSeviti zvon z vrvjo -Ujem -- -- -- nedov, pog. Zvoniti tako, da se z zadrzeva-
njem vrvi v spodnji legi umetno podalj$uje nihajni ¢as zvona Prim.: pog. skraj-
$evati zvon z vrvjo,pog. zadrzevati zvon z vrvijo
ang. to extend bell-ringing time with rope retention

po desét prisl. - v desét

po devét prisl. — v devét

po dva prisl. - v dva (1, 2, 3)

po endjst prisl. — v endjst

pognati zvén -zénem -- dov. s potegom vrvi ali z vklopom elektri¢nih na-
prav povzroditi, da zvon za¢ne nihati, se premikati
ang. fo start the bell

pogon zvondv -6na -- m 1. zacetni premik zvonov iz mirujoce lege in nada-
ljevanje premikanja 2. elektri¢ne naprave za nihanje zvonov
ang. bell-drive

pogon zvondv s kolésom -6na -- -- -- m elektri¢ni pogon zvonov, pri kate-
rem elektromotor poganja zvon z verigo, jermenom, vrvjo ali jekleno ple-
tenico, in so ti deli napeljani ¢ez veliko pogonsko kolo, pritrjeno na jarem
ang. wheel-driven bell drive

pogon zvondv z djnico -0na -- -- -- m elektri¢ni pogon zvonov, pri katerem
elektromotor poganja zvon z ojnici podobno rocico, ki je togo poveza-
na z jarmom zvona
ang. shaft-driven bell drive

pogon zvondv z verigo -6na -- -- -- m — verizni pogén zvonov

pogostiti -im dov. udariti s kembljem na notranjo udarno to¢ko udarnega
obroca zvona med glavnimi in odbijajo¢imi udarci, s ¢imer se obogati
pritrkovalska viza
ang. to thicken

pogostiti za sebdj -im -- -- dov. pritrkavati tako, da udarcu odbijanja sledi
udarec gostenja na isti zvon
ang. to thicken behind

pogrébno pritrkavanje -ega -a s izjemno pritrkavanje ob pogrebu pritr-
kovalca
ang. funeral bell-chiming
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polovinka

pogrébno zvonjénje -ega -a s zvonjenje z vsemi zvonovi ob nosnji Zare,
voznji krste od prostora, v katerem pokojnik pociva, do cerkve, v kateri
je navadno masa zadusnica in po njej h grobu
ang. funeral bell-ringing

pojemajoce pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje, pri katerem se glasnost
zvoka zmanj$uje Prim. narascajoce pritrkavanje
ang. descending bell-chiming

pokaditi zvondve -im -- dov. z dimom, ki nastane iz Zerjavice in kadila, raz-
$iriti dim po zvonovih kot znamenje bozjega ¢es¢enja med obredom po-
svetitve zvonov
ang. to incense bells

pokopalisce zvonov -a -- s — zbiralis¢e zvond

pokrajinsko srécanje -ega -a s srecanje pritrkovalcev v kraju z zemljepi-
sno dolo¢enega obmodja, na primer Primorske, na katerem se predsta-
vijo pritrkovalske skupine in posamezniki z namenom medsebojnega
spodbujanja, izbire skupin za vseslovensko srecanje Prim. vséslovénsko
srécanje
ang. regional bell-chiming gathering

pokropiti zvonove -im -- dov. razprsiti kapljice blagoslovljene vode po zvo-
novih med obredom posvetitve zvonov
ang. to sprinkle the bells

polavtomatizirano pritrkavanje -ega -a selektri¢no pritrkavanje, pri kate-
rem se z igranjem na klaviaturo vzbujajo elektricna kladiva ali elektro-
magneti, katerih udarci so racunalnisko programirani
ang. semi-automated bell-chiming

polje zvona -a -- s nekoliko uleknjen zunanji del zvona nad bokom in pod
vratom, kjer je navadno dekoracija, ikonografija, napisi S: lice zvona,
plas¢ zvéna (2), pobdcje zvona GL.: spodnje polje, zgdrnje polje Prim.: bok
zvona, klobuk zvona, krilo zvona, krona, rama, udarni obrd¢, vrat zvona
ang. bell waist

polovinka -e 7 notna vrednost, s katero je v notnem zapisu pritrkovalske
viZe oznacen leteci zvon Prim.: etrtinka, osminka
ang. minim, half note
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polzasti trak

polzasti trak -ega - m pasu podoben del zvona, na katerem se v presled-
kih ponavljajo polzu podobne zavite oblike
ang. snail-like band

po ésem prisl. - v 6sem (1, 2)

po pét prisl. - v pét

popotnica -e  nekdaj z zvonjenjem spremljan odhod duhovnika iz cerkve z
namenom duhovno oskrbeti bolnika ali umirajocega
ang. --

popotni zvoncek -ega -cka m nekdaj majhen kovani zvon, ki ga irski menihi
nosijo s seboj pri misijonarski dejavnosti
ang. handbell, clogga

porocni zvon -ega -a mnav.mn. vsak od zvonov, ki zvoni tik pred poro¢nim
obredom
ang. wedding bells

po sédem prisl. - v sédem (3, 2)

posrédno izvajanje zvonjénja -ega -a -- s zvonjenje, pri katerem je nihanje
zvonov sprozeno z vklopom elektri¢nih naprav
ang. indirect bell-ringing

postavitev zvonév z visinskimi zamiki -tve -- -- -- -- i postavitev zvonov
drug poleg drugega tako, da so osi jarmov na razli¢nih vi$inah, pri ce-
mer privzdignjeni zvon s spodnjim robom niha ob boku sosednjega niz-
je lezeCega zvona Prim.: horizontalna postavitev zvondv, vertikalna po-
stavitev zvondv (sl. str. 89)
ang. placement of bells with height spacing

postranska viSina zvona -e -e -- ; premocdrtna posevna razdalja na zunan-
josti zvona, ki sega od roba klobuka do roba krila
ang. side height

posvetitev zvondv -tve -- ; slovesen obred, s katerim se zvonovi mazili-
jo, blagoslovijo in s tem sprejmejo za cerkveno rabo S: blagoslov zvonév,
blagoslovitev zvondv
ang. consecration of bells

Ppo Sést prisl. — v §ést (1, 2)
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potrkavati

Postavitev zvonov z visinskimi zamiki
v zvoniku cerkve svetega Martina, Smartno pri Litiji.

poskodba zvona -e -- i nastanek razpok na zvonu, odlom dela, s ¢imer
zvon postane glasbeno manj kvaliteten, estetsko okrnjen ali neupo-
raben
ang. bell demage

po Stiri prisl. — v $tiri

poteég -éga m mehanska sila, ki jo povzroci ¢lovek ali naprava, s katero se
premakne, premika zvon
ang. pull of the bell

potegovati za viv -Ujem -- -- nedov. oprijeti vrv in jo vle¢i navzdol in popu-
$¢ati, da se premakne navzgor, kar povzroci nihanje zvona
ang. to pull the rope

po triprisl. — v tri (1, 2)

potrkac -a mnar. - pritrkovalec

potrkavati -am nedov., nar. — pritrkavati
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potujoce zvonarstvo

potujoce zvondrstvo -ega -a s od 13.do prve pol. 18.stol. dejavnost ulivanja zvonov,
pri kateri zvonarji nimajo stalne delavnice in ulivajo zvonove v krajih,
kjer dobijo naro¢ilo
ang. itinerant bell-founding

potujoéci zvondr -ega -ja m od 13.stol. do prve pol. 18.stol. zvonarski mojster, ki uliva
zvonove v kraju, kjer dobi narocilo
ang. itinerant bell-founder

poudarek -rka m poudarjena doba v taktu pritrkovalske vize
ang. accenuation

poudarjeni udarec v taktu -ega -rca -- -- m udarec, ki ima v tematski eno-
ti vecjo jakost
ang. accentuated strike in a bar

povistno zvonjénje -ega -a snar. primor. — ubrano zvonjénje

povzdigovanjski zvén -ega -a m veliki zvon, ki zazvoni med delom ma-
$e, ko duhovnik dvigne posveceno hostijo in kelih s posve¢enim vi-
nom
ang. elevatory bell

pozvanjati -am nedov. z dolo¢enim namenom v presledkih zvoniti
ang. to ring the bells in intervals

pozvoniti -im dov. z dolo¢enim namenom krajsi ¢as zvoniti
ang. to ring

poZarno zvonjénje -ega -a s — zvonjénje ob pozarih

predléga -e i 1. osnovna pritrkovalska viza ali del pritrkovalske viZze, na
podlagi katere nastajajo variante 2. glasbeno delo iz drugega glasbene-
ga zanra ali umetnostne zvrsti, na podlagi katere nastane pritrkovalska
viZa GL.: instrumentalna predloga, melddi¢na predléga, pésemska pred-
16ga, plésna predloga
ang. basis

predstdjniski napis -ega -a m napis na zvonu, ki oznacuje predstojnika
cerkve, v kateri je zvon obesen, na primer v Poljanah - 1898: Ob 50-letni-
ci Nj. Sv. cesarja Franca Jozefa I, ob nastopu Antona Bonaventura Jegli-
¢a, knezoskofa ljubljanskega, v 25. letu Zupnikovanja Jerneja Ramovesa
Prim.: donatorski napis, kristoloski napis, kronogramski napis, marijan-
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premdlkniti

ski napis, mojstrski napis, pnevmatoldski napis, svetniski napis, sveto-
pisemski napis, trinitari¢ni napis, zarotovalni napis
ang. prefectural inscription

pregibni kémbelj -ega -blja m kembelj, sestavljen iz spodnjega dela pod os-
jo z betico in zgornjega dela nad osjo s protiutezjo Prim.: klasi¢ni kémbelj,
kovani kémbelj, 6semkétni kémbelj, plosc¢ati kémbelj
ang. flexible bell-clapper

Pregibni kembelj v zvonu cerkve
svetega Danijela, Zgornji Razbor - Slovenj Gradec.

preliti zvon -lijem -- dov. - pretopiti zvon

premér klobuka -a -- m vodoravna razdalja med tockama na nasprotnih
straneh zunanje povrsine klobuka zvona, merjena skozi sredisce
ang. diameter of the bell-shoulder

premér krila -a -- m vodoravna razdalja med to¢kama na nasprotnih stra-
neh na robu krila zvona, merjena skozi sredisce S: premér zvona
ang. diameter of the bell lip

premér zvona -a -- m — premér krila

premolkniti -em dov, vzvezi z 2v6n 1. za nekaj ¢asa prenehati zvoniti navadno
z mrliskim zvonom, zlasti med naznanjanjem smrti moskega ali Zenske
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prendsni zvon

2.napraviti premor med nihanjem zvona, pri ¢emer kembelj ne udari na
notranjo stran udarnega obroca
ang. to become silent

prendsni zvon -ega -am zvon, ki se prenasa z enega mesta na drugega in ni
namescen v zvoniku
ang. transportable bell

presekavati -am nedov, nar. — gostiti

pretopiti zvon -im -- dov. s taljenjem zvon spremeniti v teko¢o zvonovino
in jo uporabiti v drug namen, na primer za nove zvonove, topove, dru-
ge izdelke §: preliti zvon
ang. to refound the bell

prikladati -am nedov, nar. > odbijati

prilagati -am nedov, nar. > odbijati

prima -e ? prizvonovih drugi alikvotni ton, ki je pod udarnim tonom ali nad
njim
ang. prime

prirdbnica -e :krona zvona brez korenin, navadno oblikovana kot okro-
gla plos¢a
ang. crown without bell canons

pritrkavanje -a s 1. judska glasbena dejavnost, pri kateri se z udarjanjem
kembljev na notranjo udarno to¢ko udarnega obroca ali kladiv na zu-
nanjo stran obroca cerkvenih zvonov izvajajo ritmi¢ni obrazci 2. glasba,
ki nastane z udarjanjem kembljev na notranjo udarno tocko udarnega
obroca ali kladiv na zunanjo stran obroca cerkvenih zvonov, pri ¢emer
so zvonovi mirujo¢i ali eden izmed njih niha S: sinonime glej pritrkdva-
ti GL.: avtomatizirano pritrkavanje, eléktri¢no letéce pritrkavanje, elékt-
ri¢no pritrkavanje, eléktri¢no stojéce pritrkavanje, improvizirano pri-
trkavanje, narascajoce pritrkavanje, pogrébno pritrkavanje, pojemajoce
pritrkavanje, pritrkavanje letécih viz, pritrkdvanje stojécih viz, ré¢no
pritrkavanje, skupinsko pritrkavanje, skiipno pritrkavanje, ubrano pri-
trkavanje Prim.: zvonjénje
ang. bell-chiming
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pritrkavati

pritrkavanje letécih viz -a -- -- s pritrkavanje, med katerim eden izmed
zvonov v zvonilu niha, drugi mirujejo in se na njihov udarni obro¢
udarja s kembljem ali izjemoma s kladivi §: letéce pritrkévanje Prim.: pri-
trkavanje stojécih viz
ang. bell-chiming of flying tunes

pritrkavanje stojécih viZ -a -- -- s pritrkavanje, med katerim zvonovi v
zvonilu mirujejo in se na njihov udarni obro¢ udarja s kemblji ali kla-
divi §: stojéce pritrkavanje, nar. igranje na sttho Prim.: pritrkavanje le-
técih viz
ang. bell-chiming of stationary tunes

pritrkavati -am nedov. izvajati ritmicne obrazce z udarjanjem kembljev na
notranjo udarno toc¢ko udarnega obroca ali kladiv na zunanjo stran
obroc¢a cerkvenih zvonov, pri ¢emer so zvonovi mirujoci ali eden iz-
med njih niha S: nar. kor. biti (bitje), nar. primor. kampelati (kampelanje), nar. primor.
kantkati (kantkanje), nar. primor. kempenjati (kempenjanje), nar. primor. kéntka-
ti (kéntkanje), nar. primor. klémpati (klémpanje), nar. porab., nar. prekm. klénckati
(klénckanje), nar.klénkati (2) (klénkanje), nar.primor.klepetati (klepetanje), nar.
porab. klonckati (klénckanje), nar. porab. klénkati (klénkanje), nar. primor. kom-
panirati (kompaniranje), nar. primor. kompanjati (kompanjanje), nar. primor.
kompelati (kompeldnje), nar. notr. lingati (linganje), nar. primor. martelati (mar-
telanje), nar. gor, nar. primor. nabijati (nabijanje), nar. primor. natolkévati (natol-
kéavanje), nar. primor. natukati (natukdnje), nar. pénkati (pénkanje), nar. notr. pin-
kati (pinkanje), nar. potrkévati (potrkavanje), pritrkovéti (pritrkovanje),
nar. gor. priudarjati (priuddrjanje), nar. benslov. Skampanétati (Skampandta-
nje), nar. benslov. kampinjati (Skampinjanje), nar. primor. $kentirati (Skentira-
nje), nar. benslov. $kompanati (Skompananje), nar. tambirati (tambiranje), nar.
tamburati (tamburanje), nar.primor. ténkljati (ténkljanje), nar.rez. tintinati (tin-
tinanje), nar. primor. tolkljati (t6lkljanje), nar. benslov, nar. primor. tonkati (tonka-
nje), nar. primor. tonklati (ténklanje), nar. trankati (trdnkanje), nar. 3taj. trijaciti
(trijacenje), nar.itaj. trjanciti (trjancenje), nar.primor. trkljati (trkljanje), nar. primor.
trojanciti (trojancenje), nar. gor. tirnténkati (turnténkanje), nar. itaj. zvoniti
v klénk (zvonjénje v klénk) GL.: pritrkavati k svétemu vecéru, pritrkava-
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pritrkavati k svétemu jatru

ti naokoli, pritrkavati nara$¢ajoce, pritrkavati na svoj zvon, pritrkavati
pojemajoce, pritrkavati s kladivi, pritrkavati s taktom, pritrkavati svéto
jutro, pritrkavati v nara$¢ajocem témpu, pritrkavati v pojemajocéem
témpu, pritrkavati z arnimi kladivi, pritrkavati z vzvédi

ang. to chime

pritrkavati k svétemu jitru -am -- -- -- nedov. - pritrkavati svéto jutro
pritrkavati k svétemu ve¢éru -am -- -- -- nedov. slovesno pritrkavati ob mra-

ku na dan pred bozi¢em Prim.: zvoniti svéto jutro, pritrkavati svéto jutro
ang. to chime at dusk on Christmas Eve

pritrkavati naokdli -am -- nedov. pritrkavati tako, da glavne udarce (takt) v
drugih tematskih enotah zaporedno prevzamejo vsi zvonovi
ang. --

pritrkavati narasc¢ajéce -am -- nedov. pritrkavati tako, da glasnost zvokov
naragca Prim.: pritrkavati pojemajéce
ang. to chime ascending

pritrkavati na svoj zvon -am -- -- -- nedov. pritrkavati tako, da ima vsak
zvon svojega pritrkovalca Prim.: skupinsko pritrkavanje
ang. to chime one's own bell

pritrkavati pojemajoce -am -- nedov. pritrkavati tako, da glasnost zvokov
pojema Prim.: pritrkavati narascajéce
ang. to chime descending

pritrkavati s kladivi -am -- -- nedov. pritrkavati tako, da se na zunanjo stran
udarnega obroca zvona udarja s kladivom
ang. to chime using hammers

pritrkavati s tdktom -am -- -- nedov. pritrkavati tako, da se glavni udarci iz-
vajajo na en zvon in se udarci odbijanja in gostenja izmenjujejo na pre-
ostalih zvonovih
ang. to chime with the measure

pritrkavati svéto jlitro -am -- -- nedov, nekdaj pritrkavati zgodaj zjutraj, pre-
den se zdani, ob nedeljah in praznikih, na praznik zavetnika Zupnije V: pri-
trkavati k svétemu jutru Prim.: pritrkavati k svétemu vecéru, zvoniti svéto
jutro
ang. to chime on Sunday mornings and holy day mornings
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pritrkovalska delavnica

pritrkavati v narascajécem témpu -am -- -- -- nedov. pritrkavati tako, da se
hitrost pritrkavanja veca Prim.: pritrkavati v pojemajécem témpu
ang. to chime in ascending tempo

pritrkavati v pojemajo¢em témpu -am -- -- -- nedov. pritrkavati tako, da se
hitrost pritrkavanja manjsa Prim.: pritrkavati v nara$¢ajécem témpu
ang. to chime in descending tempo

pritrkavati z arnimi kladivi -am -- -- -- nedov. pritrkavati tako, da se na zu-
nanjo stran udarnega obroca zvona udarja s kladivom, ki je povezano z
urnim mehanizmom
ang. to chime with clock hammers

pritrkavati z vzvodi -am -- -- nedov. pritrkavati tako, da se s kembljem udarja
na notranjo udarno tocko udarnega obroca zvona preko verige, vrvi, kola
ang. to chime using levers

Pritrkavanje z vzvodi. Zvonik cerkve Marijinega rojstva, Polhov Gradec.

pritrkovalec -lca mpritrkovélka -e 7 oseba, ki pritrkava S: nar. primor. kempen-
jac, nar. klénkar, nar. gor., nar. primor. nabijalec, nar. pénkar, nar. potrkac, star. pri-
trkovatelj, nar. benslov. Skampanavec, nar. primor. ténkljar, nar. rez. tintinavec,
nar. tolk4¢ (1), nar. ben.slov., nar. primor. tonkac, nar. ben.slov. tdnkar, nar. primor. tonklac,
nar. trkavec, nar. ben.slov. tukec
ang. bell-chimer/female bell-chimer

pritrkovalska deldvnica -e -e  navadno enodnevno srec¢anje pritrkoval-
cev pod vodstvom strokovnega vodje z namenom pridobivati prakti¢-
no znanje pritrkavanja
ang. bell-chiming workshop
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pritrkovalska glasba

pritrkovalska glasba -e -e 7 glasba, ki nastane med pritrkavanjem z udar-
janjem kemblja na notranjo udarno to¢ko udarnega obroca zvona ali s
kladivi na zunanjo stran obroca Prim.: pritrkavanje (2)
ang. bell-chiming music

pritrkovalska melodija -e -e ; — pritrkovalska viza

pritrkovalska omadrica -e -e  omarica s stikali za elektri¢ni pogon letece-
ga zvona
ang. bell-chiming locker

pritrkovalska skupina -e -e skupina pritrkovalcev, vezana na Zupnijo, ki
s pritrkavanjem spremlja cerkvene praznike
ang. bell-chiming team

pritrkovalska $dla -e -e i organizirano, navadno poletno izobrazevanje
pritrkovalcev, s katerim si pridobijo ali izpopolnijo znanje s podrocja
pritrkavanja in zvonoslovja
ang. bell-chiming school

pritrkovalska viza -e -e :glasbenostrukturna celota, ki jo sestavlja ritmic-
no urejena skupina ponavljajocih se tonov, izvedenih z udarci kembljev
ali kladiv na udarne obroce zvonov V: viza S: napev, pritrkovalska me-
lodija, nar. ctig (1), nar. prekm. ctj, nar. ddnca, pog. komad, pog. kds, nar. sonada, nar.
$pura, nar. Stikeljc, nar. $tuk GL: desétka, devétka, dvojka, endjstka, dsem-
ka, pétka, sédemka, $éstka, $tirka, tréjka
ang. bell-chiming tune

pritrkovalske cevi -ih -- 7nav.mn. — cévni zvondvi (1)

pritrkovalski motiv -ega -a m najmanj$a samostojna glasbena enota pri
pritrkavanju
ang. bell-chiming motive

pritrkovalski obrazec -ega -zca m — pritrkovalski vzorec

pritrkovalski tecaj -ega -a m organizirana ponavljajo¢a se predavanja in
vaje pod vodstvom strokovnega vodje z namenom pridobivati teoretic-
na in prakti¢na znanja pritrkavanja
ang. bell-chiming course

pritrkovalski turnir -ega -ja m — pritrkovalsko tekmovanje

pritrkovalski udarec -ega -rca m udarec s kembljem na notranjo udarno
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pritrkovalsko sré¢anje

toc¢ko udarnega obroca ali s kladivom na zunanjo stran obroca kot del
pritrkovalske viZze, na primer glavni udarec, udarec odbijanja
ang. bell-chiming stroke

pritrkovalski vzorec -ega -rca m ritmi¢no-melodi¢ni motiv pritrkovalske vi-
Ze S: pritrkovalski obrazec, ritmi¢ni obrazec, ritmi¢ni vzoérec GL.: osndvni
pritrkovalski vzoérec Prim.: tematska enota
ang. bell-chiming pattern

pritrkovalsko drustvo -ega -a s organizirana skupina pritrkovalcev, ki se
ukvarja s pritrkavanjem in deluje po drustvenih pravilih
ang. bell-chiming society

pritrkovalsko kladivo -ega -a s zlasti leseno kladivo, s katerim se udarja na
zunanjo stran udarnega obroc¢a zvona
ang. bell-chiming hammer

Pritrkavanje s pritrkovalskim kladivom.
Zvonik cerkve svetega Antona, Cerkvenjak.

pritrkovalsko pravilo -ega -a spravilo, ki doloca tehniko pritrkavanja, zlasti
pri organiziranih dejavnostih, kot so pritrkovalska sre¢anja in tekmovanja
ang. bell-chiming rule

pritrkovalsko srécanje -ega -a sjaven shod pritrkovalcev ali pritrkovalskih
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pritrkovalsko tekmovénje

skupin v kraju, povezanem z Zupnijo, z namenom izmenjavati pritrko-
valske spretnosti, spodbujati pritrkavanje
ang. bell-chiming gathering

pritrkovalsko tekmovanje -ega -a s tekmovanje pritrkovalskih skupin in
posameznikov, pri katerem pritrkovalske spretnosti ocenjuje strokovna
komisija S: pritrkovalski turnir
ang. bell-chiming competition

pritrkovalstvo -a s pritrkovalsko delovanje, ustvarjanje v materialni in du-
hovni kulturi, vklju¢no z zgodovino, literaturo, navadami pritrkovalcev
ang. bell-chiming

pritrkovatelj -a m star. — pritrkovalec

pritrkovati -tjem nedov. — pritrkavati

pritrkujéci zvén -ega -a m zvon, ki miruje in na katerega se na notranjo
udarno tocko udarnega obroca udarja s kembljem ali s kladivom na zu-
nanjo stran obroca Prim.: zvonéci zvén
ang. chimed bell

priudarjati -am nedov. nar. gor. — pritrkavati

profil zvéna -a -- m oblika pre¢nega prereza zvona, v katerem je vidno rebro
ang. bell profile

prosta struktura pritrkovalske vize -e -e -- -- 7 zgradba pritrkovalske vize,
ki se oblikuje neodvisno od ustaljenih pritrkovalskih vzorcev
ang. free structure of a bell-chiming tune

prostostojéci zvonik -ega -a m zvonik brez gradbene povezave z arhitek-
turno celoto cerkve, h kateri sodi in ob kateri stoji S: kampanile, samo-
stojni zvonik Prim.: sleménski zvonik, zvonik na préslico
ang. freestanding bell-tower

prostoviséci zvon -ega -a m — samostdjni zvén

prosenjski obrazec -ega -zca m ustaljeno besedilo v obliki prosnjih vzklikov, zla-
sti na polju, tik nad krilom, tik pod klobukom zvona, na primer v Crngrobu
—1861: Treska ino hudiga vremena, resi nas, o Gospod Prim.: litanfjski obrazec
ang. supplication form

pulsare -- m (lat) vsrednjem veku dana$njemu pritrkavanju podobno srednjevesko
igranje na zvonove, pri katerem se nanje udarja s kladivi Prim.: nollare
ang. --
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razporeditev korenin

R

raglja -e ilesena priprava, ki ob vrtenju vretena, povezanega s kladivi, od-
daja enakomerno ponavljajoce se rezke glasove, zvoke, v rabi zlasti od ve-
likega cetrtka do velike sobote zvecer namesto zvonov §: nar.notr. klepétec,
nar. prekm. Skrbétanca, nar. prekm. Skrbetavka
ang. rattle

Raglja v cerkvi svetega Vida, Sentvid pri Sti¢ni.

ragljati -4m nedov. oddajati enakomerno ponavljajoce se rezke glasove, zvo-
ke z ragljo S: nar.rez. klotanati, nar. prekm. $krbétati, nar. prekm. $krbetavkati
ang. to rattle

rajkelj -klja m nar. kol, z zgornjim delom vpet v jarem ali krono, s spod-
njim privezan za kembelj, ki med pritrkavanjem olaj$uje udarjanje na
zvon
ang. --

rajnkeljc -a m nar. - kémbelj

rama -e ; vrhnji, nekoliko zaobljen del zvona pod krono Prim.: bok zvéna,
klobuk zvéna, krilo zvéna, kréna, pélje zvona, uddrni obré¢, vrat
zvona
ang. shoulder

ravni klobik -ega -a m klobuk zvona, katerega spodnja plos¢a poteka v
obliki ravnine
ang. flat bell-shoulder

razporeditev korenin -tve -- ; medsebojna razvrstitev korenin v kro-
ni zvona, ki so enakomerno ali neenakomerno razporejene v krogu
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razpoznavni zvék

GL.: asimétri¢na razporeditev korenin, simétri¢na razporeditev korenin,
$estinska razporeditev korenin
ang. disposition of bell canons

razpoznavni zvok -ega -a m zvok, ki je nosilec identitete akusti¢ne skupno-
sti v zvoc¢ni krajini, zvocnem okolju, na primer zvonjenje, pritrkavanje
ang. soundmark

rébro zvéna -a -- s del pre¢nega prereza zvona, ki sega od klobuka do ro-
ba krila
ang. rib of the bell

renesancni zvon -ega -a m zlasti od druge pol. 16. do srede 17. stol. zvon z napisi, upodo-
bitvami verske in posvetne vsebine, odtisi palmet, medalj Prim.: bar6¢ni
zvon, gotski zvon
ang. Renaissance bell

rigelj -glja m nar. » kémbelj

ritem pritrkdvanja -tma -- m skupek razli¢no trajajo¢ih ponavljajocih se
udarcev na zvonove med pritrkavanjem
ang. bell-chiming rhythm

ritmicni obrazec -ega -zca m — pritrkovalski vzérec

ritmicni part -ega -a m del pritrkovalske vize, ki se izvaja na posamezen
zvon in z istoc¢asno igro vseh pritrkovalcev soustvarja celostno zvo¢no
podobo
ang. rhythmical part

ritmicni vzérec -ega -rca m — pritrkovalski vzérec

réb krila -a -- m skrajni spodnji priostreni del krila zvona
ang. edge of the bell lip

roc¢dj zvéna -a -- m — korenina zvéna

ro¢ni zvoncek -ega -¢ka mzvon majhnih razseznosti, ki se drzi z rokami in
zazvoni ob tresenju Prim.: masni zvéncek
ang. handbell

rocno pritrkdvanje -ega -a s pritrkavanje, pri katerem se kembelj drzi z
rokami in se z njim udarja na notranjo udarno to¢ko udarnega obro-
¢a zvona
ang. manual bell-chiming
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sedmica

ro¢no zvoniti - - -im nedov. nihati zvon z ro¢nimi potegi za vrv, ki je pritrjena
na gonilni drog na jarmu Prim.: néposrédno izvajanje zvonjénja
ang. to ring manually

Roc¢no zvonjenje. Cerkev svetega
Lovrenca, Matajur, Beneska Slovenija.

S

samostojni zvon -ega -a m zvon, names$cen zunaj cerkvenega zvonika, na
primer na pokopali$¢ih ali v mrliskih vezicah S: prostoviséci zvon
ang. single bell

samostojni zvonar -ega -ja m zvonar, ki si po vajeniski dobi z mojstrskim
izpitom pridobi pravico za zvonarsko obrt
ang. independent bell-founder

samosto6jni zvonik -ega -a m — prostostojéci zvonik

sédemka -e 7 1. pritrkovalska viza s sedmimi glavnimi udarci zlasti v tritakt-
ni tematski enoti V: sedmica 2. pritrkovalska viZa s petimi glavnimi udar-
ci in dvema udarcema odbijanja zlasti v tritaktni tematski enoti V: sedmica
Prim.: desétka, devétka, dvojka, endjstka, dsemka, pétka, $éstka, Stirka, trojka
ang. --

sedmica -e 7 > sédemka (1, 2)
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sékstni zvon

sékstni zvon -ega -a m zvon, ki ima razmerje med udarnim in spodnjim
tonom v intervalu velike ali male sekste Prim.: durovski zvon, molski
zvon, nénski zvon, oktavni zvon, séptimni zvon
ang. sixth bell

séptimni zvon -ega -a m zvon, ki ima razmerje med udarnim in spodnjim
tonom v intervalu velike ali male septime Prim.: dirovski zvén, mdlski
zvOn, ndnski zvén, oktavni zvon, sékstni zvon
ang. seventh bell

sestavljeni pritrkovalski vzdorec -ega -ega -rca m vzorec, sestavljen iz te-
matske enote in njenega preoblikovanja oziroma ve¢ tematskih enot
Prim.: nesestavljeni pritrkovalski vzoérec
ang. compounded bell-chiming pattern

signalizacijska funkcija pritrkavanja -e -e --  namen pritrkavanja, da se
z njim obvesca zlasti o zacetku in koncu ¢asovno dolocenih slovesnih
cerkvenih obredov
ang. signaling function of bell-chiming

signalizacijska funkcija zvonjénja -e -e -- : namen zvonjenja, da se z
njim obvesca o delih dneva, zlasti o zacetku ¢asovno doloéenih cerkve-
nih obredov, o smrti koga, za skupnost pomembnih, v preteklosti tu-
di neugodnih dogodkih Prim.: apotropéjska funkcija zvonjénja, glasbena
fankcija zvonjénja, obrédna funkcija zvonjénja
ang. signaling function of bell-ringing

silicijev bron -ega brona m zlitina bakra, cinka in silicija za ulivanje zvonov
ang. silicon bronze

simbdlni ornamént -ega -énta m nav.mn. reliefni lik, na primer kriz, zvezdi-
ca, v napisih na zvonovih
ang. symbolic ornament

simétri¢na razporeditev korenin -e -tve -- 7 razporeditev korenin v kroni
zvona, ki je na vse strani enaka, skladna Prim.: asimétri¢na razporeditev
korenin, $estinska razporeditev korenin
ang. symetrical disposition of bell canons

sinestezija zvoka zvondv -e -- -- z hkratni dozivljaj glasov, zvokov zvonov
s sluhom in drugimi ¢utili, na primer z vidom
ang. synesthesia of bell sound
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skupinska igra na zvonove

sistém navznéter -a -- m tehnika pritrkavanja naokoli na §tiri zvonove, pri
kateri srednja dva navadno izmeni¢no pocivata
ang. inward system

sistém pocéz -a -- m tehnika pritrkavanja naokoli na §tiri zvonove, pri ka-
teri je vizi, ki si izmenjuje glavne udarce, udarce odbijanja in gostenja,
dodano gostenje na cetrti zvon
ang. --

sistém s taktom naokdli -a -- -- -- m tehnika pritrkavanja, pri katerem
glavne udarce (takt) v drugih tematskih enotah prevzamejo drugi zvo-
novi
ang. --

sistém za avtomatizacijo zvonika -a -- -- -- m elektri¢ne in mehanske naprave
s pripadajo¢imi elektroinstalacijami in programsko opremo za samodej-
no zvonjenje, pritrkavanje, bitje ure in vrtenje kazalcev na zvoniku
ang. system for bellfry automatisation

Naprave v sistemu za avtomatizacijo
zvonov na demonstracijski prikolici.

skrajsevati zvon z vrvjo -jem -- -- -- nedov, pog. Zvoniti tako, da se z zadrzeva-
njem vrvi v zgornji legi umetno skraj$uje nihajni ¢as zvona Prim.: pog. zadr-
Zevati zvon z vrvjo, pog. podalj$evati zvon z vrvjé
ang. to shorten the bell-ringing with rope retention

skupinska igra na zvonéve -e -e -- -- zizvajanje glasbe na zvonove z usta-
ljeno skupino glasbenikov
ang. team playing on bells
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skupinsko pritrkdvanje

skupinsko pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje ve¢ pritrkovalskih skupin v
kraju, vezanem na Zupnijo, v istem zvoniku v dolo¢enem zaporedju na
pritrkovalskih sre¢anjih, tekmovanjih
ang. team bell-chiming

skapno pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje ve¢ pritrkovalcev hkrati v is-
tem zvoniku
ang. collective bell-chiming

sladkorjev ok -ega ¢oka m zlastiv drugi pol. 12.stol. velik podolgovat kos sladkor-
ja, po katerega obliki so izdelani najstarejsi zvonovi
ang. sugarloaf

sleménski zvonik -ega -a mmajhen zvonik, ki sega iz najvisjega dela strehe
cerkvene ladje Prim.: prostostojéci zvonik, zvonik na préslico
ang. roof turret

slépi kémbelj -ega -blja m kembelj, ki se pritrdi, namesti k Ze obstoje¢emu
kemblju §: dodani kémbelj
ang. additional clapper

Slepi kembelj v zvonu cerkve
device Marije, Kras, Beneska Slovenija.

snéti zvon snamem -- dov. odstraniti zvon z delov, s katerimi je pritrjen v
zvoniku, zlasti z jarma
ang. fo take off the bell

sobdtni delopist -ega -a mprenehanje dela v soboto popoldne, kar se na-
znani z zvonjenjem v soboto popoldne navadno ob 15. uri v zimskem ca-
su ali ob 16. uri v poletnem ¢asu

ang. --
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srédnjevéliki zvén

socasni udarci na zvon -ih -ev -- -- mnav.mn. udarci dveh ali ve¢ kembljev
na notranjo udarno to¢ko udarnega obroca ali kladiv na zunanjo stran
obroca zvona istoc¢asno, zlasti ob koncu pritrkovalskih viz
ang. simultaneous strikes on the bell

sonada -e # nar. - pritrkovalska viza

sopritrkovalec -Ica m vsak od pritrkovalcev, ki sodeluje pri pritrkavanju
ang. co-chimer

s0zvocje -a s — akord

sozvonilec -lca mvsak od zvonilcev, ki sodeluje pri zvonjenju
ang. co-ringer

spéskani zvon -ega -a m z mo¢nim curkom peska ocis¢en zvon
ang. sand-cleaned bell

spodnja plosca -e -e : del klobuka zvona nad vratom in pod zgornjo plos¢o
klobuka Prim.: zgérnja plosca
ang. lower part of the bell-shoulder

spédnje polje -ega -a s zunanji del zvona nad bokom in pod zgornjim poljem,
kjer so navadno upodobitve, napisi Prim.: vrat zvona, bok zvéna, zgornje pélje
ang.lower part of the bell waist

spodnji stavek -ega -vka m — bok zvéna

spodnji tén -ega -a m prizvonovih prvi alikvotni ton, ki je z udarnim tonom v
intervalnem razmerju none, oktave, septime ali sekste S: sitbharmdnski
ton Prim.: udarni tén
ang. hum tone

spored -éda m— véncek

srebfni zvon -ega -a m zvon, po ljudskem izro¢ilu ulit z dodatkom srebra
ang. silver bell

srédnjemali zvon -ega -a m zvon, ki je v $tiriglasnem zvonilu po tonski
uglasitvi med drugim in éetrtim Prim.: drdgi zvon, mali zvén, srédnje-
véliki zvon, srédnji zvon, trétji zvon, véliki zvon
ang. medium-small bell

srédnjevéliki zvon -ega -a m zvon, ki je v tiriglasnem zvonilu po tonski
uglasitvi med prvim in tretjim Prim.: drigi zvén, mali zvén, srédnjemali
zvon, srédnji zvon, trétji zvon, véliki zvon
ang. medium-big bell
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srédnji téznostni sistém

srédnji téZnostni sistém -ega -ega -a m teznostni sistem, pri katerem je de-
belina udarnega obroca zvona v razmerju s premerom krila od 1: 13, 5
do1:13, 33 Prim.: lahki téZnostni sistém, téZki téZnostni sistém, stpertézki
téZnostni sistém
ang. middle weight system

srédnji zvon -ega -a m zvon, ki je v triglasnem zvonilu po tonski uglasit-
vi med prvim in tretjim Prim.: drigi zvon, méli zvon, srédnjemali zvén,
srédnjevéliki zvon, trétji zvon, véliki zvon
ang. middle bell

stalni pritrkovalec -ega -lca m pritrkovalec, ki svojo dejavnost opravlja re-
dno v kraju, vezanem na Zupnijo, in ob doloceni priloZnosti
ang. permanent bell-chimer

stéblo kémblja -a -- s podolgovati del kemblja nad betico, v prerezu na pri-
mer z obliko pravokotnika, osmerokotnika
ang. clapper stem

stilizirano rastlinje -ega -a s oblikovno spremenjeni rastlinski liki kot po-
gost motiv, upodobljen zlasti na vratu zvona
ang. stylised plants

stojéca melodija -e -e 7 — stojéca viza

stojéca viza -e -e ? pritrkovalska viza, ki nastane tako, da se s kembljem
udarja na mirujoce zvonove S: stojéca melodija, nar. (ta) tiha (viza)
ang. stationary bell-chiming tune

stojéce pritrkdvanje -ega -a s — pritrkavanje stojécih viz

stojéci zvon -ega -a m zvon, ki med pritrkavanjem miruje, se ne premika
Prim.: letéci zvon
ang. stationary bell, hung dead bell

stopnicasti klobik -ega -a m klobuk zvona, katerega povrsina se oblikuje
v zaporedju prelomov
ang. cascading bell-shoulder

stranska korenina -e -e 7 vsaka od navadno dveh korenin na najstarejsih
zvonovih, ki ju povezuje vmesni lok Prim.: kriZna korenina
ang. side bell canon

stranski udarec -ega -rca m — udarec odbijanja
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svetopisemski napis

struktira tematske endte -e -- -- 7 razporeditev glasbenostrukturnih ele-
mentov, na primer zaporedje in vi§ina tonov, ¢asovno razmerje med to-
ni v tematski enoti
ang. strucure of the thematic unit

stubharmonski tén -ega -a m — spddnji ton

supertézki téZnostni sistém -ega -ega -a m tezZnostni sistem, pri katerem
je debelina udarnega obroc¢a zvona v razmerju s premerom krila od
1:12 in manj Prim.: ldhki téZnostni sistém, srédnji téZnostni sistém, tézki
téZnostni sistém
ang. super-heavy weight system

svetni$ki napis -ega -a m napis na zvonu, ki se nanasa na svetnike, na pri-
mer v Kupljeniku, Bohinjska Bela — 1923: Ti vere, Ljubezni patron, nas
varuj, zivino in dom /sv. Stefan/ Prim.: dondtorski napis, kristoloski na-
pis, kronogramski napis, marijanski napis, mojstrski napis, pnevma-
toloski napis, predstdjniski napis, svetopisemski napis, trinitari¢ni na-
pis, zarotovalni napis
ang. saintly inscription

Svetnidki napis na zvonu v cerkvi svetega Stefana, Ribnica.

svetopisemski napis -ega -a m napis na zvonu, ki se nanasa na Sveto pi-
smo, na primer v Stepanji vasi, Ljubljana - 1922: Hise, ognja ¢asnega, du-
$e vase veCnega, resi, dobri nas Gospod, evangelija resnica naj vam kaze
pravo pot Prim.: donatorski napis, kristoloski napis, kronogramski napis,
marijanski napis, mdjstrski napis, pnevmatoloski napis, predstdjniski
napis, svetniski napis, trinitari¢ni napis, zarotovalni napis
ang. biblical inscription
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$éstdélni takt

$éstdélni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize s $estimi udarci kemblja
na notranjo udarno tocko udarnega obroca zvona Prim.: dvodélni takt,
6semdélni takt, Stiridélni takt, tridélni takt
ang. six-part measure

$éstdobni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize s Sestimi osnovnimi met-
ri¢nimi enotami Prim.: dvddobni takt, 6semddbni takt, Stiridébni takt,
tridobni takt
ang. six-beat measure

Sestica -e 7 — $éstka (1, 2)

Sestinska razporeditev korenin -e -tve --  razporeditev korenin v kro-
ni zvona, pri Kateri so te v vsakem, na Sestine razdeljenem navideznem
krogu Prim.: asimétri¢na razporeditev korenin, simétri¢na razporeditev
korenin
ang. distribution of bell canons in one-sixth

$éstka -e 1 1. pritrkovalska viza s $estimi glavnimi udarci v tematski enoti
V: Sestica 2. pritrkovalska viza s $estimi dobami zlasti v dvotaktni temat-
ski enoti V: Sestica Prim.: desétka, devétka, dvdjka, endjstka, dsemka, pét-
ka, sédemka, Stirka, tréjka
ang. --

$kampanavec -vca m nar.benslov. — pritrkovalec

$kampandtati -am nedov., nar.benslov. — pritrkavati

Skampinjati -am nedov, nar. ben.slov. — pritrkavati

$kentirati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

$kléndarca -e 7nar. gor. » mrliski zvon

Skompanati -am nedov., nar. ben.slov. — pritrkavati

$krbétanca -e znar. prekm. — raglja

$krbétati -am nedov, nar. prekm. — ragljati

Skrbetavka -e :nar.prekm. — raglja

$krbetavkati -am nedov, nar. prekm. — ragljati

$0lski zvonovi -ih -6v mnav.mn, pog. - miniatdrni zvonovi

$pura -e 7 nar. - pritrkovélska viza
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Stiridélni tdkt

§tanga -e 7 nar. > kémbelj

Steviléna notacija -e -e 7 notacija, ki za zapisovanje glasbe uporablja stevilke
ang. cipher notation

Stevil¢ni zapis pritrkovalske vize -ega -a -- -- m zapis pritrkovalske vize
s Stevilkami, ki ponazarjajo relativno tonsko visino in zaporedje zvoka
zvonov v pritrkovalski vizi
ang. numbered notation of the tune

1
i
ol A 1 3
L 4 i 3
L 4 i 3
1% 4 i 2
i 3 | 3y
3 i 4
5 4 1 2
3 4
L S i i
= I 4 1 3
3 3 4 i
] 34 1
1 3 3 .4 i
- 3 2 4 i
a X 4 i
3
L4 i
LS B 3 i
- L 4 3 1
3 04 2 1
3 4 2 i
By 24 i
- - Frame o T _
5 4 2 |
N o4 2 i
. 3 |
2 4 3 1

Vaoeed dbv. 20: (prva sestava voorcer frv. 17)
3 4 2
o 1 4 ]
;| i e ol
i 2 4

Steviléni zapis pritrkovalske vize iz knjige
Ivana Mercine Slovenski pritrkovalec (1926).

$tih -a m nar. - glavni udarec

Stikeljc -a m nar. — pritrkovalska viza

Stirica -e z — Stirka

Stiridélni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize s §tirimi udarci kemblja
na notranjo udarno tocko udarnega obroca zvona Prim.: dvédélni takt,
6semdélni takt, $éstdélni takt, tridélni takt
ang. four-part measure
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$tiridobni takt

$tiridobni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize s Stirimi osnovnimi met-
riénimi enotami Prim.: dvodobni tékt, $éstdobni tékt, $tiridobni takt,
tridobni takt
ang. four-beat measure

$tiriglasno zvonilo -ega -a s zvonilo, sestavljeno iz §tirih zvonov Prim.: tri-
gldsno zvonilo
ang. four-part peal of bells

Stiritaktna tematska endta -e -e -e 7 tematska enota v pritrkovalski vizi,
ki obsega Stiri takte Prim.: dvotaktna tematska endta, énotaktna temat-
ska endta
ang. four-measure thematic unit

Stirivistni pritrkovalski vzérec -ega -ega -rca m — dvakratno sestavljeni
pritrkovalski vzérec

$tirka -e ? pritrkovalska viza s $tirimi dobami v taktu V: $tirica Prim.: de-
sétka, devétka, dvdjka, endjstka, 6semka, pétka, sédemka, $éstka, trojka
ang. --

$trémfelj -flja m nar. - kémbelj

Strénkelj -klja m nar. - kémbelj

$tidije zvocnega okdlja -ij -- -- znav.mn. poglobljeno znanstveno raziskoval-
no delo o zvo¢nem okolju s poudarkom na odnosu med zvokom, tudi
zvonjenjem, pritrkavanjem, posameznikom in druzbo
ang. soundscape studies

$tik -a m nar. - pritrkovélska viza

(ta) débeli (zvon) (--) -élega (-a) m nar. gor. - véliki zvon

(ta) drobni (zvon) (--) -ega (-a) mnar.gor. — mali zvon (1)

(ta) glasna (viza) (--) -e (-e) 2 nar. — letéCa viza

takt pritrkovalske viZe -a -- -- m 1. glavni udarci, po $tevilu katerih se pri-
trkovalska viza navadno imenuje 2. metri¢na enota v pritrkovalski vizi,
ki se v notni pisavi lo¢i od drugih taktov s taktnico
ang. 1. main stroke of the bell-chiming tune 2. bar of the bell-chiming tune
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ténkljar

tambirati -am nedov, nar. — pritrkavati

tamburati -am nedov, nar. - pritrkavati

(ta) tiha (viZa) (--) -e (-€) z nar. - stojéca viza

téhnika pritrkavanja -e --  ustaljeno osnovno izvajanje pritrkovalskih
viz, ki ga doloca nacin vzbujanja zvoka ali glasbena struktura pritrko-
valske vize
ang. bell-chiming technique

téhnika sinhronizacije -e -- 7 tehnika skupinskega pritrkavanja, pri kateri
se z ritmi¢no uskladitvijo posameznih partov pritrkovalske vize ustvari
njena celostna zvo¢na podoba
ang. interlocking technique

téhnika s kladivi -e -- -- 7 tehnika pritrkavanja, pri kateri se udarja z enim
ali ve¢ kladivi na zunanjo stran udarnega obroca zvona
ang. bell-chiming technique using hammers

téhnika s taktom -e -- -- 7 tehnika pritrkavanja, pri kateri se glavni udarci
izvajajo na en zvon in se udarci odbijanja in gostenja izmenjujejo s pre-
ostalimi zvonovi Prim.: krézna izvédba pritrkovalske vize
ang. technique with the measure

téhnika zvonjénja -e -- 7 ustaljeno osnovno izvajanje zvonjenja, ki ga dolo-
¢a medsebojna razporejenost posameznih tonov ali na¢in nihanja zvonov
ang. bell-ringing technique

tel6 zvona -ésa -- s zunanj$¢ina zvona zlasti glede na povrsino, fukcional-
no pomembne dele, navadno brez krone $: trap zvéna
ang. bell body

tematska endta -e -e 7 pritrkovalski motiv ali skupek pritrkovalskih moti-
vov GL.: dvétaktna temdtska endta, énotaktna tematska endta, $tiritakt-
na temdtska enota Prim.: osndvna tematska enota, pritrkovalski vzérec
ang. thematic unit

témeljna melodija -e -e  » osndvna tematska endta

témpo zvonjénja/pritrkavanja -a --/-- m hitrost zvonjenja/pritrkavanja, ki
se meri s §tevilom ritmi¢nih enot na minuto
ang. tempo of bell-ringing/bell-chiming

ténkljar -ja m nar. primor. — pritrkovélec
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ténkljati

ténkljati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

térca -e zprizvonovih tretji alikvotni ton, ki je z udarnim tonom navadno v in-
tervalnem razmerju male ali velike terce
ang. third

téstni kémbelj -ega -blja m kembelj, izdelan iz kosa Zeleza v obliki in tezi, ki
je podobna kovanemu koné¢nemu izdelku S: modélni kémbelj
ang. test clapper

téstni zvon -ega -a m zvon, s katerim se preizkusajo nove razvojne oblike
zvonov, kembljev, kladiv, avtomatike
ang. test bell

tézki téZnostni sistém -ega -ega -a m teZznostni sistem, pri katerem je debe-
lina udarnega obroca zvona v razmerju s premerom krila od 1: 12,8 do
1:12,5 Prim.: lahki téZnostni sistém, srédnji téZnostni sistém, stpertézki
téZnostni sistém
ang. heavy weight system

téZnostni sistém -ega -a m razmerje med debelino udarnega obroca zvona
in premerom krila GL.: lahki téZnostni sistém, srédnji téznostni sistém,
supertézki téznostni sistém, tézki téZnostni sistém
ang. weight system

tintinati -am nedov., nar.rez. — pritrkavati

tintindvec -vca mnar.rez.— pritrkovalec

tlakelj -klja m nar. —» kémbelj

tol¢i takt tolcem -- nedov. udarjati glavne udarce v pritrkovalski vizi
ang. to hit the beat

tolkac -a m 1. nar. - pritrkovélec 2. nar. — kémbelj

tolkljati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

ténkac -a m nar.ben.slov,, nar. primor. — pritrkovalec

ténkar -ja m nar. benslov. — pritrkovalec

tonkati -am nedov., nar. ben.slov., nar. primor. — pritrkavati

tonklac -a m nar. primor. — pritrkovélec

tonklati -am nedov., nar. primor. — pritrkavati

tonska uglasitev zvona -e -tve -- inaravnanost udarnega tona zvona na do-
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tridobni tdkt

lo¢eno tonsko visino in medsebojna uskladitev njegovih alikvotnih to-
nov V: uglasitev zvéna
ang. tuning of a bell

tonska visina zvona -e -e --  zvoc¢na lastnost, ki temelji na vi$ini frekven-
ce udarnega tona zvona
ang. bell pitch

tonsko soslédje -ega -a s zaporedje tonov v pritrkovalski vizi ali pri zvonjenju
ang. fone sequernce

ténsko trajanje -ega -a s trajanje tona, ki je pri zvonjenju in pritrkavanju
odvisno od ¢asa izzvenevanja zvoka posameznega zvona
ang. tone duration

trankati -am nedov., nar. — pritrkavati

transkribirati -am dov. in nedov. notno zapisati pritrkovalsko vizo na podla-
gi zvo¢nega posnetka
ang. to transcribe

transkripcija -e 2 notni zapis pritrkovalske viZe na podlagi zvo¢nega posnetka
ang. transcription

trétji zvon -ega -a m zvon, ki je v $tiri- ali vecglasnem zvonilu po tonski
uglasitvi med drugim in éetrtim Prim.: drigi zvon, mali zvén, srédnje-
mali zvon, srédnjevéliki zvon, srédnji zvon, véliki zvon
ang. third bell

tridélna krdéna -e -e ; krona zvona iz dveh korenin, ki ju povezuje vme-
sni lok
ang. three-part crown

tridélni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize s tremi udarci kemblja na no-
tranjo udarno tocko udarnega obroc¢a zvona Prim.: dvddélni takt, ésem-
délni takt, $éstdélni takt, Stiridélni takt
ang. three-part measure

tridobni takt -ega -a m takt pritrkovalske vize s tremi osnovnimi metric-
nimi enotami Prim.: dvddobni takt, dsemddbni takt, $éstdobni takt, Stiri-
dobni takt
ang. three-beat measure
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triglasno umérjeno zvonjénje

triglasno umérjeno zvonjénje -- -ega -a subrano zvonjenje s tremi zvonovi
ang. three-part harmonious bell-ringing

triglasno zvonilo -ega -a s zvonilo, sestavljeno iz treh zvonov Prim.: §tiri-
glésno zvonilo
ang. three-part peal of bells

Triglasno zvonilo v zvoniku cerkve svetega Kancijana, Selo - Breznica.

trijaciti -im nedov., nar. $taj. — pritrkavati

trikratno zvonjénje -ega -a s 1. zvonjenje zjutraj, navadno ob sedmi uri,
sredi dne, navadno ob dvanajsti uri, in zvecer, ko se mraci 2. zvonjenje,
navadno z mrli$kim zvonom, v treh vencih, ki naznanja smrt moskega
Prim.: énkratno zvonjénje, dvakratno zvonjénje
ang. threefold bell-ringing

trinitaricni napis -ega -a m napis na zvonu, ki se nanasa na Sveto Trojico, na
primer v Komendi - 1882: V bozji dom! V bozji dom! Semkaj farani hitite,
Trojedinega molite Prim.: donatorski napis, kristoloski napis, kronogramski
napis, marijanski napis, méjstrski napis, pnevmatol6ski napis, predstojni-
$ki napis, svetniski napis, svetopisemski napis, zarotovalni napis
ang. Trinitarian inscription

trivrstiCni napisni trak -ega -ega -G m napisni trak v treh lo¢enih pasovih,
zlasti tik pod klobukom ali tik nad krilom
ang. three-line inscription band
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ubrano pritrkavanje

trjanciti -im nedov., nar. $taj. — pritrkavati

trkati ob zvon -am -- -- nedov, nar. - uddrjati na zvon

trkavec -vca m nar. — pritrkovalec

trkljati -4m nedov, nar. primor. — pritrkavati

trojanciti -im nedov, nar. primor. — pritrkavati

tréjka -e # 1. pritrkovalska viza s tremi glavnimi udarci v tematski enoti
S: nar. drdjer 2. pritrkovalska viza s tremi udarci odbijanja v tematski eno-
tiS: nar. drdjer Prim.: desétka, devétka, dvdjka, endjstka, dsemka, pétka, sé-
demka, $éstka, Stirka
ang. --

tréjno vpétje kémblja -ega -a -- s Zelezni mehanizem s trojnim pregibom,
na katerega je z usnjenim pasom pritrjen kembelj Prim.: endjno vpétje
kémblja, dvéjno vpétje kémblja
ang. triple linkage of the clapper

trolina préslica -e -e 7 zvonik na preslico s tremi linami
ang. three-eyed bell gable

tridp zvona -a -- m nar. primor. — tel6 zvona

tukec -kca m nar.benslov. — pritrkovalec

turnténkati -am nedov,, nar. gor. — pritrkdvati

turski zvon -ega -a m nar. - opoldansko zvonjénje

ubirati -am nedov, nar. > gostiti

ubiti zvon -ega -a m neuporaben zvon, poskodovan z razpokami ali odlom-
ljenim delom

ang. broken bell

ubrano pritrkavanje -ega -a s pritrkavanje, pri katerem se udarci s kemb-
ljem ali kladivi ponavljajo v enakih ¢asovnih presledkih Prim.: néubréno
zvonjénje, ubrdno zvonjénje
ang. harmonious bell-chiming
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ubrano zvonjénje

ubrano zvonjénje -ega -a s so¢asno zvonjenje ve¢ zvonov, ki imajo enak ni-
hajni ¢as, in se udarci kembljev ponavljajo v enakih ¢asovnih presled-
kih s: enakomérno zvonjénje, umérjeno zvonjénje, nar. primor. povistno
zvonjénje Prim.: néubrano zvonjénje, ubrano pritrkavanje
ang. harmonious bell-ringing

udaralo -a s idiofon, katerega zvocno telo zaniha tako, da se nanj udari s
predmetom ali roko, na primer zvon
ang. struck idiophone

udarec na zvén -rca -- -- m navadno sunkovit, mocan trk z betico kemblja
na notranjo udarno tocko udarnega obroca ali kladiva na zunanjo stran
obroca zvona, kar povzroci zvok V: udarec ob zvon
ang. bell strike

uddarec ob zvén -rca -- -- m - udarec na zvon

udarec odbijanja -rca -- m udarec s kembljem na udarno to¢ko na obro-
¢u zvona v ¢asovnem presledku za glavnim udarcem kot odgovor nanj
s: odgdvor, stranski udarec
ang. response stroke

udarec s kémbljem -rca -- -- m 1. sunkovit, mocan trk z betico kemblja na
notranjo udarno toc¢ko na udarnem obroc¢u zvona med pritrkavanjem
ali glas, zvok ob takem trku S: nar. Zvek, nar. Zvék 2. sunkovit, moc¢an trk
z betico kemblja na notranjo udarno tocko na udarnem obrocu zvona
med zvonjenjem ali glas, zvok ob takem trku
ang. stroke with the clapper

Udarec s kembljem. Zvonik cerkve
Marijinega rojstva, Polhov Gradec.
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uglasitev zvonila

uddrec s klddivom -rca -- -- m navadno sunkovit, mocan trk z lesenim ali
zeleznim kladivom na zunanjo udarno toc¢ko na obro¢u zvona, kar pov-
zroci zvok
ang. stroke with the hammer

udadriti plat zvond -im -- -- dov. naznaniti nevarnost, nesreco z udarjanjem
kemblja samo na eno stran krila zvona Prim.: biti plat zvona
ang. to sound the tocsin

udarjati na zvon -am -- -- nedov. navadno sunkovito, mo¢no tol¢i z betico
kemblja na notranjo udarno to¢ko udarnega obroca ali z lesenim ali Ze-
leznim kladivom na zunanjo stran obro¢a zvona, kar povzro¢i zvok s:
nar. ttkati ob zvén
ang. to strike the bell

udarna tocka -e -e s mesto na udarnem obroc¢u v notranjosti ali na zunanjo-
sti zvona, kamor udarja betica kemblja ali se udarja s kladivom 6L: nétra-
nja udarna técka, zundnja udarna tocka
ang. striking-point

udarni obroc -ega -a m najdebelejsi del zvona med bokom in krilom, ka-
mor udarja betica kemblja ali kladivo V: obré¢ §: obod zvona, udarni
vénec Prim.: bok zvona, klobuk zvona, krilo zvona, kréna, pélje zvona,
rama, vrat zvéna
ang. sound-bow, striking rim

udarni ton -ega -a m 1. najbolj slisni kratkotrajni ton zvona, ki nastane kot
posledica slu§ne zaznave S: nominal, osnévni tén Prim.: spddnji tén 2. ton,
katerega frekvenca je osnova za ime tonske uglasitve posameznega zvo-
naS: nomindl, osndvni tén
ang. strike tone

udarni vénec -ega -nca m — udarni obr6é

udarno kladivo -ega -a s — urno kladivo

uglasitev zvona -tve --  — tonska uglasitev zvona

uglasitev zvonila -tve -- 7 dolo¢itev intervalnih razmerij udarnih tonov
posameznih zvonov glede na izbrano melodi¢no predlogo, na primer
Gloria, Parsifal, Te deum Prim.: dispozicija zvonila
ang. tuning of a peal of bells
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uglaséni zvén

uglaséni zvon -ega -a m zvon, pri katerem je s tanjsanjem rebra udarni ton na-
ravnan na dolo¢eno tonsko visino in medsebojno usklajen z alikvotnimi toni
ang. tuned bell

uho kémblja usésa -- s odprtina v zgornjem delu kemblja, skozi katero po-
teka usnjen pas, s katerim je kembelj z vijaki pritrjen v obesilo
ang. hole of the clapper head

uho krone usésa -- s odprtina v vimesnem loku krone
ang. opening in the intermediate crown arch

uliti zvon -ega -a m zvon, katerega zvonovina je bila s tehnoloskim postop-
kom iz tekocCega agregatnega stanja v kalupu oblikovana v kon¢no obli-
ko zvona V: liti zvén, odliti zvén
ang. cast bell

ulivélec zvondv -lca -- m zvonarski mojster, ki izdeluje zvonove S: zvonolivar
ang. bell-founder

ulivanje zvonov -a -- szlivanje tekoce zvonovine v kalup zvona, s ¢imer
zvon dobi kon¢no obliko S: star. zvonolitje
ang. bell-casting

ulivati zvon -am -- nedov. zlivati teko¢o zvonovino v kalup zvona, s ¢imer
zvon dobi kon¢no obliko
ang. to cast a bell

uloviti kémbelj -im -- dov. med pritrkavanjem letecih viz zaustaviti nihanje
kemblja z vrvjo ali ga prijeti z roko S: zadrzati kémbelj
ang. to catch the clapper

umérjeni zvon -ega -a m zvon, ki ima z drugimi zvonovi v zvonilu uskla-
jen nihajni cas
ang. harmonised bell

umérjeno zvonjénje -ega -a s — ubrano zvonjénje

upocasnjeni zvon -ega -a m zvon, ki ima zaradi dodatne lesene podloge med jar-
mom in telesom zvona ali zaradi protiutezi nad jarmom podalj$an nihajni ¢as
ang. slowed-down bell

upodobitev na zvénu -tve -- -- z nav.mn. prikaz svetnikov, krizanjske skupi-
ne, heraldi¢nih likov, odtisov medalj, plaket, kovancev, rastlinskih listov
v reliefu zlasti na sredi polja zvona
ang. depiction on the bell
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utihniti

arni zvon -ega -a m nar. navadno veliki zvon, ki zazvoni uro pred zacetkom
mase, cerkvenega obreda Prim.: opoldanski zvén, jtranji zvon, ve¢érni zvon
ang. clock bell

urno kladivo -ega -a s kladivo, name$¢eno ob zunanji strani udarnega
obroca zvona, da udarja po njem med bitjem ure ali avtomatiziranim
pritrkavanjem §: uddrno kladivo
ang. clock hammer

Urno kladivo v zvoniku cerkve
svetega Lovrenca, Gora - Polhov Gradec.

ustaviti zvon -im -- dov. z zadrzanjem zvonilne vrvi ali z izklopom elektri¢-
nih naprav povzrociti, da zvon preneha nihati
ang. to stop a bell

ustavljanje kémblja -a -- s — lovljénje kémblja

ustni prenos -ega -0sa m prenos glasbenega znanja, vescin in repertoarja
od enega izvajalca glasbe na drugega brez vizualnih, zlasti notnih zapi-
sov Prim.: pisni prenos
ang. oral transmission

us$ésni kémbelj -ega -blja mkembelj, ki je v zvon obesen z usnjem, napelja-
nim skozi odprtino v njegovem zgornjem delu in pritrjen v obroc¢u po-
dobnem obesilu
ang.--

utihniti -em dov. vzvezi z zvén prenehati zvoniti zaradi zadrZanja zvonilne vrvi
ali izklopa elektri¢nih naprav
ang. to shut down

119



vabiti

vabiti -im vabim nedov. v zvezi zzvén zvoniti uro, Cetrt ure pred zacetkom mas,
cerkvenih obredov in s tem izrazati moznost udelezbe
ang. to invite

varianta viZe -e --  viza ali del viZe, ki se od predloge delno razlikuje
ang. variant of the tune

varjeni zvon -ega -a m — zavarjéni zvon

v desét prisl, pritrkavati vio z desetimi glavnimi udarci v $esttaktni tematski
enoti V: na desét, po desét
ang. --

v devét prisl,, pritrkavati vizo z devetimi dobami zlasti v tritaktni tematski enoti
V: na devét, po devét
ang. --

v dva prisl, pritrkavativizo 1. z dvema glavnima udarcema v tematski enoti V: na
dva, po dva 2. z dvema udarcema odbijanja v tematski enoti V: na dva, po
dva 3. z dvema dobama v taktu V: na dvd, po dva
ang. --

v dva vmés prisl, pritrkavativizo pri kateri sta med dvema glavnima udarcema v
tematski enoti dva odbijajo¢a udarca V: na dva vmés
ang. --

ve¢érna dvemarija -e -e z — dvemarija, vecérno zvonjénje

vedérni dve -ega -- m — dvemarija, vecérno zvonjénje

vecérnice -ic zmn, nar., nekdaj popoldansko bogosluzje z branjem psalmov, ki
se naznanja z zvonjenjem Prim.: zérnice
ang. vespers

vecérni zvon -ega -a m zvon, ki zazvoni zvecer, ko se mraci Prim.: jutranji
zvon, opoldanski zvén
ang. evening bell

vecérno zvonjénje -ega -a s zvonjenje, navadno s tremi zvonovi, ki zvonijo
v zaporedju veliki, mali, srednji ob mraku v ¢ast Mariji, z namenom mo-
litve za verne duse v vicah in v ¢ast svetemu Florijanu V: zvonjénje zvecér
S: dvemarija, vecérna dvemarija, ve¢érni ave, nar. gor. Marija, nar. prekm. vé¢na
1G¢ Prim.: jutranje zvonjénje, opoldansko zvonjénje
ang. evening bell-ringing
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vertikélna postavitev zvondv

vécna lac -e -1 # nar. prekm. — dvemarija, ve¢érno zvonjénje

vecvrstni pritrkovalski vzérec -ega -ega -rca m pritrkovalski vzorec, ki ob-
sega ve¢ ponavljajo¢ih se tematskih enot
ang. multi-lined bell-chiming pattern

véliki zvon -ega -a m zvon, ki je v vecglasnem zvonilu po tonski uglasit-
vi najnizji in po velikosti najvecji S: nar. gor. (ta) debéli (zvdn), nar. gor. VOl
Prim.: drdgi zvon, mali zvén, srédnjemali zvon, srédnjevéliki zvon, sré-
dnji zvon, trétji zvon
ang. big bell

v éna prisl, pritrkavativizo z enim udarcem odbijanja v tematski enoti S: nar. v en Zvek
ang. --

v énajst prisl,, pritrkavativizo z enajstimi glavnimi udarci zlasti v Stiritaktni te-
matski enoti V: na énajst, po endjst
ang. --

v éna vmeés prisl., pritrkavativizo pri kateri je med dvema glavnima udarcema v
tematski enoti en odbijajo¢i udarec V: na éna vmés
ang. --

vénec -nca m vsak od delov trikratnega ali dvakratnega zvonjenja ali en-
kratno zvonjenje mrliskega zvona ob naznanjanju smrti ali ob zvonjenju
pokojniku zjutraj, opoldne in zvecer S: nar. cg (2)
ang. part of bell-tolling

véncek -cka mpritrkovalska viza, nastala z zdruzitvijo ve¢ pritrkovalskih
viz ali njihovih delov S: 6pus, spored
ang. set of bell-chiming tunes

vénkelj -klja m nar. - kémbelj

v én zvek prisl. nar. > v éna

verizni pogon zvondv -ega -0na -- m elektri¢ni pogon zvonov, pri kate-
rem elektromotor poganja verigo, povezano z jarmom zvona V: pogon
Zvonov z verigo (sl. str. 122)
ang. chain drive of bells

vertikalna postavitev zvonov -e -tve -- 7 postavitev zvonov v zvoniku v
navpi¢ni smeri eden nad drugim Prim.: horizontalna postavitev zvondv,
postavitev zvondv z visinskimi zamiki
ang. vertical placement of bells
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véz

Verizni pogon z dvojno verigo v zvoniku
cerkve svetega Jakoba, Vavta vas.

véz -i vsak od ozkih Zeleznih pasov ali navojnih palic na jarmu, s katerim
je krona zvona pritrjena nanj
ang. bond

vibracija zvéna -e -- - nihanje zvona (2)

virtudlni tén -ega -a m udarni ton, ki se ne ujema s frekvencami alikvo-
tnih tonov
ang. virtual tone

viséti -im nedov., vzvezizzvén biti pritrjen na jarem s koreninami krone
ang. to hang

vi$ina zvéna -e --  navpi¢na razdalja od sredi$¢a premera krila zvona do
vrha krone GL.: postranska vi§ina zvéna
ang. height of a bell

viZa -e i — pritrkovalska viza

viza z deljénimi vlégami udarcev -e -- -- -- -- 7 pritrkovalska viza, pri ka-
teri se udarci s kembljem na posamezen zvon v glasbeni strukturi delijo
na glavne udarce, udarce odbijanja in udarce gostenja
ang. tune with divided roles of strikes

viza z enakovrédnimi vlégami udarcev -e -- -- -- -- # pritrkovalska vi-
Za, pri kateri imajo udarci s kembljem na posamezen zvon v glasbeni
strukturi enako vlogo, niso glavni udarci, udarci odbijanja ali udar-
ci gostenja
ang. tune with equivalent roles of strikes
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v sédem

vmésni 6k -ega -a m usloceni del krone zvona, ki povezuje dve ali ve¢ ko-
renin
ang. intermediate arch

vmésni udarec -ega -rca m udarec, ki se izvede med drugimi udarci, nava-
dno udarec gostenja
ang. intermediate strike

vodilni napév -ega -éva m — osndvna tematska enota

vodilni zvon -ega -a m — glavni zvon

vodja pritrkovalcev -e -- m oseba, ki v pritrkovalski skupini vodi delova-
nje, na primer skrbi za udelezbo pritrkovalske skupine na sre¢anjih
ang. head of bell-chiming group

vol volamnar. gor. — véliki zvén

v 6sem prisl, pritrkavativizo 1. z osmimi glavnimi udarci v tematski enoti V: na
6sem, po 6sem 2. z osmimi dobami v tematski enoti V: na dsem, po
6sem
ang.--

v pét prisl,, pritrkavativizo s petimi glavnimi udarci v tematski enoti V: na pét, po
pét S: nar. v pét zvakov
ang. -

v pét Zvakov prisl., nar. — v pét

vrat zvona -1 -- mzgornji del zvona tik pod klobukom in nad zgornjim po-
ljem S: zgdrnji stavek Prim.: bok zvona, klobuk zvéna, krilo, kréna, polje
zvéna, rama, udarni obro¢
ang. bell neck

vrti§ce kémblja -a -- s mesto v notranjosti zvona, v katerem je kembelj vrt-
ljivo vpet v obesilo
ang. pivot of the clapper

vrti$¢e zvona -a -- s mesto, kjer je zvon z jarmom vpet v lezaja
ang. pivot of the bell

v sédem prisl, pritrkavativizo 1. s sedmimi glavnimi udarci zlasti v tritaktni te-
matski enoti V: na sédem, po sédem 2. s petimi glavnimi udarci in dve-
ma udarcema odbijanja v tritaktni tematski enoti V: na sédem, po sédem
ang.--
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vseslovénsko srécanje pritrkovalcev

vseéslovénsko srécanje pritrkovalcev -ega -a -- s sreCanje pritrkovalcev iz
Slovenije v kraju, vezanem na Zupnijo, na katerem se predstavijo pritr-
kovalske skupine in posamezniki, ki so bili izbrani na predhodnih po-
krajinskih sre¢anjih Prim.: pokrajinsko srééanje
ang. national bell-chiming gathering

v §ést prisl, pritrkavativizo 1. s $estimi glavnimi udarci v tematski enoti V: na $ést,
po $ést 2. s Sestimi dobami zlasti v dvotaktni tematski enoti V: na $ést,
po Sést
ang.--

v §tiri prisl, pritrkavativizo s $tirimi dobami v taktu V: na §tiri, po Stiri
ang.--

Vv tri prisl, pritrkavativizo 1. s tremi glavnimi udarci v tematski enoti V: na tri, po
tri 2. s tremi udarci odbijanja v tematski enoti V: na tri, po tri
ang.--

zacétnik -a m pritrkovalec z neznanjem pritrkavanja ali z zelo malo tega
znanja
ang. beginner

zadrzati kémbelj -im -- dov. - uloviti kémbelj

zadrZevati zvon z vrvjé -Gjem -- -- -- nedov, pog. zvoniti tako, da se z zadr-
Zevanjem vrvi v spodnji ali zgornji legi umetno skrajsuje ali podaljsu-
je nihajni ¢as zvona Prim.: pog. podaljSevati zvon z vrvjo, pog. skrajsevati
zvlén z vrvjo
ang. to detain the bell with the rope

zakristijski zvoncek -ega -cka m zvoncek s trakom, name$cen ob vratih
zakristije, ki naznanja zacetek mase, verskih obredov ali se z njim zvoni
ob zahvalni pesmi Prim.: mas$ni zvoncek (sl. str. 125)
ang. sacristy bell

zamaknjeni dvéjni udarec -ega -ega -rca m udarec, pri katerem se na zvon,
na katerem se izvaja gostenje, enkrat odbije
ang. shifted double strike
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zaporédni udarci

Zakristijski zvoncek v cerkvi svete Marjete, Polzela.

zamaknjeno gosténje -ega -a s tehnika pritrkavanja, pri kateri se gostenje
izvaja po ¢asovnem presledku dveh dob
ang. shifted thickening

zamoriti -im dov. navadno v zveziz véliki zvén zlasti po glasnosti prevladati nad dru-
gimi zvonovi in jih s tem narediti manj slisne
ang. fo stamp out

zanihati zvon -am -- dov. premakniti zvon iz mirujoce lege zlasti z vklo-
pom naprav na elektromotorni pogon ali s potegom za vrv
ang. fo swing a bell

zanihati zvén r6¢no -am -- -- dov. premakniti zvon iz mirujoce lege s po-
tegom vrvi
ang. to swing a bell manually

zanihati zvon z eléktromotdorjem -am -- -- -- dov. premakniti zvon iz miru-

joce lege z vklopom naprav na elektromotorni pogon
ang. to swing a bell using an electric motor
zaporédni udarci -ih -ev mnav.mn. udarci, ki si sledijo v ¢asovnih presledkih
neposredno eden za drugim
ang. sequential strikes
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zarotovalni napis

zarotovalni napis -ega -a m napis na zvonu kot prosnja za odvrnitev hu-
dega duha in zlih sil, na primer v Smartinu pri Kranju - 188s: Glej kriz
Gospodov, bezite sovrazne moci, glej to Srce, katero je ljudi tolikanj lju-
bilo Prim.: dondtorski napis, kristoléski napis, kronogramski napis, mari-
janski napis, mojstrski napis, pnevmatol6ski napis, predstojniski napis,
svetniski napis, svetopisemski napis, trinitari¢ni napis
ang. conspirant inscription

zavarjéni zvon -ega -a m poskodovani zvon, pri katerem so bile z varje-
njem zapolnjene razpoke $: varjéni zvon
ang. welded bell

zavétnik zvona -a -- m svetnik, izbran za varuha zvona, po katerem zvon
nosi ime
ang. bell patron

zavézani zvondvi -ih -6v mnav.mn. mirujo¢i zvonovi od mase na veliki cetr-
tek do hvalnice Slave pri masi na veliko soboto zvecer
ang. --

zavézati zvonove -vézem -- dov. med maso na veliki Cetrtek zvecer prene-
hati zvoniti, kar traja do hvalnice Slave pri masi na veliko soboto zvecer
Prim.: odvézati zvonove
ang. --

zaviranje zvondv -a -- s odvzemanje energije med nihanjem zvonov, na-
vadno z elektromotorjem ali elektromagnetno zavoro, z namenom, da
se ustavijo
ang. braking of bells

zazvoniti -im dov. 1. zanihati zvonove tako, da kemblji udarijo na notranjo
udarno toc¢ko udarnega obroc¢a zvona in s tem povzrocijo glasen, mo-
¢en, zvenec zvok 2. z zvonovi naznaniti dele dneva, zacetek mas, verskih
obredov, smrt koga, pomembne, v preteklosti tudi neugodne dogodke
ang. to ring the bells

zbiralisce zvonov -a -- s med prvosvetovno vojno prostor z odloZenimi zvonovi, ki
so bili proti volji odvzeti Zupnijskim skupnostim za potrebe vojne indu-
strije, na primer v Zalogu pri Ljubljani S: pokopali$¢e zvondv (sl. str. 127)
ang. bell-collecting place
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zdrnice

Zbiralis¢e zvonov. Hrani Goriski muzej
Kromberk - Nova Gorica, Zgodovinski oddelek.

zgodnje zvonjénje -ega -a s— jutranje zvonjénje

zgornja plosca -e -e i del klobuka zvona nad spodnjo plosco, iz katerega
sega krona s koreninami Prim.: spodnja plos¢a
ang. upper part of the bell-shoulder

zgornje polje -ega -a s zunanji del zvona nad spodnjim poljem in pod vra-
tom, kjer je navadno dekoracija, napisi Prim.: vrat zvona, bok zvéna, sp6-
dnje pdlje
ang. upper waist of the bell

zgornji stavek -ega -vka m — vrat zvona

zlitina -e ;s taljenjem pridobljena kovina iz dveh ali ve¢ kovin ali iz kovin
in nekovins: legtira
ang.alloy

zobata skodéla -e -e 7 vsak od dveh spodnjih delov zobatih lezajev na no-
silnem tramu pri zvonovih, ki nihajo na zobatih tacah
ang. cogged dish

zobata taca -e -e 7 vsak od dveh v lesen jarem vgrajenih Zeleznih elemen-
tov z zobmi na spodnjem delu, na katerih niha zvon
ang. cogged foot

zérnice -ic 7 mn, nar, nekdaj zgodnje vsakodnevne mase v adventu, ki se na-
znanjajo z zvonjenjem Prim.: ve¢érnice
ang. Advent matins
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zunanja sténa zvéna

zundnja sténa zvéna -e -e -- ; zunanja povr$ina zvona brez krone Prim.: né-
tranja sténa zvona
ang. outer wall of the bell

zundnja stran udarnega obrdca -e -i -- --  najdebelejsi del zvona med
bokom in krilom, kamor udarja kladivo Prim.: nétranja stran udarne-
ga obrdca
ang. outer side of the striking-rim

zunanja udarna tocka -e -e -e  mesto na zunanji strani udarnega obroca
zvona, kamor udarja kladivo Prim.: nétranja udarna técka
ang. outer striking-point

zunanji kalap -ega -a m druga plast kalupa zvona, s katerim se oblikuje zu-
nanjost zvona in ga pri ulivanju zvonov zdruzijo z notranjim kalupom
Prim.: nétranji kalap
ang. outer mould

zunanji zvén -ega -a m vsak od dveh zvonov, ki sta v skupini zvonov
na eni strani soseda enemu ali ve¢ notranjim zvonovom Prim.: nétra-
nji zvon
ang. outer bell

zvén zvéna m lastnost zvoka, na podlagi katerega se ti lo¢ijo med seboj
in jo doloca delez, jakost in razporeditev alikvotnih tonov §: zvocna
barva
ang. timbre

zvenéti -im nedov, v zvezi zzvén oddajati zvok z udarjanjem kemblja na notra-
njo udarno to¢ko udarnega obroca ali z udarjanjem kladiva na zunanjo
stran udarnega obro¢a zvona
ang. to sound

zvléci zvon v zvonik zvlécem -- -- -- dov. med slovesnim obredom z vrvmi
in $kripci dvigniti novi zvon ali ve¢ zvonov v zvonik, pri ¢emer veliki
zvon vlecejo mozje, srednjega Zenske, malega otroci Prim.: dvigniti zvén
v zvonik, obésiti zvon
ang. to lift the bell into the bell-tower

zvocna barva -e -e i > zven
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zvoeni spékter zvona

zvocna ekologija -e -e  veda, ki raziskuje odnos med ljudmi, okoljem in
zvoki §: akdsti¢na ekologija, ékoakustika
ang. acoustic ecology

zvocna identitéta kraja -e -e -- z prepoznavnost kraja na podlagi njegovih
slusno dojemljivih znacilnostih, tudi po zvonjenju, pritrkavanju
ang. sound identity of a place

zvocna krajina -e -e 7 zvo¢no okolje, kot ga dozivlja ali razume posamez-
nik ali skupina ljudi v dolo¢enem druzbenem in kulturnem kontekstu
s: akusti¢na krajina Prim.: zvd¢ni prostor, zvocno okolje
ang. soundscape

zvdocna kvalitéta zvona -e -e -- i pozitivnelastnosti zvona, ki so odvisne od
njegovih med seboj u¢inkujocih fizikalnih in akusti¢nih dejavnikov, na
primer od sestave zvonovine, tonske uglasitve, obseznosti okrasja S: gla-
sovna kvalitéta zvona Prim.: zvo¢na lastndst zvona
ang. acoustic quality of a bell

zvocna lastnost zvona -e -i -- 7 lastnost zvona, ki je odvisna od akusti¢nih
dejavnikov, na primer od sestave zvonovine, tonske uglasitve, obsezno-
sti okrasja S: zvo¢nost zvona
ang. acoustic properties of a bell

zvocna specifika zvona -e -e -- # posebnosti zvoka posameznega zvona,
kar ga lo¢i od zvokov drugih zvonov in je odvisna od tonske visine, ja-
kosti, trajanja, barve zvoka
ang. acoustic specificity of a bell

zvocni posnétek -ega -tka m zvok, zapisan na nosilec zvoka kot posame-
zna enota S: zvocni zapis
ang. sound recording

zvocni prostor -ega -6ra m prostor, okolje, v katerem se pojavljajo zvoki, ki
jih povzroca narava ali ¢loveska aktivnost S: akusti¢ni prostor Prim.: zvoc-
na kréjina, zvo¢no okdlje
ang. acoustic space

zvocni spékter zvona -ega -tra -- m grafi¢na ponazoritev jakosti vseh tonov
zvona v odvisnosti od njihovih frekvenc
ang. sound spectrum of a bell
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zvHeéni vtis

Zvocni vtis -ega -a m zaznava slu$nega dojemanja zvoka v ¢loveski zavesti
ang. sound impression

Zvocni zapis -ega -a m — zvocni posnétek

zvocno gradivo -ega -a s celota zvo¢nih posnetkov, zbranih po merilih,
skladnih z dolo¢enim namenom §: avditivno gradivo
ang. sound material

zvocno okolje -ega -a s skupek zvokov, ki jih v dolo¢enem prostoru in ¢a-
su povzroca narava ali ¢loveska aktivnost S: akusti¢no okélje Prim.: zvoc-
na kréjina, zvé¢ni prostor
ang. acoustic environment

Zvocno ozadje -ega -a s zvok ali vec zvokov, ki ¢asovno sovpadajo s prvim
zvo¢nim pojavom, povzrocajo motece ali ubrane slu$ne ucinke in so v
primerjavi z njim manj slisni
ang. acoustic background

Zvocno se ujémati -- -- -am nedov,, vzvezi zzvén biti tak, da sta glasnost ali ton-
ska uglasitev posameznih zvonov med seboj usklajeni
ang. to match acoustically

zvocno simboliziranje -ega -a s poustvarjanje dolo¢enega obcutka, raz-
polozenja, upodobitve, verovanja, delovanja ali objekta z zvokom, tudi z
zvonjenjem, pritrkavanjem
ang. sound symbolisation

zvocnost zvona -i -- 1 — zvécna lastndst zvona

zvicno teld -ega -ésa s naprava, priprava ali predmet, ki oddaja zvok, tudi zvon
ang. sounding body

zvocno valovanje -ega -a s vzdolzno prenasanje energijskega zvo¢nega to-
ka po zraku
ang. soundwave

zvok -a m zvo¢no valovanje s frekvencami v sliSnem obmocju ¢loveskega
usesa med priblizno 20 Hz in 20 0oo Hz Prim.: zvé¢no valovanje
ang. sound

zvok zvona -a -- mvzdolzno valovanje energijskega toka v zraku, ki ga po-
vzro¢i nihanje zvona in se zaznava s sluhom S: glds zvona
ang. bell sound
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zvon

zvén -a m spodaj odprto in razsirjeno votlo kovinsko glasbilo, ki ob udar-
cih, trkih s kembljem na notranjo udarno tocko udarnega obroca ali s
kladivom na zunanjo stran obro¢a oddaja mocen, zvene¢ zvok GL.: bar6¢-
ni zvon, benéski zvon, bronasti zvon, cerkvéni zvon, ¢okasti zvon, delo-
pustni zvon, drugi zvon, darovski zvon, farni zvon, glasévno izstopajoci
zvon, glavni zvon, gotski zvon, jekléni zvon, jutranji zvon, koviceni plo-
¢evinasti zvon, 1aZni zvon, letéci zvon, mali zvon, mirujéci zvon, molski
zvon, mrliski zvon, najnizje uglagéni zvon, najvisje uglagéni zvon, nén-
ski zvon, nétranji zvon, odskodninski zvén, oktavni zvén, opoldanski
zvon, povzdigovanjski zvon, prendsni zvon, pritrkujoci zvon, renesanéni
zvon, samostojni zvon, sékstni zvon, séptimni zvon, spéskani zvon, sre-
bfni zvon, srédnjemali zvon, srédnjevéliki zvon, srédnji zvon, stojéci zvon,
téstni zvon, trétji zvon, umérjeni zvon, upocasnjeni zvon, nar. trni zvon,
véliki zvon, zavarjéni zvon, zunanji zvén, zvonéci zvon, zvon v obliki Ce-
béljega kosa, zvon zgodovinske vrédnosti, zvon Zelja, Zelézni zvon
ang. bell

=
&
Zvon v zvoniku cerkve

svetega Martina, Vrhovo - Radece.
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zZvonar

Zvondr -ja m zvonarka -e 7 1. oseba, ki uliva zvonove 2. oseba, ki redno zvoni
v cerkvene namene ali upravlja elektri¢no zvonjenje S: zvonilec Prim.: cer-
kévnik 3. — gonjac zvéna
ang. 1. bell-founder 2. bell-ringer

zvondrna -e ; vecja delavnica, v kateri se po predelavi surovin iz njih uli-
vajo zvonovi S: zvonarska deldvnica, star. zvondrnica
ang. bell foundry

Zvonarnica -e 7 star. - Zvondrna

zvonarska deldvnica -e -e 7 » zvondrna

zvonarska obft -e -1  obrt, ki se ukvarja zlasti z ulivanjem zvonov
ang. bell founding craft

zvonarska pravica -e -e # vsrednjem in novem veku pravica, dovoljenje opravljati
zvonarsko obrt
ang. bell-founding permit

zvonarski méjster -ega -tra m oseba, ki opravlja zvonarsko obrt in uliva
Zvonove
ang. master bell-founder

zvonarsko srediSce -ega -a s kraj, znan po dolgoletni tradiciji z zvonarsko
obrtjo, z ulivanjem zvonov
ang. bell-founding centre

zvonarstvo -a s obrtna dejavnost ulivanja zvonov
ang. bell founding

zvoncek -¢ka m mali zvon, ki se oprime z rokami in zazvoni ob tresenju
V: zvoncic Prim.: masni zvoncek, zakristijski zvoncek
ang. small bell

zvoncic -a m— zvoncek

zvonckljati -dm nedov. oddajati kratke, visoke, zvenece glasove, zlasti z
zvoncki
ang. to tinkle

zvoncnica -e 7 odprta lina v zvoniku na preslico, kjer je zvon
ang. bell opening

zvonec -nca m samostojni zvon majhnih razseznosti GL.: zvonec na poteg
ang. bell
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zvonik na préslico

zvOnec na potég -nca -- -- m navadno samostojno names$c¢en manjsi zvon,
ki zazvoni s potegom za vrv Prim.: zakristijski zvonec
ang. manual bell

zvonéci zvon -ega -a mzvon, ki niha in na njegovo notranjo udarno to¢ko
udarnega obroca udarja kembelj Prim.: pritrkujo¢i zvon
ang. ringing bell

zvonica -e  pritli¢ni, navadno obokani prostor, z odprtinami v stropu za
zvonilne vrvi
ang. --

zvonik -a m arhitekturni del cerkve ali njena samostojna enota, v katerem
je en ali ve¢ zvonov V: cerkvéni zvonik §: cerkvéni stolp
ang. bell tower

zvonik na préslico -a -- -- mzvonik pri manjsi cerkvi s povisano sprednjo pro-
¢elno steno in na vrhu z eno ali ve¢ lin, v katerih visijo zvonovi Prim.: pro-
stostojéci zvonik, sleménski zvonik
ang. bell gable, bellcote

Zvonik na preslico. Cerkev
Matere boZje Vnebovzete, Smarje pri Sezani.
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zvonilec

zvonilec -Ica m oseba, ki redno zvoni v cerkvene namene ali upravlja elekt-
ri¢no zvonjenje S: zvonar (2)
ang. bell-ringer

zvonilna vV -e -i 7 vrv, privezana na zvonilni rocaj, s katero se zvon poganja
ang. bell pull, bell rope

zvonilni rocdj -ega -a m na jarem pritrjen podolgovat lesen ali Zelezen drog
s privezano zvonilno vrvjo, po katerem se prenasa gibanje in s tem po-
vzro¢i nihanje zvona S: zvonilni vod
ang. bell-ringing handle

zvonilni vod -ega voda m — zvonilni roddj

zvonilo -a s skupina treh ali ve¢ zvonov v zvoniku cerkve, ki so navadno po
tonski uglasitvi in po tehni¢ni povezavi usklajeni v celoto GL.: §tiriglasno
zvonilo, triglasno zvonilo
ang. peal of bells

zvoni$ce -a s z obodnimi zidovi in linami omejen prostor v zvoniku, kjer
visijo zvonovi
ang. bell chamber

zvoniti -im nedov. 1. nihati zvonove tako, da kemblji udarjajo na notranjo
udarno toc¢ko udarnega obroca zvona in s tem povzrocajo mocne, zve-
nece glasove, zvoke 2. z nihanjem zvonov naznanjati dele dneva, zla-
sti zaCetek in konec mas, cerkvenih obredov, smrt koga, za skupnost
pomembne, v preteklosti tudi neugodne dogodke S: nar. klénkati (1)
GL: zvoniti dngelovo ce$cénje, zvoniti avemarijo, zvoniti ddn, zvoniti
delopust, zvoniti firkeljc, zvoniti hido tro, zvoniti jutranjico, zvoniti
k masi, zvoniti k umiranju, zvoniti k iram, zvoniti mrlicu, zvoniti ob
pétkih, zvoniti p6ldne, zvoniti popétnico, zvoniti sédem, zvoniti svéto
jutro, zvoniti Gro, zvoniti zadnjo dro, zvoniti za vérne duse v vicah,
zvoniti z vsémi zvonovi
ang. to ring

zvoniti dngelovo ¢eSc¢énje -im -- -- nedov. Z zvonjenjem izkazovati ¢ast Ma-
riji zjutraj, navadno ob sedmi uri, sredi dne, navadno ob dvanajsti uri,
in zvecer, ko se mraci
ang. to ring the Angelus
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zvoniti k umiranju

zvoniti dvemarijo -im -- nedov. zvoniti, navadno s tremi zvonovi, v zapored-
ju zlasti veliki, mali, srednji, ob mraku v ¢ast Mariji, z namenom moliti
za verne duse v vicah in v ¢ast svetemu Florijanu
ang. to ring Ave Maria

zvoniti dan -im -- nedov. zvoniti zgodaj zjutraj, preden se zdani, ob nedeljah
in praznikih, na praznik zavetnika Zupnije S: zvoniti jatranjico, zvoniti
svéto jutro
ang. to ring the day

zvoniti delopiist -im -- nedov. zvoniti prenehanje dela v soboto popoldne ali
popoldne pred cerkvenim praznikom ob 15. uri v zimskem ¢asu ali ob
16. uri v poletnem casu V: zvoniti k deloptstu
ang. --

zvoniti firkeljc -im -- nedov. z zvonjenjem naznanjati Cetrt ure pred zacet-
kom mase, cerkvenega obreda Prim.: zvoniti k masi
ang. --

zvoniti hudo tro -im -- -- nedov. zvoniti pred moc¢no nevihto, s ¢imer se
opozarja na nevarnost, to¢o in se po ljudski veri razganjajo nevihtni
oblaki V: zvoniti k hudi ari, zvoniti ob hudi ari
ang. fo ring against a thunderstorm

zvoniti jutranjico -im -- nedov, nekdaj zvoniti zgodaj zjutraj, preden se zdani,
ob nedeljah in praznikih, na praznik zavetnika Zupnije S: zvoniti dan,
zvoniti svéto jutro Prim.: pritrkavati k svétemu veééru, pritrkavati svéto

jutro
ang. to ring morning bells
zvoniti k delopustu -im -- -- nedov. — zvoniti deloptst
zvoniti k hidi dri -im -- -- -- nedov. - zvoniti hido tro
zvoniti k masi -im -- -- nedov. z zvonjenjem naznanjati maso, cerkveni

obred, navadno uro ali éetrt ure pred zacetkom
ang. fo ring for mass
zvoniti k svétemu jitru -im -- -- -- nedov. — zvoniti svéto jutro
zvoniti k umiranju -im -- -- nedov, nar. zvoniti z mrliskim zvonom, s katerim
se naznanja smrt koga V: zvoniti umiranje
ang. to ring the death knell
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zvoniti k uram

zvoniti k dram -im -- -- nedov, v samostanih z zvonjenjem, s pozvanjanjem z
zvonckom vabiti ob posameznih polnih urah k no¢nim molitvam, bra-
nju brevirja
ang. to ring vigils

zvoniti mrli¢a -im -- nedov, nar. - zvoniti mrli¢u

zvoniti mrli¢u -im -- nedov. z zvonjenjem naznanjati smrt koga ali tako
spremljati njegov pogreb V: nar. zvoniti mrlica
ang. to ring the death knell

zvoniti ob hudi dri -im -- -- -- nedov. - zvoniti hido tro

zvoniti ob pétkih -im -- -- nedov. zvoniti v petek ob treh popoldne v spomin
na smrt Jezusa Kristusa
ang. to ring bells on Fridays

zvoniti ob példne -im -- -- nedov. — zvoniti p6ldne

zvoniti pdldne -im -- nedov. zvoniti sredi dne, navadno ob dvanajsti uri,
nekdaj zlasti za varovanje pred turskimi vpadi V: zvoniti ob p6ldne
ang. to ring at noon

zvoniti popétnico -im -- nedov. zvoniti z vsemi zvonovi ob nosnji zare, voz-
nji krste od prostora, v katerem pokojnik pociva, do cerkve, v kateri je
navadno masa zadusnica, in po njej h grobu
ang. -

zvoniti sédem -im -- nedov. Zvoniti angelovo Cescenje zjutraj, navadno ob
sedmi uri, nekdaj zlasti kot pro$nja za odvrnitev kuge
ang. to ring at seven in the morning

zvoniti svéto jltro -im -- -- nedov, nekdaj zvoniti zgodaj zjutraj, preden se zda-
ni, ob nedeljah in praznikih, na praznik zavetnika Zupnije V: zvoniti k
svétemu jutru S: zvoniti dan, zvoniti jutranjico Prim.: pritrkavati k svéte-
mu vecéru, pritrkavati svéto jutro
ang. to ring the bells on Sunday mornings and holy day mornings

zvoniti v klénk -im -- -- nedov, nar.itaj. — pritrkavati

zvoniti umiranje -im -- nedov. — zvoniti k umiranju

zvoniti iro -im -- nedov. zvoniti polno uro pred za¢etkom mase, cerkvenega
obreda in s tem vabiti k udelezbi
ang. to ring the hour
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zvonjénje

zvoniti zadnjo wiro -im -- -- nedov. 1. z zvonjenjem mrliskega zvona nazna-
njati smrt koga V: zvoniti za zadnjo tiro 2. nekdaj kratek ¢as zvoniti ob od-
hodu duhovnika iz cerkve, ko gre duhovno oskrbeti bolnika ali umira-
jocega
ang. fo ring the last hour

zvoniti za vérne ddse v vicah -im -- -- -- -- -- nedov. zvoniti z vsemi zvonovi
prvega novembra po avemariji, s ¢imer se med molitvijo roznega venca
spominja vernih dus v vicah
ang. to ring for the souls of the faithful in purgatory

zvoniti za zadnjo uro -im -- -- -- nedov. - zvoniti zadnjo dGro

zvoniti z vsémi zvondvi -im -- -- -- nedov. zvoniti Cetrt ure pred prazni¢ni-
mi masami, ob Slavi na veliki ¢etrtek, ob Slavi na velikono¢no vigilijo,
ob petju zahvalne pesmi, ob pogrebih, ob drugih za skupnost pomemb-
nih dogodkih
ang. to ring with all bells

zvonjénje -a s 1. glasba, ki nastane ob udarjanju kembljev na notranjo udar-
no tocko udarnega obro¢a med nihanjem zvonov 2. nihanje zvonov, med
katerim kemblji udarjajo na notranjo udarno to¢ko udarnega obroca in
s tem povzrocajo mocne, zvenece glasove, zvoke 3. naznanjanje delov
dneva, zlasti zacetek in konec mas, cerkvenih obredov, smrti koga, za
skupnost pomembnih ali v preteklosti tudi neugodnih dogodkov z ni-
hanjem zvonov GL.: avtomatizirano zvonjénje, bogosliZno zvonjénje, de-
lopustno zvonjénje, dvakratno zvonjénje, énkratno zvonjénje, eléktricno
zvonjénje, elektronsko zvonjénje, izrédno zvonjénje, jutranje zvonjénje,
mrlisko zvonjénje, néubrano zvonjénje, opoldansko zvonjénje, pepel-
ni¢no zvonjénje, pogrébno zvonjénje, triglasno umeérjeno zvonjénje,
trikratno zvonjénje (1, 2), ubrdno zvonjénje, ve¢érno zvonjénje, nar. itaj,
nekdaj zvonjénje ob Cetftkih, zvonjénje ob pétkih, nekdaj zvonjénje ob po-
zarih, zvonjénje pred krésom, zvonjénje pri Slavi, zvonjénje v ¢ast sve-
temu Florijanu, nekdaj zvonjénje za odvrnitev kiige, zvonjénje za umflim,
zvonjénje za vérne dase v vicah, zvonjénje z vélikim zvénom Prim.: pri-
trkavanje (1, 2)
ang. bell-ringing
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zvonjénje ob Cetrtkih

zvonjénje ob cetftkih -a -- -- s nar.3taj, nekdaj zvonjenje Cetrti dan v tednu zve-
¢er v spomin na zadnjo vecerjo
ang. Thursday bell-ringing

zvonjénje ob krésu -a -- -- s — zvonjénje pred krésom

zvonjénje ob pétkih -a -- -- s zvonjenje z velikim zvonom peti dan v tednu
ob treh popoldne v spomin na smrt Jezusa Kristusa V: pétkovo zvonjénje
ang. Friday bell-ringing

zvonjénje ob pozarih -a -- -- s nekdaj izredno zvonjenje z velikim zvonom za
naznanilo poZara V: poZarno zvonjénje
ang. fire bell-ringing

zvonjénje opdldne -a -- s — opoldansko zvonjénje

zvonjénje pred krésom -a -- -- s nekdaj zvonjenje, s katerim se na predvecer
naznanja kres, 24. junij, zacetek poletja, prvotno kot prosnja za varova-
nje pred zlimi silami V: zvonjénje ob krésu
ang. ringing of bells on Bonfire night

zvonjénje pri Slavi -a -- -- s zvonjenje z vsemi zvonovi ali kratko trajajoce
pritrkavanje med delom mase, ki se za¢ne s hvalnico Slava, na veliki ce-
trtek in na velikono¢no vigilijo
ang. --

zvonjénje v ¢ast sv. Florijanu -a -- -- -- -- s zadnji del vecernega zvonjenja,
navadno z velikim zvonom, v ¢ast svetemu Florijanu za varstvo pred
ve¢nim in ¢asnim ognjem
ang. bell-ringing in honour of St Florian

zvonjénje za odvrnitev kige -a -- -- -- s nekdaj zvonjenje angelovega ce$cenja
ob sedmi uri zjutraj z namenom moliti za preprecitev kuge
ang. bell ringing against plague

zvonjénje za umflim -a -- -- s » mrli$ko zvonjénje

zvonjénje za vérne dase v vicah -a -- -- -- -- -- s velerno zvonjenje z vsemi
zvonovi prvega novembra po avemariji, s katerim se med molitvijo roz-
nega venca spominja dus v vicah
ang. bell-ringing for the souls of the faithful in purgatory

zvonjénje zjltraj -a -- s - jutranje zvonjénje

zvonjénje zveCér -a -- s — ve¢érno zvonjénje
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zvén umétniske vrédnosti

zvonjénje z vélikim zvénom -a -- -- -- s zvonjenje zjutraj, navadno ob sedmi
uri, sredi dne, navadno ob dvanajsti uri, in zvecer, ko se mraci, ob nedeljah
in praznikih zlasti uro pred zacetkom mase, ob petkih ob treh popoldne
ang. bell-ringing using the big bell

zvonolitje -a s star. - ulivanje zvon6v

zvonolivar -ja m — ulivalec zvondv

zvonolivarstvo -a s dejavnost izdelovanja zvonov
ang. bell-founding

zvonoslovec -vca m zvonoslovka -e ; strokovnjak(inja), ki raziskuje akusti¢-
ne, glasbene, umetnostnozgodovinske in tehni¢ne znacilnosti zvonov in
zvonjenja V: kampanolog
ang. campanologist

zvonoslovje -a s veda, ki raziskuje akusti¢ne, glasbene, umetnostnozgo-
dovinske in tehni¢ne znacilnosti zvonov in zvonjenja V: kampanologija
ang. campanology

zvondvi -6v mmn. —» cévni zvonovi (2)

zvonovina -e ; zlitina bakra in kositra za ulivanje bronastih zvonov
ang. bell metal

zvondvje -a sskupina kromati¢no ali diatoni¢no uglasenih zvonov, katerih
kladiva so preko mehanizma povezana s klaviaturo, valjem ali elektron-
sko napravo $: kariljon
ang. carillon

zvonska ikonografija -e -e : — ikonografija na zvon6vih

zvénsko imé -ega -na slastno ime, po katerem se zvon razlikuje od druge-
ga zvona, doloceno zlasti z imenom svetnika, kateremu je zvon posvecen
ang. bell name

zvonsko ogrdédje -ega -a sleseno ali Zelezno ogrodje, na katerem visijo
Zvonovi
ang. bell framework

zvon umétniske vrédnosti -a -- -- m zvon, ki se mu pripisuje estetska, zla-
sti glasovna in oblikovna kvaliteta glede na preostale zvonove Prim.: zvén
zgodovinske vrédnosti

ang. artistic bell
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zvon v obliki ¢ebéljega kosa

zvon v obliki cebéljega kosa -a -- -- -- -- m zlastiod 9. do 12. stol. bronasti zvon ko-
paste oblike z nekoliko zaznavnim krilom Prim.: zvén v obliki sladkor-
jevega ¢oka
ang. beehive-shaped bell

zvon v obliki sladkdrjevega ¢oka -a -- -- -- -- m — ¢Okasti zvén

zvon zgodovinske vrédnosti -a -- -- m pred letom 1914 zvon redkost, ki se mu
glede na razvoj in preostale zvonove pripisujejo pozitivne lastnosti in
pomeni znacilen primerek dolo¢ene dobe ali je spomin na neki dogo-
dek, na primer na rojstvo Jozefa II. S: histéri¢ni zvén Prim.: zvén umétni-
$ke vrédnosti
ang. historical bell

zvon Zelja -a -- m manjsi, navadno prostostojeci zvon, ob pozvonitvi kate-
rega se izrazi Zelja
ang. wishing bell

zZvrniti se -em se dov., vzvezis kémbelj iz skoraj mirujocega stanja ob velikem ni-
haju zvona udariti po notranji strani udarnega obroca, navadno v zvo-
nu z jarmom na previs
ang. fo turn over

Zalni zvon -ega -a m nar. » mrliski zvon

zbrénkelj -klja m nar. - kémbelj

Zelézni zvon -ega -a m zvon, ulit iz Zeleza, ki je manj primerna zvonovina
kot bron S: litozelézni zvén Prim.: bronasti zvon, jekléni zvon
ang. iron bell

zlak zlaka m nar. — glavni udarec

Znégelj -glja m nar. > kémbelj

\

zvek -éka m nar. - udarec s kémbljem (1)

2

Zvak zvaka m nar. - udarec s kémbljem (1)

v 1

zvénkelj -klja mnar. — kémbelj

<
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Anglesko-slovenski
slovar






automatic bell-chiming

absorption — absorpcija

accentuated strike in a bar — poudérjeni udarec v taktu
accentuation — poudérek

accord — akord

acoustemology — akustemologija

acoustic — akustika

acoustic background — zv6¢no ozadje

acoustic community — akdsti¢na skapnost

acoustic ecology — zvoc¢na ekologija

acoustic environment — zv¢no okolje

acoustic properties of a bell - zv¢na lastnost zvona
acoustic quality of a bell — zvdéna kvalitéta zvona
acoustic space — zvocni prostor

acoustic specificity of a bell » zvoc¢na specifika zvona
activity of bell expert — kolavdatorstvo

activity of bell inspector — kolavdatorstvo

additional clapper — slépi kémbelj

Advent matins — zérnice

alloy — zlitina

altar bell > masni zvéncek

angel's head — angelska glava

Angelus — angelovo ¢es¢énje

to announce — nazndnjati

announcing function of the bell — oznanjevalna slazba zvéna
to anoint bells — maziliti zvono6ve

anonymous bellfounder — anonimni zvonar
apotropaic function of bell-ringing — apotropéjska finkcija zvonjénja
artistic bell — zvon umétniske vrédnosti

Ash Wednesday bell-ringing — pepelni¢no zvonjénje
asymmetrical layout of bell canons — asimétri¢na razporeditev korenin
automatic bell-chiming — avtomatizirano pritrkévanje
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automatic bell-ringing

automatic bell-ringing — avtomatizirano zvonjénje
automatisation of bell-chiming — avtomatizacija pritrkévanja
automatisation of bell-ringing — avtomatizacija zvonjénja
Ave Maria — dvemarija

axis line of the swinging bell — ds vrti$¢a zvéna

bam - bam

bar of the bell-chiming tune — takt pritrkovalske vize (2)
Baroque bell — bar6¢ni zvén

basis — predloga

basic bell-chiming pattern — osndvni pritrkovalski vzoérec
basic rhythm — osnévni ritem

basic thematic unit — osnovna tematska endta

bearing of the yoke axle — lezis¢e osi jarma

to become silent — premdlkniti

beehive-shaped bell — zvon v obliki ¢ebéljega kosa
beginner — zac¢étnik

belfry opening — lina zvonika

bell — zvon, zvonec

bell bearing — lezi¢e zvona

bell body — teld zvona

bell canon — korenina zvéna

bell-casting — ulivanje zvonov

bell-casting place — kraj ulivanja

bell chamber — zvonisce

bell-chimer — pritrkovalec

bell-chiming — pritrkavanje, pritrkovalstvo
bell-chiming competition — pritrkovalsko tekmovanje
bell-chiming course — pritrkovélski tecaj

bell-chiming features specific to alocal area — lokdlna posébnost pritrkavanja
bell-chiming gathering — pritrkovélsko srécanje
bell-chiming hammer — pritrkovalsko kladivo
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bell iconography

bell-chiming locker — pritrkovalska omarica
bell-chiming motive — pritrkovalski motiv
bell-chiming music — pritrkovalska glédsba
bell-chiming of flying tunes — pritrkavanje leté¢ih viz
bell-chiming of stationary tunes — pritrkavanje stojéc¢ih viz
bell-chiming pattern — pritrkovalski vzérec
bell-chiming rhythm — ritem pritrkévanja
bell-chiming rule — pritrkovalsko pravilo
bell-chiming school — pritrkovélska $6la
bell-chiming society — pritrkovalsko drastvo
bell-chiming stroke — pritrkovalski udarec
bell-chiming team — pritrkovélska skupina
bell-chiming technique — téhnika pritrkavanja
bell-chiming technique using hammers — téhnika s kladivi
bell-chiming tune — pritrkovalska viza
bell-chiming workshop — pritrkovalska deldvnica
bell-collecting place — zbirali$¢e zvondv

bell construction — konstrukcija zvona

bellcote — zvonik na préslico

bell demage — poskddba zvéna

bell-drive — pogon zvondv (1, 2)

bell echo — odmévanje zvona

bell expert — kolavdator

bell flank — bok zvéna

bell-founder - livar, ulivalec zvondv, zvonar (1)
bell-founding — zvonarstvo, zvonolivarstvo
bell-founding centre — zvonarsko sredisce
bell-founding craft — zvondrska obft
bell-founding permit — zvondarska pravica
bell-foundry — zvondrna, livirna

bell framework — zvonsko ogrédje

bell gable — zvonik na préslico

bell iconography — ikonografija na zvonévih
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bell inscription

bell inscription — napis na zvénu

bell inspector — kolavdator

bell installer — montér zvonoév

bell lip — krilo zvéna

bell mantle — plas¢ zvona

bell metal — zvonovina

bell mould — kaltap zvéna

bell name — zvonsko imé

bell neck — vrat zvona

bell opening — zvonénica

bell ornaments — okrasje na zvonovih

bell patron — zavétnik zvéna

bell pitch — tonska visina zvéna

bell profile — profil zvéna

bell pull - zvonilna viv

bell rope — zvonilna viv

bell-ringer — zvonar (2), zvonilec, gonja¢ zvona
bell-ringing — zvonjénje

bell-ringing against plague — zvonjénje za odvrnitev kiige
bell-ringing for the souls of the faithful in purgatory — zvonjénje za
vérne duse v vicah

bell-ringing handle — zvonilni rocdj

bell-ringing in honour of St Florian — zvonjénje v ¢ast sv. Florijanu
bell-ringing technique — téhnika zvonjénja

bell-ringing using the big bell — zvonjénje z vélikim zvénom
bell-shoulder — klobuk zvona

bell sound — glas zvona, zvok zvona

bell strike — udarec na zvén

bell tower — zvonik

bell-tower construction — konstrukcija zvonika

bell truss — nosilni tram zvona

bell waist — pdlje zvona

belt drive of bells — jerménski pogon zvonov
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chain drive of bells

biblical inscription — svetopisemski napis
big bell — véliki zvon

bim — bim

bim bam bom — bim bdm bém
bom — bém

bond - véz

to boom — buditi (1, 2)

braking of bells — zaviranje zvonév
to break — pociti, ubiti se

broken bell — ubiti zvon

broken yoke — jarem na previs
bronze — bron

to bronze — bronsirati zvén

bronze bell — bronasti zvon

to call to mass — klicati

to call to service — klicati

campanologist — zvonoslovec, kampanolog
campanology — zvonoslévje, kampanologija
canonical hour — kanéni¢na ura

carillon — zvonovije

cascading bell-shoulder — stopnicasti klobtuk
to cast a bell - ulivati zvon

cast bell — uliti zvén

casting — liv, livarstvo

casting permission — livarska pravica
casting pit — livarska jama

casting workroom — livarska delavnica
castle bell - grajski zvon

cast statue — lita plastika

to catch the clapper — uloviti kémbelj

chain drive of bells — verizni pogon zvonov
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to chime

to chime — pritrkavati

to chime at dusk on Christmas Eve — pritrkavati k svétemu ve¢éru
chimed bell — pritrkujéci zvon

to chime descending — pritrkavati pojemajoce

to chime full hours — biti pdlne ure

to chime in ascending tempo — pritrkavati v nara¢ajéocem témpu
to chime in descending tempo — pritrkavati v pojemajééem témpu
to chime one's own bell — pritrkavati na svoj zvon

to chime on Sunday and holy day mornings — pritrkavati svéto jutro
to chime quater-hour — biti na Cetft ure

chimes — cévni zvondvi (1, 2)

to chime using hammers — pritrkavati s kladivi

to chime using levers — pritrkavati z vzvodi

to chime with clock hammers — pritrkavati z trnimi kladivi

to chime with the measure — pritrkavati s taktom

to chip off - odkrhati se

christogram — kristogram

Christological inscription — kristoldski napis

chromatically tuned bells — kromati¢no uglaséni zvonovi
chronogram — kronogramski napis

church bell - cerkvéni zvon (2)

church festival — cerkvéni praznik

church music — cerkvéna glasba

cipher notation — $tevil¢na notacija

circular performance of chiming tune — krézna izvédba pritrkovalske vize
clapper — kémbelj

clapper axle — s kémblja

clapper ball - betica kémblja

clapper-catching — lovljénje kémblja

clapper stem — stéblo kémblja

classic bell-clapper — klasi¢ni kémbelj

clock bell - drni zvéon
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death knell

clock-chiming — bitje tre

clock hammer — urno kladivo

clogga — popdtni zvoncek

co-chimer — sopritrkovalec

cogged dish — zobdta skodéla

cogged foot — zobdta taca

collective bell-chiming — sktipno pritrkavanje

compensation bell - od$kodninski zvén

compounded bell-chiming pattern — sestavljeni pritrkovalski vzérec
to confiscate bells — odvzéti zvonove

consecration of bells — posvetitev zvonov

conspirant inscription — zarotovélni napis

construction of the peal of bells — konstrukcija zvonila
construction of the striking rim — konstruikcija udarnega obréca
co-ringer — sozvonilec

to crack — pdciti

crank — gonilni drég

crossed bell canon — krizna korenina

crotchet — cCetrtinka

crown — kréna

crown staple — obesilo

crown staple with double bend — obesilo z dvojnim pregibom
crown staple with single bend — obesilo z enéjnim pregibom
crown without bell canons — prirébnica

crucifixion group — krizanjska skupina

cultural anthropology — kulttrna antropologija

cylindrical neck — cilindri¢ni vrat

cymbalum - cimbale

to dance — oplétati
dance basis — plésna predloga
death knell — mrlisko zvonjénje
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decoration line on the bell rim

decoration line on the bell rim — obddna okrdsna ¢fta
decorative ring — okrasni obr6¢

depiction on the bell — upodobitev na zvénu

descending bell-chiming — pojemajoce pritrkavanje

to detain the bell with the rope — zadrZevati zvon z vrvjé
diameter of the bell lip — premér krila

diameter of the bell-shoulder — premér klobtika

digital notation of the bell-chiming tune — digitalni n6tni zapis vize
direct bell-ringing — neposrédno izvédjanje zvonjénja
disposition of bell canons — razporeditev korenin

disposition of the peal of bells — dispozicija zvonila
distribution of bell canons in one-sixth — Sestinska razporeditev korenin
divided thickening — deljéno gosténje

donor's inscription — donatorski napis

Doppler effect — Dépplerjev pojav

double-composed bell-chiming pattern — dvékratno sestévljeni
pritrkovalski vzérec

double-measure thematic unit — dvétdktna tematska endta
double tolling — dvakratno zvonjénje

to drone — brnéti

dual linkage of the clapper — dvojno vpétje kémblja

duple bar — dvodobni tékt

dynamics of bell-chiming — dindmika pritrkavanja

echo — odpeév

edge of the bell lip — réb krila

eight-beat measure — 6semdobni takt

eight note — osminka

eight-part measure — 6semdélni takt

electric bell-chiming — eléktri¢no pritrkévanje

electric bell-chiming of flying tunes — eléktri¢no letéce pritrkavanje
electric bell-chiming of stationary tunes — eléktri¢no stojéce pritrkavanje
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folk musician

electric bell-ringing — eléktri¢no zvonjénje

electric hammer - eléktri¢no kladivo

electric propulsion of bells — eléktromotdrni pogon zvonoév
to electrify bells — elektrificirati zvondve

electronic bell-ringing — elektronsko zvonjénje

elevatory bell — povzdigovanjski zvon

emphatic bell sound — glas6vno izstopajéci zvén
equivalent strike — enakovrédni udarec

ethnomusicologist — étnomuzikolég

ethnomusicology — étnomuzikologija

evening bell - ve¢érni zvon

evening bell-ringing — ve¢érno zvonjénje

exceptional bell-ringing — izrédno zvonjénje

to extend bell-ringing time with rope retention — podalj$evati zvén z vrvij6
extension of the clapper — podaljsek kémblja

falling clapper — padajoci kémbelj

false bell — 147ni zvén

fifth — kvinta

figural decoration — figuralni okrasek
female bell-chimer — pritrkovalka

to finish ringing — odzvoniti

fire bell-ringing — zvonjénje ob pozarih
flat bell-shoulder — ravni klobuk

flat clapper — plos¢ati kémbelj

flexible bell-clapper — pregibni kémbelj
flying bell — letéci zvén

flying clapper — leté¢i kémbelj

flying tune — letéca viza

folk instrument — ljudsko glasbilo

folk music — ljudska glasba

folk musician — ljadski glasbeni izvajalec
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foot bell-ringing

foot bell-ringing — n6zno zvonjénje

forged broken yoke — koviceni jarem na previs

forged clapper — kovani kémbelj

forged tin bell — koviceni plocevinasti zvon

foundry — livarstvo

four-beat measure — $tiridobni takt

four-measure thematic unit - $tiritaktna tematska enota
four-part measure — $tiridélni takt

four-part peal of bells — $tiriglasno zvonilo

freestanding bell-tower — prostostojéci zvonik

free structure of a bell-chiming tune — prosta struktura pritrkovalske vize
Friday bell-ringing — zvonjénje ob pétkih

funeral bell-chiming — pogrébno pritrkavanje

funeral bell-ringing — pogrébno zvonjénje

godfather of bells — boter zvondv

Gothic bell — gotski zvon

Gothic majuscule — gétska majuskula

Gothic minuscule — gétska minuskula

gradual dying-out of the sound of a bell — izzvenévanje zvoka zvona
to groan — jeCati, jékniti

half note — polovinka

hammer - kladivo

handbell - popdtni zvéncek, ro¢ni zvoncek

to hang — viséti

to hang the bell — obésiti zvon (2)

harmonic peal of bells - harméni¢no zvonilo
harmonic tuning — harmoéni¢na uglasitev zvonila
harmonious bell-chiming — ubrano pritrkévanje
harmonious bell-ringing — ubrano zvonjénje
harmonised bell - umérjeni zvén
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instrumental folk music

head of bell-chiming group — védja pritrkovalcev
head of clapper — betica kémblja

hearing protection device — glignik

heavy weight system — téZki téZnostni sistém

height of a bell - vi$ina zvona

highest tone of a peal of bells — najvisji tén zvonila
highest-tuned bell — najvisje uglaséni zvén

historical bell — zvén zgodovinske vrédnosti

to hit the beat — t0l¢i takt

to hoist the bell to the belfry — dvigniti zvon v zvonik
hole of the clapper head — uho kémblja

home of religion — domovanje vére

horizontal placement of bells — horizontalna postavitev zvondv
hum tone — sp6dnji tén

hung dead bell — stojéci zvon

identity bearer — nosilec identitéte

idiophone — idiofon

I flew from the fire — iz 6gnja sem pritékel

to imitate — imitirati

improvised bell-chiming — improvizirano pritrkévanje
to incense bells — pokaditi zvonove

independent bell-founder — samost6jni zvonar

indirect bell-ringing — posrédno izvajanje zvonjénja
inner bell - nétranji zvon

inner core — ndtranja sténa zvéna

inner mould — nétranji kalup

inner side of the bell rim — notranja stran udarnega obrdéca
inner striking-point — nétranja udarna técka

inscription band — napisni trak

inside of the bell — nétranjost zvona

instrumental basis — instrumentalna predloga
instrumental folk music — ljudska instrumentalna gldsba
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intensity of bell sound

intensity of bell sound — jakost zvéka zvéna
interlocking technique — téhnika sinhronizacije
intermediate arch — vmésni lok

intermediate strike — vmésni udarec

interval — interval

to invite — vabiti

inward system — sistém navznoter

iron bell - Zelézni zvon

itinerant bell-founder — potujéci zvonar
itinerant bell-founding — potujéce zvonarstvo

to jingle — cingljati

keyboard — klaviatura

to lift the bell into the bell-tower — zvléci zvon v zvonik
light weight system — lahki téZnostni sistém
linear drive of bells — linedrni pogon zvonév
linear motor — linedrni motor

lion's head — 1évja glava

litany form — litanijski obrazec

liturgical bell-ringing — bogoslizno zvonjénje
liturgical use of bells — litirgi¢na raba zvondv
local bell-chimer — lokalni pritrkovalec

loudness of the bell sound — gldsnost zvéka zvéna
lower part of the bell-shoulder — sp6dnja plosca
lower part of the bell waist — spddnje pdlje

lowest tone of a peal of bells — najnizji ton zvonila
lowest-tuned bell — najnizje uglaséni zvon
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morning bell-ringing

main bell - glavni zvon

main strike — glavni udarec

main stroke of the bell-chiming tune — tékt pritrkovalske vize (1)
major third bell - darovski zvén

manual bell - zvonec na poteg

manual bell-chiming — r6¢no pritrkdvanje

Marian inscription — marijanski napis

mass bell-ringing — masno zvonjénje

master bell-founder — zvonarski mojster

master's inscription — mojstrski napis

master's monogram — mojstrski monogram
master's monogram sign — mojstrski monogramski znak
master's sign — mdjstrski znak

to match acoustically — zvo¢no se ujémati
medium-big bell — srédnjevéliki zvon
medium-small bell - srédnjemali zvon

melodic clock-chiming — melddi¢no bitje ure
melodic basis — melddi¢na predléga

melodic peal of bells - melédi¢no zvonilo

melodic tuning — melddi¢na uglasitev zvonila

metal fitting of yoke — jarmov okov

metre —» métrum

middle bell - srédnji zvén

middle weight system — srédnji téznostni sistém
miniature bells —» miniatirni zvonovi

minim — polovinka

minor bell - molski zvén

missionary bell — misijonski zvon

mixed tuning of a peal of bells — mésana uglasitev zvonila
monogram letter » monogramska ¢rka

morning bell - jutranji zvon

morning bell-ringing — jutranje zvonjénje, jutranjica
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multi-lined bell-chiming pattern

multi-lined bell-chiming pattern — vé¢vrstni pritrkovalski vzérec
musical acoustics — glasbena akustika

musical anthropology — antropologija glasbe

musical expressiveness — glasbena ekspresivnost

musical function of bell-ringing/bell-chiming — glasbena finkcija
zvonjénja/pritrkavanja

musical structure of a tune — glasbena struktura vize

music folkloristics — glasbena folkloristika

national bell-chiming gathering — vséslovénsko sré¢anje pritrkovélcev
natural position of the clapper — naravna léga kémblja

natural strike of the clapper — naravni udarec kémblja

ninth bell - nénski zvén

noon bell - opoldanski zvén

noon bell-ringing — opoldansko zvonjénje

to notate — notografirati

notation — notdcija, nétni zapis

notation symbol — notacijski znak

numbered notation of the tune — $teviléni zapis vize

octagonal clapper — 6semkoétni kémbelj

octave — oktava

octave bell — oktavni zvon

one side of the bell — plat zvéna

opening in the intermediate crown arch — uh¢ kréne
oral transmission — Ustni prenos

to order bell-ringing — naro¢iti zvonjénje

ornament — okrasek

to ornament the tune — okrasiti vizo

oscillatory time — nihdjni ¢as

156



quaver

outer bell - 1azni zvén, zundanji zvon

outer mould — zunanji kalap

outer side of the striking-rim — zunanja stran udarnega obréca
outer striking-point - zundnja udarna tocka

outer wall of the bell - zunanja sténa zvéna

overtone — alikvétni tén

parish bell - farni zvon

part of bell-tolling — vénec

passing bell - navéek, mrliski zvon

peal of bells — zvonilo

performative function of bell-chiming — performativna funkcija pritrkavanja
performativity of musical practice — performativnost glasbene prakse
permanent bell-chimer — stélni pritrkovalec

pivot of the bell - vrtis¢e zvona

pivot of the clapper — vrti$¢e kémblja

placement of bells with height spacing — postavitev zvondv z visinskimi zamiki
to play bells from a keyboard — igrati na zvonoéve s klaviaturo

playing on bells — igra na zvonéve

to play on bells with hammers — igrati na zvonove s kladivi
pneumatological inscription — pnevmatol6ski napis

prayer form — molitveni obrazec

prayer of blessing — blagoslévna molitev

prefectural inscription — predst6jniski napis

prime — prima

pull of the bell - poteg

to pull the rope — potegovati za viv

quarter note — Cetrtinka
quaver — osminka
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rattle

rattle - raglja

to rattle — drdrati, ragljati

refound the bell - pretopiti zvon

regional bell-chiming gathering — pokrajinsko srécanje
remote control of bell ringing — daljinsko upravljanje zvonjénja
Renaissance bell - renesan¢ni zvon

to respond — odbijati, odzvanjati

response stroke — udarec odbijanja

to rest — pocivati

reverberation time — odmévni ¢as

rhythmical part — ritmi¢ni part

rib of the bell - rébro zvéna

to ring — pozvoniti, zvoniti

to ring against a thunderstorm — zvoniti hado uro

to ring a passing bell — cimbelikati

to ring at noon — zvoniti példne

to ring at seven in the morning — zvoniti sédem

to ring Ave Maria — zvoniti &vemarijo

to ring bells on Fridays — zvoniti ob pétkih

to ring for mass — zvoniti k masi

to ring for the souls of the faithful in purgatory — zvoniti za vérne duse v vicah
ringing bell — zvoné¢i zvén

ringing of bells on Bonfire night — zvonjénje pred krésom
to ring manually — r6¢no zvoniti

to ring morning bells — zvoniti jatranjico

to ring on Sunday mornings and holy day mornings — zvoniti svéto jatro
to ring the alarm bell - biti plat zvona

to ring the Angelus — zvoniti angelovo ¢e$¢énje

to ring the bells — zazvoniti, zvoniti

to ring the bells in intervals — pozvénjati

to ring the day — zvoniti dan

to ring the death knell — zvoniti mrli¢u, zvoniti k umiranju

158



silicon bronze

to ring the hour — zvoniti tiro

to ring the last hour — zvoniti zadnjo tGro

to ring vigils — zvoniti k tram

to ring with all bells — zvoniti z vsémi zvonovi

ritual function of bell-ringing/bell-chiming — obrédna funkcija
zvonjénja/pritrkavanja

to roar — bucati (1, 2)

roof turret — sleménski zvonik

sacristy bell — zakristijski zvoncek

saintly inscription — svetniski napis

sand-cleaned bell — spéskani zvon

sanded bell mould — pes¢éni modél zvéna

second bell — drugi zvon

semi-automated bell-chiming — pélavtomatizirano pritrkévanje
semicircular bell-shoulder — kroglasti klobuk

sequential strikes — zaporédni uddrci

set of bell-chiming tunes — véncek

seventh bell — séptimni zvon

sexton — cerkdvnik

shaft-driven bell drive — pogon zvonév z djnico

shifted double strike — zamaknjeni dvojni udarec

shifted thickening — zamaknjeno gosténje

to shorten the bell-ringing with rope retention — skrajsevati zvon z vrvjo
shoulder — rama

to shut down — utihniti

side bell canon — stranska korenina

side height — postranska visina zvona

side of the bell —» bk zvéona

signaling function of bell-chiming — signalizacijska finkcija pritrkavanja
signaling function of bell-ringing — signalizacijska finkcija zvonjénja
silicon bronze - silicijev bron
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silver bell

silver bell — srebfni zvon

simultaneous strikes on the bell - so¢asni udérci na zvéon
simultaneous striking — hkratno udarjanje

to sing — péti

single bell - samostdjni zvén

single-composed bell-chiming pattern — énkratno sestavljeni
pritrkovalski vzérec

single linkage of the clapper — enéjno vpétje kémblja
single-measure thematic unit — énotaktna tematska endta
single tolling — énkratno zvonjénje

six-beat measure — §éstdobni takt

six-part measure — $éstdélni takt

sixth bell - sékstni zvon

slowed-down bell — upocasnjeni zvon

small bell - mali zvon (1), zvoncek

snail-like band — polzasti trak

soft single crown staple — méhko endjno obesilo

soft start of bells — méhki zagon zvonév

soft swinging — méhko nihanje

song basis — pésemska predloga

song of bells — pésem zvonov

sound — zvok

to sound — donéti (1, 2), zvenéti

sound-bow — udarni obré¢

sound identity of a place — zvd¢na identitéta kraja
sound impression — zvoéni vtis

sounding body — zvd¢no teld

sounding of bells — ogldsanje zvondv

soundmark — razpoznavni zvéok

sound material — zvo¢no gradivo

sound recording — zvd¢ni posnétek

soundscape — zvoc¢na kréjina

soundscape studies — $tudije zvocnega okolja
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symbolic ornament

sound spectrum of a bell - zvd¢ni spékter zvona
sound symbolisation — zvo¢no simboliziranje

to sound the tocsin — biti plat zvond, udariti plat zvona
soundwave — zvdo¢no valovanje

to sprinkle the bells — pokropiti zvondve

to stamp out — zamoriti

to start the bell — pognati zvon

stationary bell - mirujé¢i zvon, stojécéi zvon
stationary bell-chiming tune — stojéca viza

steel bell — jekléni zvén

to stop a bell — ustaviti zvon

strap — jérmen

to strike the bell - udérjati na zvén

strike tone — udarni tén

striking-point — uddrna técka

striking rim — udarni obrd¢

stroke with the clapper — udarec s kémbljem

stroke with the hammer — udarec s kladivom

struck idiophone — udaralo

structure of the thematic unit — struktdra tematske enote
stylised plants — stilizirano rastlinje

sugarloaf — sladkdrjev ¢ok

sugarloaf-shaped bell — ¢okasti zvon

super-heavy weight system — supertézki téZnostni sistém
supplication form — présenjski obrazec

to swing — nihati

to swing a bell — zanihati zvén

to swing a bell manually — zanihati zvon ré¢no

to swing a bell using an electric motor — zanihati zvén z eléktromotdrjem
swinging of the bell — nihanje zvona

swinging of the clapper — nihanje kémblja

swing of the bell — nihdj zvéna

symbolic ornament — simbdlni ornament
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symetrical disposition of bell canons

symetrical disposition of bell canons — simétri¢na razporeditev korenin
synesthesia of bell sound — sinestezija zvoka zvonov
system for bellfry automatisation — sistém za avtomatizdcijo zvonika

to take off the bell - snéti zvén

team bell-chiming — skupinsko pritrkavanje

team playing on bells — skupinska igra na zvonove
technique with the measure — téhnika s tdktom
tempo of bell-ringing/bell-chiming — témpo zvonjénja/pritrkavanja
test bell — téstni zvéon

test clapper — téstni kémbelj

testing of bells — kolavdacija

thematic unit — tematska enota

to thicken — gostiti, pogostiti

thicken after oneself — gosténje za seboj

to thicken behind — pogostiti za sebdj

thickening — drobljénje, gosténje

thickening bell-chimer — gostilec

thick melody — gdsta melodija

third — térca

third bell — trétji zvon

three-beat measure — tridobni takt

three-eyed bell gable — trdlina préslica

threefold bell-ringing — trikratno zvonjénje (1, 2)
three-line inscription band — trivrsti¢ni napisni trak
three-part crown — tridélna kréna

three-part harmonious bell-ringing — triglasno umérjeno zvonjénje
three-part measure — tridélni tdkt

three-part peal of bells — triglasno zvonilo

Thursday bell-ringing — zvonjénje ob cetftkih
timbre — zveén

time of bell-ringing — ¢as zvonjénja

162



virtual tone

tin — kositer

tin bronze — kositrni bron, kositrna zvonovina

to tinkle — cingljati, zvonckljati

tone duration — ténsko trajanje

tone sequence — tonsko soslédje

to transcribe — transkribirati

transcription — transkripcija

transportable bell — prendsni zvén

Trinitarian inscription — trinitari¢ni napis

triple linkage of the clapper — tréjno vpétje kémblja

tubular bells - cévni zvonovi (, 2)

tuned bell — uglaséni zvon

tune with divided roles of strikes — viza z deljénimi vlégami udarcev
tune with equivalent roles of strikes — viza z enakovrédnimi vlégami udércev
tuning of a bell — ténska uglasitev zvona

tuning of a peal of bells — uglasitev zvonila

to turn over — zvrniti se

two-eyed bell gable — dvolina préslica

two-line inscription band — dvévrsti¢ni napisni trak

two-part measure — dvodélni takt

unassembled bell-chiming pattern — nésestavljeni pritrkovalski vzorec
uneven bell-ringing — neubrano zvonjénje

upper part of the bell-shoulder — zgérnja plosca

upper waist of the bell - zgornje pélje

variant of the tune — varidnta vize

Venetian bell — benéski zvon

vertical placement of bells — vertikélna postavitev zvondv
vespers — vecérnice

virtual tone — virtudlni tén
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to wamble

to wamble — kolovratiti

wedding bells — pord¢ni zvondvi

to weep — jokati

weight system — téZnostni sistém

welded bell — zavarjéni zvon

wheel-driven bell drive — pogon zvonév s kolésom
wishing bell - zvén Zelja

written transmission — pisni prenos

year of casting — léto ulivanja
yoke — jarem
yoke axle — ds jarma
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Iz recenzij

Slovar zvonjenja in pritrkavanja je izjemno dragoceno delo, ki pomembno
dopolnjuje najprej nase vedenje o zvonovih in zvonjenju ter pritrkavanju,
ki kot tradicionalna posebnost slovenskega etni¢nega prostora temeljno
zaznamuje naso zvo¢no krajino - v segmentu, ki velja za enega sredis¢nih
v sodobnih muzikoloskih, etnomuzikoloskih in kulturoloskih raziskavah.
Poleg tega slovar predstavlja izjemno obogatitev slovaroslovnega in slova-
ropisnega dela prav v elementih, ki so bili doslej v veliki meri prezrti. Tako
pomeni tudi klju¢en prispevek k obogatitvi razumevanja in analizi stro-
kovne terminologije, ki je na podrocju glasbe $e vedno v povojih.

Matjaz Barbo

Zvonarska terminologija je stara in ve¢inoma neprevzeta; le redki izra-
zi so prevzeti iz latin§¢ine. K slovaropisnim razlagam so dodani angleski
ustrezniki (prevodi izto¢nic v angleski jezik), ki omogocajo, da se tudi tuji,
mednarodni poznavalci in drugi zainteresirani posamezniki seznanijo s
posebnostmi slovenskega zvonjenja in pritrkavanja. Na koncu najdemo $e
abecedno urejen Anglesko-slovenski slovar. Slovar je namenjen predvsem
raziskovalcem cerkvene in zvonarske kulturne tradicije na Slovenskem ka-
kor tudi $tudentom ali poznavalcem glasbe, zgodovine glasbe, muzikologi-
je in etnologije ter drugim strokovnjakom; omenjena strokovna podrocja
bodo lahko uporabila besedje in prevode tudi v svojih raziskavah.

Tjasa Jakop
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Zvonjenje s pritrkavanjem se pomembno vklju¢uje v slovenski prostor in
Cas. Razgibane pokrajine ne povezujejo le reke, ceste in Zeleznice, ampak
prav toliko tudi kraji in ljudje v njih. Ze na dale¢ so vidni cerkveni zvoni-
ki z urami in zvonovi, ki slusno urejajo pradavni ritem slovenskih vasi in
mest v postopnih razseznostih od jutra do vecera, od nedelje do sobote, od
zime do jeseni in od rojstva do smrti. Zvonjenje zvonov z dodatnim pritr-
kavanjem je tako zvo¢ni kakor glasbeni pojav, ki kar klice po monografski
obdelavi v okviru etnomuzikoloske stroke. Tako obdelavo so s 1035 gesli
enojezi¢nega razlagalnega terminoloskega slovarja uspesno opravili avtorji
Slovarja zvonjenja in pritrkavanja.

Vlado Nartnik
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zvonjénje -a s 1. glasba, ki nastane ob udarjanju
kembljev na notranjo udarno toc¢ko udarnega
obro¢a med nihanjem zvonov 2. nihanje zvonov,
med katerim kemblji udarjajo na notranjo udarno
tocko udarnega obroca in s tem povzrocajo mocne,
zvenele glasove, zvoke 3. naznanjanje delov
dneva, zlasti zacetek in konec mas, cerkvenih
obredov, smrti koga, za skupnost pomembnih ali
v preteklosti tudi neugodnih dogodkov z nihanjem
zvonov /.../

pritrkavanje -a s 1. ljudska glasbena dejavnost,
pri kateri se z udarjanjem kembljev na notranjo
udarno toc¢ko udarnega obroca ali kladiv na zu-
nanjo stran obroca cerkvenih zvonov izvajajo rit-
micni obrazci 2. glasba, ki nastane z udarjanjem
kembljev na notranjo udarno toc¢ko udarnega
obro¢a ali kladiv na zunanjo stran obroca
cerkvenih zvonov, pri ¢emer so zvonovi mirujoci
ali eden izmed njih niha /.../
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